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Friedrich Gerstacker (1816-1872)

Der Flatbootmann

Die beiden Neger, die sich da oben wirklich gezeigt, waren aber im néchsten Augenblick schon wieder hinter dem am
ganzen Ufer des Mississippi aufgeworfenen Damm verschwunden, und zehn Minuten spéter ritt ein Weil3er langsam
die breite, vortreffliche Uferstral3e herauf und stieg, a's er das eben dort gelandete Boot bemerkte, vom Pferd. Es
dauerte auch nicht lange, so erschien er oben auf dem Damm, wo er, den rechten Arm in die Seite gestemmt,
stehenblieb und das Fahrzeug eine Weile schweigend betrachtete.

Eswar der Aufseher der Plantage, ein Bursche von vielleicht drei- oder vierunddreil3ig Jahren, aber mit scharf
markierten, hafdlichen und tief gefurchten Zigen, die ihn wenigstens um zehn Jahre dlter scheinen lief3en. Auch die
kleinen farblosen Augen, das linke noch dazu mit einem sogenannten >falschen Blicke¢, schweiften unstet heriiber und
hintber und hafteten eigentlich nie auf dem, mit dem sie sprachen.

Er ging in die gewohnliche Tracht derartiger Leute gekleidet: weite Hosen und leichter Rock von hellkariertem Zeug,
am linken Stiefel einen Sporn, keine Weste und das buntkattunene Hemd von einem blauseidenen Tuch locker
zusammengehalten. Den Kopf bedeckte ein breitrandiger Strohhut ohne Band, und am rechten Handgelenk hing ihm
eine schwere, fest aus Rindd eder gedrehte, sogenannte Negerpeitsche. Eine lange Bronzeuhrkette und ein paar grof3e
Ringe an den Fingern vollendeten mit der nie fehlenden Zigarre den Mann, der, so gute Eigenschaften er auch sonst
vielleicht haben mochte, durch sein AuReres keineswegs dahin empfohlen wurde.

Der alte Poleridge hatte indessen unten seine >Ufertoil ettec, wie er's nannte, beendet, das heil3t, ein reines Hemd und
Schuhe und Strimpfe angezogen, denn an Bord gingen die Manner in dem warmen Klima meist barful3. Langsam, die
Hénde in den Taschen kam er oben aufs Deck, als der Aufseher vom Damm aus sein Boot betrachtete, und schien
ganz mit seinem eigenen Fahrzeug beschéftigt, keine Notiz von dem Mann am Land zu nehmen. Gesehen hatte er ihn
aber nichtsdestoweniger schon von dem Augenblick an, wo er sich zuerst gezeigt.

Noch ein neuer Insasse des Boots kam zugleich zum Vorschein, und zwar niemand Geringeres al's Mrs. Poleridge
selbst, die Frau des Kapitans, die mit einem ziemlich roten Gesicht, das Bonnet etwas zuriickgeschoben, einen Blick
nach dem vor ihr liegenden Ufer hinaufwarf. Dort unten aber, wo sie stand, konnte sie von dem Land weiter nichts
erkennen als den grasbewachsenen, hochaufgeworfenen Damm. Mit der Aussicht also eben nicht besonders zufrieden,
drehte sie sich um, hob einen kleinen braunen Dackel, der neben ihr winselte, auf das hohere Deck hinauf, das er
allein nicht erreichen konnte, und verschwand gleich wieder, wie sie ggkommen, in dem inneren Raum.

Der >Altec hatte sich nicht einmal nach ihr umgedreht; er schaute nach den Tauen, ob die auch gehérig befestigt
waren, stief3 mit dem Ful3 eineim Weg liegende Rolle Leine beiseite und blickte dann tGiber Bord hinunter ins Wasser.

»Hallo, das Boot!« rief da der Mann vom Ufer aus den Alten an. »Habt | hr gar keinen schlechteren Fleck am Land
hier finden kénnen? Wer soll denn da zu Euch hinunterkl ettern«

»Hallo sagte der Y ankee, sich langsam nach der Stimme umdrehend. »Wer hat Euch denn schon gesagt, dal? jemand
hier zu uns herunterklettern soll 2«

»HmM«, brummte der Mann oben, Uber die barsche Antwort etwas erstaunt. »Seid Ihr kein Handel shoot?«

»Handelsboot allerdings«, sagte der Y ankee, seinen Tabaksaft weithin Uber Bord spritzend, »aber mit wenig zu
verkaufen, was I hr hier wahrscheinlich brauchen konnt, und mit e nkaufen wird's hier bel Euch wohl auch diinn
aussehen.«

»Habt Thr Whisky an Bord?« fragte der Aufseher.

»Whisky? Nein«, sagte der Handler ruhig, »ist welcher hier in der N&he zu bekommen? Der meinigeist alle, und ich
maochte gern fur die Leute etwas haben.« Der Aufseher sah ihn zum erstenmal mit seinem rechten Auge scharf an,
wahrend das andere die tbrige Mannschaft zu mustern schien. Er mochte dem Mann die trockene Versicherung nicht
gleich glauben. Poleridge blieb aber so vollkommen ruhig und gleichmiitig dabei, dal? er auch wieder anfing, seinen
Verdacht fallenzulassen. Doch das bekam er schon noch heraus.

»Kommt Ihr an Land?« fragte er endlich nach langerer Pause.

»Werde wohl missen«, sagte der Handler. »Wir haben kein Kochholz mehr an Bord. Gibt's dort oben trockenes
Holz2«

»Wenig genug hier herum, lautete die Antwort, »wenn Ihr nicht ein Stiick zurtick, nach dem Sumpf zu geht. Aber Ihr
steckt ja da zwischen Holz. Haut Euch doch von dem ab!«

»Sieht so nald aus«, meinte der Y ankee, die unterhalb im Strom liegenden Baume betrachtend. »Kann nicht einer von
Euren Negern hier nach Feierabend ein paar Cents verdienen?«
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50 »Hm — das ginge vielleicht —wie lange wollt Ihr da liegenbleiben?«

»Wenn's hier nichts fur mich zu tun gibt, nur bis morgen friih. Aber ich komme ein wenig hinauf, ein paar Dutzend
Orangen wird man doch hier wohl kaufen kénnen! «

»|ch will Euch von einem der Leute einige abschlagen lassen«, sagte der Overseer, wéhrend der Y ankee eine aus dem
Damm vorstehende Wurzel ergriff und sich mit deren Hilfe auf festes Land hintberschwang.

55 »Habt Ihr guten Tabak an Bord?« fragte da der Aufseher, a's der Handler neben ihm stand und seine beiden Hande
wieder sorgféltig in die Taschen schob.

»S0llte es denken«, brummte dieser. »Echten siiRen Kentucky — aber nicht viel. Hatte nur ein paar Kisten davon, die
ich in Vicksburg absetzte. Die Leute rissen sich ordentlich darum, und was ich zurtickbehielt, wollte ich eigentlich
selber verbrauchen.«

60 »Ausgenommen, Thr bekamt einen guten Preis dafiir.«

»Das immer ausgenommen, sagte der Handler ruhig. »Vom Ein- und Verkaufen leb ich, und wer mir etwas zu
verdienen gibt, ist mein Mann.«

»Und kauft Ihr auch fur Bargeld« fragte der Aufseher, a's er sein Pferd am Ziigel nahm und langsam mit dem Alten
an dem Damm, der sogenannten Levée, hinaufschritt.

65 Der Handler wul3te ganz genau, was die Frage bedeuten sollte. Er kannte den Overseer schon von friiher her, wenn
sich dieser auch keinesfalls mehr auf sein Gesicht besinnen konnte. Dem Y ankee war es aber gar nicht darum zu tun,
alle seine Geschéfte hier im Fluge abzumachen. Er wollte vor alen Dingen Zeit gewinnen, drei oder vier Tage an der
Stelle liegenzubleiben, und deshalb lag esin seinem Vorteil, den Aufseher hinzuhalten. Sein Hauptplan bestand
namlich darin, mit den Negern heimlichen Branntweinhandel zu treiben, und der konnte nur dann fur ihn erfolgreich

70 sein, wenn die Schwarzen Zeit behielten. Sie selber haben selten oder nie Bargeld, stehlen aber dafir alles, was siein
der Nachbarschaft bekommen konnen. Die eigene und néchste Plantage schonen sie allerdings soviel wie moglich —
gerade wie es der Fuchs und Marder auf ihren Raubziigen machen —, sonst aber ist ihnen auch kein Platz zu entlegen,
wo sie Huhner, Ferkel, oder was sonst gerade zu bekommen ist, finden kdnnen. Unverdrossen laufen sie die ganze
Nacht hindurch, ja hetzen nicht selten ihrer Herren Pferde zuschanden, und sind am néchsten Morgen wieder so riistig

75 und zeitig bei der Arbeit wie nur je. Wenn der Lohn der so streng verbotene Branntwein ist, diinkt ihnen keine M he
zu grof3, kein Weg zu weit.

In ein oder zwei Tagen lief3 sich aber kein ordentliches Geschéft mit ihnen machen. Sie brauchten langer, umin der
ganzen Nachbarschaft herumzukommen. Nur wenn er vier bisfunf Tage liegenblieb, durfte der Y ankee hoffen, seine
Zeit bezahlt zu bekommen. Dann freilich war es aber auch geraten, sein Boot wieder loszuwerfen und den freien

8o Strom zu erreichen, denn kam einer oder der andere von den Diebstéhlen wirklich heraus, hétte es doch unangenehme
Erdrterungen und Untersuchungen geben kdnnen. Denen entging er aber vollstandig, sowie er sich nur wieder einmal
im Strom befand. Wer wollte sein Boot dann von den anderen unterscheiden, hétten sie ihm selbst folgen mégen!

»FUr Bargeld« wiederholte er deshalb die Frage, alsob er sich die Sache erst ein wenig Uberlegen miisse. »Fir
Bargeld nicht gerade gern — es muf3te denn ein entsprechender Gewinn dafur in Aussicht stehen. Am liebsten treib ich

85 Tauschhandel, denn Giter oder Produkte, die ich im Norden wieder gut verwerten kann, sind mir eigentlich fast lieber
asBargeld.«

»lch fragte Euch, ob Ihr auch Bargeld fir Produkte gebt?« sagte der Aufseher. »lhr versteht doch Englisch?«
»Hm ja, ein wenig —jaso, in der Art — oh, gewil3, wenn ich einen vorteilhaften Handel machen kann!«
»Und kauft I hr auch Baumwolle?«

90 »Nicht gern. Unsereiner kann da nicht mit den Dampfbooten konkurrieren, und so billig bekommt man sie selten, dai3
das Risiko zugleich gedeckt ware.«

»Und wenn Ihr sie nun so billig bekamt?«

»Daswar freilich etwas anderes«, schmunzelte der Handler. »Habt 1hr welche? Na, ich will Euch was sagen«, schnitt
er aber die Antwort selber ab, als er sah, dal3 der Aufseher damit z6gerte. »Wenn Ihr glaubt, dal3 sich hier ein

95 mogliches Geschaft machen 183t, bleib ich auch morgen hier liegen. Ich mochte Uberdies etwas >Holz einnehmenc, wie
die Dampfboote sagen, das heifd, so mancherlei Frisches vom Lande holen, und wenn ich das hier bekommen konnte,
wér mir's recht. Bauen Eure Neger keine Wassermelonen, Feigen oder sonstige Sachen«

»Mehr a's genugs, brummte der Aufseher. »Anstatt sich nach Feierabend aufs Ohr zu legen und fir den néchsten Tag
auszuruhen, kriechen sie oft noch so lange in ihren kleinen Géarten herum und hacken und graben, bisich sie mit der
100 Peitscheins Bett jage. Die haben schon derlei, aber — keinen Whisky dafir, Kamerad. — Ihr kennt wahrscheinlich die
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Strafe, die darauf steht?«

»Whisky? Unsinn, lachte der Handler. »Ich wollte, ich hétte selber welchen; das einzige Spirituose, wasich an Bord
fahre, ist Apfelwein. Wenn Ihr ein Freund von dem seid, damit kann ich Euch dienen...«

»Nein, ich danke Euch, sagte der Aufseher kopfschittelnd. »Aber —noch eins mdcht ich Euch sagen, wenn Thr denn
doch morgen hier liegenbleibt. Laf3t Euch nicht mit den Niggern, die Ihr hier oder datrefft, in lange Gespréche ein.
Der >Altec hat's nicht gern und ich auch nicht. Die Schufte sind so schon zu tGbermiitig und miissen tlichtig im Zaum
gehalten werden.«

»Habt Ihr Not mit Euren Schwarzen?« fragte der Handler, den das von friiheren Zeiten her noch interessierte.

»Not?« lachte der Aufseher mit eéinem finsteren Blick, indem er langsam und wie in Gedanken die Peitsche hob.
»Not? Wenn jemand Not hat, so sind die's. In Ordnung wissen wir sie schon zu halten, und aufmucksen darf mir
keiner, sonst gnade ihm Gott. Seit einiger Zeit aber streicht hier so ein sogenanntes frommes Gesindel im Stiden
herum und hat den Niggern Ideen in den Kopf gesetzt, die wir die gréfite M tihe haben, ihnen aus den Rippen wieder
herauszupeitschen. Es hief? allerdings einmal, daf3 eine V erschwdrung unter ihnen im Werke sei und dafd sieim Sumpf
drinnen Waffen versteckt hétten. Dasist aber Larifari, und wie wir erst einmal ein paar von den Dickkopfigen
ergriffen, ausgepeitscht und zum guten Beispiel fir die anderen aufgehdngt hatten, sind sie verniinftig genug gewesen,
ihre Dummbheit einzusehen.«

»HmM, sagte der Handler und strich sich mit der Rechten das glattrasierte Kinn. Es war ihm eben nicht besonders lieb,
das zu horen, denn wo derartige Sachen vorfielen, wurde gewohnlich auf die Schwarzen zu scharf aufgepaldt, ihnen
freie Hand zu lassen. Je stérker der Druck freilich, desto stérker auch der Widerstand, und Poleridge war tberhaupt
nicht der Mann, sich von einem einmal gefaldten Plan abschrecken zu lassen, noch dazu, wenn sein eigener Nutzen im
Hintergrund lag.

»Aber was habt Ihr eigentlich zu verkaufen« fragte da der Aufseher wieder, der tberhaupt gewohnt war, in dann und
wann anlegenden Booten die Monotonie seines Pflanzerlebens unterbrochen zu sehen. »Man wird sich die Sachen
doch wohl einmal anschauen kénnen«

»0Oh, gewil3 — heut abend ist's nur zu spét«, sagte der Handler, »kommt aber morgen frilh einmal an Bord und wir
finden doch am Ende etwas, mit dem wir ein Geschéft zusammen machen kdnnen. Ich habe beinahe ein >bif3chen von
allem¢, wie wir Y ankees gewohnlich unsere Fracht einnehmen.«

»Nur keinen Whisky 2«

»Aus Grundsatz«, erwiderte Poleridge ruhig. »Ich selber gehdre zum Méfdigkeitsverein und halte es fur Stinde, das
Gift zu verbreiten. Das veranlald mich aber nicht, ihn meinen Leuten zu mif3gdnnen, die auch Uberdies weit besser und
williger arbeiten, wenn sie einen Schluck von dem nichtswiirdigen Stoff im Leib haben. Die Verantwortung daftr
maogen sie auf sich selber nehmen; das geht mich nichts an.«

»Sehr christlich gedacht«, lachte der Aufseher. »Man gibt auch einem Pferd Branntwein auf Bord, damit es besser
laufen soll .«

»Und warum nicht?« brummte der Handler. »Aber wenn's Euch recht ist, schickt mir nachher was von Euren Friichten
herunter. Wieviel Tabak wollt Ihr haben?«

»lch komme morgen friih an Bord und werde ihn mir ansehen, lautete die Antwort des Aufsehers, der wieder in den
Sattel stieg und sein Pferd rasch beiseite lenkte. Die Straf3e herauf von dem weiter unten liegenden Herrenhaus kamen
vier Reiter, zwei Herren und zwei Damen, angaloppiert, und die schnellen Ponys beriihrten kaum den Boden, Gber den
sie dahinbrausten. Der Aufseher behielt auch eben nur Zeit, auf die Seite zu reiten, wobel er ehrerbietig den Hut
abnahm. Der Handler blieb auf dem Damm, die Hande in den Taschen, stehen. Die Herrschaften nickten kaum nach
dem Aufseher hintiber, nach dem Fremden drehten sie nicht einmal den Kopf.

»War das der Baas?« fragte der Y ankee, als sie vortber und in einer hinter ihnen aufwirbelnden Staubwolke
verschwunden waren, indem er nur eben mit dem Kopf nach der Richtung nickte.

»Der vorn, ja. Mr. Beauchamps mit seinen beiden Téchtern und einem Besuch aus New Orleans.«
»Ahem! Furchtbar aufgeschwollen, aber...«

»Hat seine Ursache —wenn wir beide das nur im Jahr zu verzehren hétten, was der in jedem Monat allein
durchbringt.«

»Phew!« pfiff der Alte zwischen seinen Z&hnen durch, drehte sich ab und schlenderte langsam am Ufer hinaus, sich
die Gegend und Gelegenheit ein wenig zu betrachten.

Eine halbe Stunde spéter kam ein alter Neger und brachte einen Korb voll Apfelsinen und Feigen. Der ate Poleridge
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nahm ihm die Friichte selber ab und driickte ihm dabei ein Geldstiick in die Hand, aber er sprach keine drei Worte mit
ihm. Driiben auf dem Damm hielt der Aufseher wieder, der aus dem Feld zurtickgekommen war, und sah nach dem
Boot hinab.

Ein kleiner Bursche kam etwas spéter und brachte einen Armvoll Feuerholz, den er, ohne an Bord zu klettern, von der
Uferbank hinunterwarf. Alsihm der Alte etwas daflir geben wollte, war er schon wieder hinter dem Damm
verschwunden.

In der Pflanzung lautete namlich die Negerglocke, die den Sklaven ihren heutigen Feierabend verkindete. Hinter dem
niederen Waldstreifen, der die néchsten Felder begrenzte und den Sumpf bezeichnete, sank eben die Sonne. Die
Dammerung ist in Amerika nur kurz, und bald darauf strichen lange Zlige von Wildenten schwirrend Uber die mit
einem leichten Nebel bedeckte Stromflache. Weit draul3en auf der breiten, rasch voriibergurgelnden Flut rief der Loon
sein monotones Lied, und in den Bischen des benachbarten Orangendickichts fl6tete der Spottvogel, die
amerikanische Nachtigall, ihre leise klagende, liebliche Weise.

2. Der nachtliche Besuch

Eswar finstere Nacht geworden. Nur die Sterne blitzten von dem dunklen Firmament herab, aber sie konnten sich
nicht einmal im trilben Strom widerspiegeln, auf dem sich der Nebel nach dem Sonnenuntergang nur noch mehr und
mehr verdichtet hatte. Unser Flatboot selbst 1ag so dicht unter der etwa sechs Ful? héheren Uferbank, dal man es
selbst vom Damm aus kaum erkennen konnte, wahrend dieser es allen denen, die auf der Straf3e ab- oder aufwarts
gingen, vollstandig verdeckte.

Die Leute waren etwa eine Stunde am Ufer gewesen, hatten sich dort, unbekiimmert, ob es erlaubt oder verboten sein
konne, Orangen, Feigen und Granatépfel gepfliickt und kehrten erst mit einbrechender Nacht an Bord zurtick, Der
>Altec hatte sein Boot aber, seit er seinen kurzen Spaziergang beendet, nicht wieder verlassen.

So verging die Zeit. Driiben aus dem Negerdorf hertiber war dann und wann die schwermiitige Melodie irgendeines
Liedes zu ihnen gedrungen, dem sich, allerdings vereinzelt, auch eine geistliche Hymne beimischte. Die Flatbootleute
hatten sich indessen schon in ihre Kojen und unter ihre Moskitonetze zuriickgezogen. Die Insekten wurden nach
Dunkelwerden und bei der fast ganzlichen Windstille so arg an Deck, dal3 man es kaum dort oben aushalten konnte.
Der alte Poleridge sal3 nichtsdestoweniger unverdrossen mit dem Dackel neben sich vorn im Bug des Bootes, qualmte
aus seinem kurzen Pfeifenstummel vor sich hin und nahm diesen nur zeitweilig aus dem Mund, um nach einem
geglaubten Gerausch am Ufer hinzuhorchen. Es war fast, als ob er jemanden erwarte.

Eine reichliche Stunde mochte er so allein gesessen haben, und eben stopfte er sich zum viertenmal die Tonpfeife mit
dem feingeschnittenen schweren Tabak, als von der gerade tber ihm befindlichen Uferbank Erde herunterbrickelte;
der Dackel knurrte leise.

Der Handler drehte allerdings rasch den Kopf nach dem Gerausch, riihrte aber sonst kein Glied und blieb, wie er
bisher gesessen, vorn auf Deck, bis er horte, daf3 eine ziemlich schwere Gestalt die Uferbank herunterglitt und auf die
Planke trat, die von dem Boot aus an Land geschoben war.

»Hallok, rief dader Alte. »Wer kommt da?«

»Pst! »unterbrach ihn aber der warnende Ton des Kommenden, wer das auch immer war, und der Handler l&chelte
leise vor sich hin, schwieg aber doch und wartete geduldig, bis sein spdter Besuch in der Dunkelheit das Deck
glucklich erreicht hatte.

»Und wer ist das?« sagte Poleridge jetzt, aber mit unterdrickter Stimme, wéhrend er seinen stérker knurrenden Hund
beschwichtigte und vergebens in der Dunkelheit das schwarze Gesicht zu erkennen suchte. Der Neger liefd sich aber
hier oben auf keine Erdrterungen ein.

Selbst in der Nacht hielt er sich auf dem offenen Deck und so dicht am Ufer nicht firr sicher. Hinter dem etwa neun
Fuf3 hohen Damm und auf dem Rasen konnte auch leicht ein Horcher vollkommen geréuschlos und gedeckt
anschleichen, und dem mochte sich der Bursche wahrscheinlich nicht aussetzen.

»Kommt hinunter«, flusterte er und glitt dann, mit einem scheuen Blick nach dem Land zurtick, und mit der
Konstruktion dieser Art Boot vollkommen gut vertraut, ohne weiteres die paar Stufen nieder, diein die kleine >K gj (ite
flhrten.

Der Handler blieb noch eine Weile an Deck, ohne seine Stellung zu verandern, und wie er so ziemlich tief auf seinem
Boot sal3, bildete der hohe Damm fir ihn den Horizont, auf dem hin er jede Erhdhung gegen den helleren Himmel
leicht erkennen konnte. Erst als sich nichts weiter dort erkennen lief, stand er langsam auf, sah sich noch einmal um
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und sagte dann zu dem aufmerksam neben ihm sitzenden kleinen Hund:

»Pald auf, mein kleiner Bursche, pal’ hiibsch auf!« und folgte dann dem Neger in das Innere des Bootes. Unten
angekommen, kimmerte er sich aber gar nicht um seinen spéten Gast, nahm vor allen Dingen aus einem kleinen
Seitenfach Schwefelhdlzer, entziindete eine Lampe, die auf dem Tisch stand, und sah sich dann erst nach dem Neger
um, der mit dem Strohhut zwischen beiden breiten Fausten an der Tir lehnte. Noch immer konnte er ihn aber nicht
erkennen, bis er das ziemlich hell strahlende Licht mit der Hand so weit bedeckte, dal? esihm nicht mehr die Augen
blendete, wéhrend der Schein voll auf den Schwarzen fiel.

»Aha, Salomo«, nickte er da griifiend zu dem Sklaven hinliber. »Noch so spét, mein Bursche? Nun, wieist's die Zeit
gegangen«

»Danke, Massa, danke«, sagte der Mann. »Schlecht genug, wie man's so nimmt, konnte nicht friiher kommen; Massa
Hoof tberall zwischen den Hutten umhergeschlichen.«

»Massa Hoof ? Wer ist Massa Hoof 2«

»Der Overseer —wahrer Teufel von einem Menschen. Paldt jedesmal so auf, wenn hier ein Boot anlegt, dal’ armer
Nigger janie ein Vergniigen haben soll. Es gibt doch recht schlechte Buckras auf der Welt, Massa Poleridge.«

»Hm, ja, mein Bursche — kdnntest recht haben, sagte der Alte, »und euer Mr. Hoof, wie du ihn nanntest, sieht mir
gerade nicht so aus, as ob er zu den besseren gehorte. Aber was bringst du?«

»Heut abend nichts, fllsterte der Neger vorsichtig. »Doch kann niemand von der Uferbank herunterkommen?«

»Hab keine Angst«, sagte der Handler, »mein kleiner Hund liegt oben an Deck, und sowie sich nur etwas Fremdes
regt, macht er Larm.«

»Gut — heut abend bring ich nichts«, wiederholte der Schwarze, jetzt vollkommen beruhigt. »Aber gegen Morgen
kommen meine beiden Jungen und noch drei oder vier andere mit Vorrat. Massa Poleridge hat doch den

225 versprochenen Whisky mitgebracht?«
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»Mehr, asihr verbrauchen konnt, Salomo, lachte der Handler, »da drinnen liegen einige dreif3ig Fasser echten
Monongahelas; habt ihr da genug?«

Der Schwarze zeigte eine Reihe blendendweiRer Zdhne.

»Sehr gut, Massak, nickte er vergniigt vor sich hin, »sehr viel gut — Salomo und Sambo werden Kriige und Féf3chen
bringen.«

»Falichen? Hallo, mein Schatz, du glaubst wohl, daf3 ich euch den Whisky nur so einlaufen lasse? Er ist wenigstens
um flnfzig Cents die Gallone teurer im Norden geworden, und wenn ihr nicht etwas Ordentliches dafiir geben kénnt,
behalt ich ihn lieber an Bord.«

»Ordentliches?« wiederholte Salomo erstaunt. »Massa weil3, wir bringen Hiihner, Eier, Pecan-Nsse, siil3e
Kartoffeln.«

»Ja, ich weil3, ich weil3 — aber ich will besonders Ferkel haben«, sagte der Handler. »Futter fir die hab ich genug an
Bord und kann sie am besten wieder weiter unterhalb verkaufen.«

»Ferkel quietschen so«, sagte Salomo angstlich.

»Quietschen? Den Henker auch! « lachte der Handler. »lhr werdet mit ihnen umzugehen wissen, dal3 sie nicht mehr
Spektakel machen, als notig ist.«

»Ja, da hat sich's wohl —mit ihnen umgehen«, brummte Salomo. »Ferkel ist ein schrecklich unabhéngig Tier und
quietscht, wenn Lust hat, ob man's beim Ohr oder beim Schwanz nimmt, und Massa Hoof ist wie der Bose bei der
Hand, wenn er Ferkel quietschen hort.

»Aber wo schl&ft Massa Hoof 2«
»Gut Stiick von hier, gerade vor den Niggerhitten in kleinem Hauschen mit Veranda«, schmunzelte Salomo.

»Nun siehst du, mein Bursche, sagte der Handler, »das habe ich mir etwa gedacht und bin deshalb so weit hier oben
angelaufen, wo ihr mit allem, was ihr mir bringen wollt, durch das Orangendickicht kommen konnt. Also vergif3 die
Ferkel nicht! Vor Tag werde ich munter sein und euch geben, was ihr haben wollt. Habt ihr kein Bargeld>«

»Bargeld? Ja, Massa, aber nicht viel; Sip hat Bargeld und Lucy — Lucy viel — schlaues Madchen, die Lucy, aber bos—

250 Vviel bos—kommt einmal nicht in Himmel, wenn sie stirbt.

»Das kann uns einerlel sein, mein Jungex, sagte der Handler, »aber schick mir die Madchen, die Geld haben, morgen
mittag herunter und sag ihnen, ich hétte prachtvolle Ticher und Bénder und eine Menge anderer hilbscher Sachen

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

255

260

265

270

275

280

285

290

295

300

mitgebracht. Vielleicht kénnen sie auch morgen abend nach Feierabend kommen.«

»Nach Feierabend geht nicht«, sagte Salomo, bedenklich den Kopf schiittelnd. »Massa Hoof &3t niemand nach
Feierabend heraus, besonders keins der Madchen. — Mittag geht eher, miissen aber geschwind machen; ist nur eine
Stunde Rastezeit. Jetzt muf3ich aber auch wieder fort. — Hm —ist der Whisky diesmal recht gut, Massa?«

»S0llst ihn kosten, alter Burschek, lachte der Handler, »und wirst mir das andere dann wohl ordentlich besorgen?«

»Gewil3, Massa, gewil¥, rief der Neger mit einem vergniigten Grinsen, wahrend der Y ankee eine neben ihm stehende
Kruke aufgriff, einen Blechbecher von dem Gesims nahm und ihn halb mit gelbem Branntwein fillte.

Der Neger machte, schon im Vorgefiihl des erwarteten und so lange entbehrten Genusses, eine etwas ungeschickte,
aber nicht weniger gutgemeinte Verbeugung mit einem halben Kratzfuf3, ergriff dann das Blechmal3, dasihm der
Héndler hinschob, und wollte es eben an die Lippen heben, als oben der Hund anschlug. Erschreckt setzte er es wieder
hin und sah den Weil3en an, der ebenfalls aufmerksam nach oben horchte. Der Hund war in diesem Augenblick still,
und Poleridge sagte:

»Trink nur erst einmal deinen Whisky aus, nachher wollen wir sehen, was mein Dackel hat.«

»Wenn das Massa Hoof wére, flusterte der Neger bestiirzt, »er bréchte armen Nigger um, wenn er ihn hier nachts auf
fremdem Boot tréfe.« Wieder horchte er nach oben, dann aber, um wenigstens das Gebotene erst einmal in Sicherheit
zu bringen, nahm er den Becher auf, kostete den Inhalt erst und schiittete ihn dann in einem langen Zug die durstige
Kehle hinab.

Dem Handler lag indessen selber daran, dal? nicht schon jetzt ein Neger heimlich an seinem Bord gesehen wurde.
Hatte er erst seinen Handel mit den Burschen gemacht und aus ihnen herausbekommen, was eben zu bekommen war,
ei, dann mochte auch seinetwegen der Aufseher erfahren, dal? er ihnen verbotenen Branntwein verkauft. Wenn man
ihn nicht dabei ertappte, konnte ihm niemand etwas anhaben, und ehe die Sache gerichtlich gemacht wurde, warf er
eben seine Taue los und schwamm wieder den Strom hinunter. Mit ein paar Worten ermahnte er deshalb Salomo, sich
hier unten ganz ruhig zu verhalten, bis er oben selber einmal nachgesehen hétte, und trat dann vorn in sein Boot
hinein, wo er, wenn er sich aufrichtete, mit dem halben Leib tber das Verdeck hinausschaute. Ganz an Deck mochte
er nicht gehen, denn unten stand Salomo neben der Whiskykruke, und allein wollte er die beiden doch nicht
miteinander lassen.

Der Hund hatte sich indessen keineswegs beruhigt, und wenn er auch nicht mehr bellte, knurrte er doch noch leise und
verdriefdlich vor sich hin. Eswar jedenfalls am Ufer nicht alles, wie es sein sollte. Poleridge riet auch dem Neger, as
der dem Hund ein paar ermunternde Worte gesagt und wieder in seine Kajiite zurlickgekehrt war, lieber noch ein
wenig zu warten, ehe er an Land ging. Dieser behauptete aber, zuriickzumiissen, damit die Sachen noch vor Tag an
Bord kémen, denn dann kénne man sich fest darauf verlassen, dal3 >Massa Hoof < ihnen nicht im Weg wére.

»Wenn er jetzt auch drauf3en steckt«, lachte der Neger dabei vor sich hin, »schadet nichts. Salomo ebenso klug wie
Buckra. Kann da oben lange stehen, bis er Nigger findet.«

»Was willst du tun, Salomo?« fragte der Handler erstaunt, al's der Neger ohne weiteres zu dem Tisch ging und die
Lampe ausblies. »Was, zum Henker, ist jetzt |05«

»Will an Land, Massak, kicherte aber der Neger, »good bye! Vor Tag ist Salomo wieder unten.«

Und damit glitt er wie eine Schlange aus der Kgjute, hob sich, ohne seinen Oberkérper Uber dem Verdeck zu zeigen,
vorsichtig auf den vorderen und niederen Rand des Bootes, das dort, wie ale diese Fahrzeuge, eine Art von Ausbau
bildete, und war im néchsten Augenblick im Wasser. So gerauschlos verschwand er aber darin, dal3 selbst der neben
ihm stehende Y ankee nicht das geringste plétschernde Geréusch hdren konnte, und ob er sich auch Uberbog und ihm
nachschaute, es lief? sich nichts weiter von dem Schwarzen erkennen. Unter Wasser war er den Strom
hinabgeschwommen. War tbrigens wirklich jemand an der Uferbank gewesen, so lief3 er sich an dem Abend nicht
wieder sehen, und Poleridge suchte jetzt selber sein Lager, um zur rechten Zeit am néchsten Morgen bei der Hand zu
sein.

Diese Art von Handel kannte er schon und hatte deshalb auch sein Boot so gelegt, dal? er — nicht zu weit von dem
Negerdorf — durch das benachbarte Dickicht den Schwarzen die beste Gelegenheit gab, unbemerkt zu ihm an Bord zu
kommen, und die wurde denn auch von ihnen gehérig genutzt. Alles mogliche brachten sie gegen Morgen
angeschleppt, was sie entweder fir solch einen Fall aufgespart oder in der Eile und Nachbarschaft hatten stehlen
konnen. Entdeckung brauchten sie dabei, wenn sie nicht auf frischer Tat ertappt wurden, auch gar nicht zu firchten,
denn ales, was gegen sie hétte zeugen kdnnen, nahm der Weil3e jain seinem Boot mit fort.

Um drel Uhr morgens war dafir die beste Zeit. Um vier Uhr weckte schon wieder die erste Negerglocke, und wenn
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305 sich dann der Aufseher auch noch nicht gleich um sie kiimmerte, war doch stets die Gefahr, dal3 sie von einem der
sogenannten >Negertreiber< oder Unteraufseher —fast immer ebenfalls Neger — entdeckt und verraten wurden.
Nachsicht hatten sie aber von einem solchen nicht zu hoffen, und so erbarmungsl os jener >Massa Hoof« auch sein
mochte, an kalter Grausamkeit wurde er fast noch von seinen Helfershelfern tberboten.

Den Verkauf besorgte Ubrigens Poleridge mit seiner Frau ganz allein, denn zwei Augen waren jedenfalls nétig, auf die

310 sonst fast zu geschickten Hande der Neger aufzupassen, Mrs. Betsy Poleridge schien aber gerade die rechte
Personlichkeit fir ein derartiges Geschéft, und es wére keinem der schwarzen Burschen zu raten gewesen, auch nur
eine unrechte Bewegung nach einem etwa dortliegenden Gegenstand zu machen. Dabei muf3te siein dem
Dammerlicht, das in dem niederen Raum herrschte, wahre Eulenaugen haben, denn flillte sie selber irgendein Gefal3,
so verschiittete sie nie auch nur einen Tropfen und hatte doch die Augen dabei ganz woanders. Auch magere Hihner

315 oder Enten durfteihr keiner bringen, wenn er nicht den Preis auf die Halfte heruntergedriickt haben wollte, und
trotzdem sprach sie nie ein lautes Wort. Der ganze Handel wurde in einem halben Fllistern abgemacht, und die L eute,
dieim anderen Teil des Boots schliefen, hdtten wohl die Stimmen horen, aber doch nicht verstehen konnen, was dort
vorging. Ubrigens kiimmerten sie sich auch gar nicht darum. Daf3 der Alte heimlichen Handel mit den Negern trieb
und sich vortrefflich dabei stand, wuften sie. Sie selber hatten aber ebenfalls, solange das Boot an irgendeiner

320 Plantage liegenblieb, Feiertage, und das beste dabel — der Alte war nicht geizig mit dem Whisky. Weshalb sollten sie
sich aso in Sachen mischen, die sie gar nichts angingen?

Die Neger hatten sich diesmal aber vor einer Uberraschung gesichert und nicht etwa Posten um das Boot her, sondern

gleich vor die Wohnung ihres Aufsehers gestellt, bei dem seine beiden Negertreiber schliefen. Sowie sich jemand dort

regte, warnte sie das verabredete Zeichen, und sie konnten dann immer das Orangendickicht erreichen, ehe einer ihrer
325 Wéchter imstande gewesen wére, selbst mit dem schnellsten Pferd hier herauf zu galoppieren.

Wie mil3trauisch der Overseer aber auch das Boot betrachtete, und wie begriindeten Verdacht er haben maochte, dal3 es,

trotz der Versicherung vom Gegenteil des Kapitans, doch Whisky enthalte, soviel setzte er auf die Furcht, die seine

ihm untergebenen Sklaven vor ihm hatten. Gestern abend war ihnen noch einmal bei strenger Strafe verboten worden,

an Bord zu gehen, wenn sie nicht dahin geschickt wirden, und er glaubte zu wissen, dal3 keiner der Burschen es wage,
330 seinem Befehl zu trotzen. Morgens schliefen sie Uberdies wie die Dachse.

Darin hatte er sich jedoch geirrt, denn wenn die Burschen aufstehen wollten, konnten sie es recht gut. Jetzt galt es
Uberdies, sich fiir l1angere Zeit einen Vorrat von Whisky und Tabak anzulegen, denn es kam nicht haufig vor, dal3
ihretwegen Boote hier landeten und sich der Gefahr aussetzten, gestraft zu werden. Alle mdglichen Gefal3e schleppten
sie dazu herbei: Kriige und Falichen, Kalebassen, Blechtdpfe und was sie nur eben in der Eile hatten auftreiben

335 konnen. Wie die Bienen schwérmten sie von dem Boot ab und zu, bis Salomo, einer der Tétigsten unter ihnen, das
Zeichen zum Aufbruch gab. Eben tauchte der Morgenstern driben aus dem Wald auf, und es blieb ihnen nur noch
Zeit, ihre Hitten wieder zu erreichen und was sie eingehandelt in Sicherheit zu bringen, ehe einer der Negertreiber
aufstand und die verhalte M orgenglocke lautete. Eine Stunde spéter, dann mufdten alle zur Arbeit ausriicken.

Mr. Poleridge und seine Frau hatten in der Zeit aber ebenfalls alle Hande voll zu tun, um die eingehandelte |ebendige
340 Fracht in Sicherheit und so unterzubringen, daf? sie nicht im Weg war. Wieder einmal im Strom, nahm der Y ankee das

Geflugel allerdings an Deck; jetzt aber durfte er das noch nicht tun und den Overseer unnétigerwei se aufmerksam

machen. Unten im Raum, wo Uberdies schon Fasser, Sacke und Kisten genug standen, mufdte deshalb eine Stelle fr

sie hergerichtet werden. Als die Leute dann morgens aufstanden, war schon allesin Ordnung und sogar das Frihstiick

fur sie hergerichtet. Nach diesem hatten sie aber, wie ihnen der Alte sagte, freie Hand, am Ufer herumzulaufen, soviel
345 siewollten, daer den heutigen Tag noch hier liegenbleiben wolle.

Das lief3en sich die Leute denn auch nicht zweimal sagen und schlenderten bald, des langen Bootlebens miide, erst am

Ufer hin und dann die erste Quergasse hinauf, die durch die Fenzen in einem rechten Winkel abfihrte, um den

dahinterliegenden Wald oder eigentlich Sumpf zu betreten. Dort wollten sie ein paar Kugeln nach Alligatoren

verschief3en, denn ihre Biichsen haben derartige Burschen fast immer mit an Bord, und Jéger sind doch die meisten
350 von ihnen.

Nur Jack, der Illinois-Mann, war noch zuriickgeblieben, um seine Garderobe etwas instand zu setzen. Dazu wéahlite er
sich vornim Vorbau seinen Platz, um den schon recht warm niederfallenden Sonnenstrahlen nicht zu sehr ausgesetzt
zu sein. Allerdings hatte sich diese Stelle eigentlich der Handler selber oder vielmehr Madame vorbehalten. Jack aber,
ein guter, ehrlicher und gefélliger Bursche, war gerade deren Liebling und durfte manches tun, was sie den anderen

355 eben nicht gestattet hétte. Er vor allen hackte ihr das Holz zur Feuerung klar, besserte den Herd aus, wenn irgend
etwas daran beschéadigt worden, und hatte auf3erdem das meiste Gliick auf der Jagd. Selten ging er, wo sie irgendwo
am Ufer anlegten, in den Wald, ohne einen wilden Truthahn oder gar einen Hirsch, wenigstens doch ein fettes
Opossum mit an Bord zu bringen, und auf3erdem widersprach er ihr und ihrem Mann nie — eine Eigenschaft, die sie
ganz besonders an ihm zu schétzen wul3te.
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360 Jack sal3 deshalb ganz behaglich unten im Boot, wahrend der Handler oben an Deck mit einem >Besuch< auf und ab
ging. Der Aufseher der Plantage war ndmlich an Bord gekommen, um mit dem Eigentiimer eine >Geschéftssachex zu
besprechen und einen Handel tber Baumwollballen abzuschlief?en, von denen gerade niemand etwas zu wissen
brauchte, als eben die beiden. Im Verlauf der Unterredung stellte sich denn auch heraus, dal’3 der wiirdige Overseer in
einem kleinen Blockhaus, etwa zwei Meilen unterhalb, einen ganz hiibschen Vorrat von >eigenen Erzeugnissens, wie

365 er esnannte, in Wirklichkeit aber nichts weiter al's seinem Prinzipal gestohlenes Gut, aufgehauft hatte und daf Ur jetzt
von dem Héandler den gréitmaglichen Preis herauszubekommen suchte.

Beide wuliten allerdings, daf? der eine Flatbootmann an Bord sei, wirden sich aber kaum vor ihm geniert haben.
Derartige Bootsleute kimmern sich nie um das, was ihr Kapitan an Land treibt und was den Handel des Boots selber
betrifft. Macht dasselbe gute Geschéfte, desto besser fir sie, denn desto freigebiger ist nachher ihr >Alter< mit dem

370 >Stoff¢, wie sie den Whisky gewdohnlich nennen. Aufierdem bekommen sie ihre Fahrt monatsweise bezahlt; die
mURigen Tage, die sie sich arbeitsos an Land herumtreiben und ihrem Vergniigen nachgehen kénnen, zahlen daher
ebensogut wie die anderen und sind fur sie reiner Gewinn.

Jack war nun alerdings eifrig mit seiner Arbeit beschaftigt und kiimmerte sich auch nicht besonders viel um das tber
ihm gefuhrte Gespréach. Er konnte aber auch nicht vermeiden, den grofdten Teil desselben mitanzuhdren, und schiittelte
375 nur manchmal still vor sich hin den Kopf, dali3 eine solche Masse betriigerisches Gesindel auf der Welt herumlief.

»Hier mdcht ich auch Pflanzer sein«, murmelte er leise vor sich hin, »das Kleine stehlen die Neger und das Grof3e die
Aufseher selber, und was Ubrigbleibt, mag der Herr durchbringen. Hol der Henker die diebischen Schufte mit ihrem
Menschenfleischhandel! Dalob ich mir die nordlichen Staaten unseres wirklich freien, gluicklichen Landes. Hier in
dem blutigen Stiden muf3 man entweder ein Hund oder ein Seelenverkéufer sein, und zu beidem hétt ich keine

380 besondere Lust.«

»Zu was héttet I1hr keine Lust, Jack« sagte Mrs. Poleridge, die die letzten Worte gehdrt hatte und jetzt zu ihm trat.

»Die Jacke hier wieder zu flicken, wenn sie jetzt noch einmal reif3en sollte«, meinte Jack trocken, indem er aufstand
und das gerade beendete Kleidungsstiick wieder ein wenig in Fasson schiittelte. Die >Altex brauchte gerade nicht zu
wissen, was er von dem Handel dachte und dal3 er Gberhaupt darauf geachtet hatte.

385 »Und wollt Ihr nicht an Land gehen, Jack?«

»Ei gewil3, Mam, lachte der junge Bursche, »konnte mich nur nicht in der zerlumpten Takelage vor den Leuten da
driben sehen lassen. Hétte mich jawahrhaftig vor den Niggern schamen miissen, die doch alle wenigstens ganze
Jacken auf ihrem Ricken tragen. Nicht wahr, sie missen die Kittel immer erst ausziehen, wenn sie gepeitscht
werden?«

390 »Pst, Jack«, sagte die Frau und hob warnend den Finger, »seid an Land entsetzlich vorsichtig mit solchen
Bemerkungen, denn hier in den sklavenhaltenden Staaten darf ein Nordlander nur den Mund Uber so etwas auftun, und
siefallen gleich mit dem Geschrei >Abolitionist« tber ihn her. Ich habe das einmal in New Orleans mitangesehen und
mochte lieber einen Schwarm hungriger Walfe hinter mir haben, als die Weil3en in Louisiana, wenn sie auf einen
Aboalitionisten Jagd machen.«

395 »Hm, kann ich mir etwa denken! Aber wir sind doch noch in Amerika, und ein Weif3er und Birger der Vereinigten
Staaten wird doch da hoffentlich reden dirfen, wieihm der Schnabel gewachsen ist.«

»Uber alles, was I hr wollt«, sagte die Frau rasch, »nur, um Gottes willen, tiber nichts, was die Sklaverei betrifft. In
den letzten Jahren ist die Erbitterung hier gegen den Norden nur immer mehr und mehr gestiegen, und die Leute hier
unten frchten auch wohl nicht mit Unrecht, dai3 die Schwarzen durch das viele Reden am Ende gar gegen sie

400 aufgehetzt werden konnten. Hier und dawill man sogar schon Verschwérungen unter den Negern entdeckt haben, und
wiewir im vorigen Jahr hier unten waren, héngten sie driiben am anderen Ufer einmal an einem Nachmittag sieben
Stiick auf. Auch einen Weil3en faldten sie dabei, der nur in einem Wirtshaus ganz beiléufig gedul3ert hatte, es sei das
eine schandliche Grausamkeit, und die Schwarzen wéren so gut Menschen wie wir; aber, lieber Himmel, wie setzten
sie dem armen Teufel zu! Erst schleppten sie ihn hinaus und schlugen ihn, dal? er aus keinem Auge mehr sehen

405 konnte, und dann zogen sie ihn aus, strichen ihn Gber und Gber voll Teer und rollten ihn dann in einem Federbett
herum. In diesem Zustand muf3te der arme Mensch in den Wald fllichten, denn nachher wollten sie ihn sogar noch
aufhangen.«

»Aber das war kein Amerikaner!« sagte Jack, dem das Blut schon in Zorn und Unmut in die Schi&fe stieg.

»Kein Amerikaner?« sagte die Frau. »Gewil3 so gut auf Onkel Sams Grund und Boden geboren wie Ihr und ich, noch
410 dazu, wenn ich nicht irre, aus demselben Staat, aus dem Ihr seid, aus Illinois. Ja, ja, Jack, Ihr kennt die Stidlander noch
nicht, denn soviel ich weil3, kommt Ihr zum erstenmal hier nach Siidamerika herunter. Da nehmt Euch denn in der
Hinsicht besondersin acht. Kimmert Euch um nichts, was I hr seht, Ihr konnt's doch nicht &ndern, und redet besonders
mit keinem Nigger Uber Sklaverei. Ich mein es gut mit Euch, Ihr dirft es mir glauben — nur eine gleichgliltige Frage
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dariiber an einen der Burschen kann Euch, wenn es zu den Ohren eines Wei3en kame, in die schlimmsten Handel
verwickel n.«

»Wunderliches Land das! « brummite Jack verdriefdich vor sich hin. »Soviel weil3 ich aber, ich mdchte nicht drin leben
und will froh sein, wenn ich erst wieder kalten Boden unter mir habe. Doch meinetwegen, wenn sich die Schwarzen
hier geduldig prugeln lassen und sind sieben zu einem, so geschieht's ihnen eben recht und sie verdienen's nicht
besser. Mit der Zeit, denk ich, werden sie aber schon kltiger werden, und in der Zeit méchte ich dann hier verdammt
viel lieber in einer schwarzen alsin einer weil3en Haut stecken.«

Mit den Worten schob er die Arme in den ausgebesserten Rock hinein, driickte sich den aten, etwas arg
mitgenommenen Strohhut in die Stirn, hangte die Kugeltasche um, nahm seine Biichse auf die Schulter und
schlenderte langsam an Land, um den heutigen Tag in aller Ruhe und nach bester Bequemlichkeit, wie es eben gehen
wollte, zu verbringen. Der Dackel, der Jack besonders ins Herz geschlossen hatte, wackelte, in Ermangelung besserer
oder anderer Beschéftigung, hinter ihm drein.

3. Die Alligatoren

Eswar ein wundervoller Morgen. Die Sonne brannte allerdings ein wenig heil3, doch bot das kleine Orangendickicht,
das bis zum Fahrweg niederlief, erfrischenden Schatten, und der wunderbare Duft der Bliten erfillte die L uft,
wahrend daneben die reifen Friichte in dem dunkelglénzenden Laub ordentlich funkelten und zum Genuf3 einluden.
Jack pfluckte sich hier vor allen Dingen ein halbes Dutzend, legte sich damit unter einen der Bdume und sog mit
auRergewdhnlichem Behagen den Saft derselben ein. Oben in den Stadten am Ohio hatte er alerdings schon
Apfelsinen zu Hunderten gegessen, es kam ihm aber so vor, as ob ihm noch nie eine so gut geschmeckt wie die, die er
sich hier selber von den prachtvollen Baumen abschlagen konnte. Das wurde er aber bald miide und sehnte sich jetzt
danach, auch den Wald dieser Gegend kennenzul ernen.

Fir den wirklichen Jager hat ndmlich nichts einen so wunderbaren Reiz, als zum erstenmal einen fremden Wald zu

betreten, in dem man doch noch dazu erwarten darf, fremdes Wild zu finden. Freilich hatte er schon weiter oben am
Strom gehort, dal’ es mit den Hirschen da unten sehr spéarlich bestellt sei und es der M he nicht verlohne, im Sumpf
nach ihnen zu jagen. Dafr gab es hier genug Alligatoren und doch wohl auch manches andere Getier, das zu sehen
ihn freute. Jedenfalls wollte er sich den Sumpf einmal in der N&he betrachten, denn Zeit hatte er genug.

Ein schmaler, an beiden Seiten durch Fenzen begrenzter Fahrweg flhrte unfern davon gerade darauf zu, und Jack, der
den Dackel erst Uber die Fenz heben mufite, schienderte, mit dem kleinen Hund an seiner Seite, langsam darauf hin.
Mrs. Poleridge hatte ganz recht gehabt: Jack war wirklich zum erstenmal in >Siidamerikac< und alles hier eigentlich
eine andere Welt fur ihn. Das wunderliche, von den Baumen in langen Festons niederhéngende graue M oos, den
sogenannten >Spanischen Bart¢, hatte er allerdings schon weiter oben am Strom gesehen; ebenso die sonderbar
gestalteten, schlanken Zypressen mit ihren pyramidenahnlichen Wurzeln. Aber schon die weiten, schattenlosen
Baumwollfelder, in denen hier und da kleine Negertrupps verschiedenartig beschéftigt arbeiteten, waren ihm in dieser
Ausdehnung neu, und die ungeheuren, von allen Baumstiimpfen freien, trefflich urbar gemachten Felder interessierten
ihn sehr.

»Dasist freilich keine Kunst«, brummte er vor sich hin, indem er den Blick nach rechts und links hintiberschweifen
lief3, »wenn wir ein paar hundert arme schwarze Teufel bei uns so wollten arbeiten lassen, ohne ihnen einen Cent
Lohn zu zahlen, kdnnten wir auch solche Maisfelder haben. I1ch wollte aber einmal sehen, wie das Land hier
ausschauen sollte, wenn die weif3en Faulenzer es selbst bearbeiten mufdten. Verdammt will ich sein, wenn ich glaube,
dai sie einen einzigen Ballen Baumwolle auf den Markt bréchten! Und was fir Boden haben sie hier — lauter
Prachtland, wo der Pflug nur so durchléuft — und diingen dazu mit Schweil3 und Blut — da soll's wohl wachsen! Kann
mir aber nicht denken, dal3 ein Mensch Freude daran haben soll, solch ein Feld aufkeimen und reifen zu sehen —ich
wenigstens mochte meine Hande nicht damit besudeln.«

Die Sonne brannte auf den schattenlosen Pfad fast sengend nieder, und der junge Bursche schritt schérfer aus, um den
schiitzenden Waldesschatten bald zu erreichen. Fir so gering er die Entfernung aber am Anfang gehalten, so weit
dehnte sie sich aus, da er sie nach Schritten messen mufdte, und er war eine reichliche halbe Stunde marschiert, ehe er
die letzte Fenzecke gewann.

Hier hatte er erst noch einen nicht mehr breiten Wiesenplan mit kleinen, einzeln zerstreuten Blschen vor sich, dem
sich rechts ein teichahnlicher, mit Wasser gefillter Sumpf anschlof3, wahrend den Hintergrund der distere,
dichtverwachsene Wald bildete. Die Blische |ebten ordentlich von kleinen Singvégeln, besonders von den
sogenannten Mockinghirds, die nachtsihren lieblichen Gesang horen lassen und die hier Uberall ihre Nester hatten. Er
hielt sich aber doch nicht lange zwischen ihnen auf, sondern ging, so rasch er konnte, auf die néchste Waldecke zu,

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

470

475

480

485

490

495

500

505

510

515

520

deren aul3erste Baume bis dicht an das Wasser liefen, um sich dort erst einmal vor allen Dingen auszuruhen und
wieder abzukiihlen. War doch selbst sein Blichsenlauf in der brennenden Sonne so heil3 geworden, dal3 er nicht einmal
mehr die Hand darauf Ieiden konnte.

Auch der Dackel schien entsetzlich miide geworden zu sein und lechzte nach Wasser. Der kleine Hund mit seinen
kurzen Beinchen war an Bord allerdings ein ruhigeres L eben gewdhnt und mochte jetzt auch wohl schon bereuen, mit
seinem langbeinigen Freund eine solch entsetzliche lange Tour unternommen zu haben. Er blieb wenigstens sehr
héaufig stehen und sah zuriick, als wenn er es sich eben nur tiberlege, ob er nicht selbst jetzt noch wieder umkehren
solle. Der Weg zurtick, und noch dazu allein, mochte ihm aber auch langweilig vorkommen; (iberdies sah er vor sich
den Wald, witterte auch vielleicht das Wasser dort und folgte zuletzt immer wieder seinem selbstgewahlten Herrn und
Begleiter.

Jack hatte sich am Ful’ einer riesigen Zypresse lang ausgestreckt, und der Dackel nahm indessen dicht neben ihm ein
Bad, dasihm aufRerordentlich zu behagen schien. Dabei zog er aber fortwahrend die Luft ein, die von dem Sumpf
herliberwehte, und als er wieder an Land gekommen war, lief er noch immer am Ufer auf und ab und windete nach
dem Wasser hintiber, von wo ausihm jedenfallsirgendein Stiick Wild in der Nase stak. Der Hund war ganz
vortrefflich auf der Jagd, besonders auf einer Fahrte, und zeigte etwas Derartiges nicht umsonst an. Jack blickte auch
aufmerksam ringsumher, besonders gegen den schwachen Luftzug an, ob er dort in der Gegend irgend etwas

L ebendiges erkennen konne; es war aber nichts zu sehen, selbst nicht einmal ein Alligator, von denen es doch Massen
in diesen Simpfen geben sollte. Nur etwa zwei- oder dreihundert Schritt entfernt, bemerkte er auf dem Wasser an
mehreren Stellen einen hohen kegelformigen Gegenstand von fast rosenroter Farbe, aus dem er nicht recht klug
werden konnte. Waren es die Blétter irgendeiner Wasserpflanze, die da so wunderlich breit emporstanden? Wieder sah
er sich dabei nach Alligatoren um, konnte aber keinen einzigen erkennen, as es plétzlich einen lauten Schlag aufs
Wasser tat. Jack fuhr rasch danach um, und der Dackel, der die Augen gerade auf jene Stelle geheftet, bellte laut. Fast
in demselben Augenblick sprang aber auch der junge Bootsmann von seinem Lager auf, denn wie mit einem
Zauberschlag wimmelte der ganze Sumpf von Alligatoren. Die rosenroten Kegel, die er fur Blétter gehalten, kamen
klappend aufs Wasser nieder, und Hunderte von dunklen schmalen Stellen, von denen er am Anfang geglaubt, dal3 es
aufragendes Erdreich oder faules angebranntes Holz sei, gewannen pl6tzlich Leben und Bewegung und glitten
gerauschlos, aber rasch vorbei.

Dem Dackel war diese Verénderung auf dem Wasser aber ebenfalls nicht entgangen. Kaum sah er, wie sich darin alles
regte und bewegte, als er laut kl&ffend dagegen anschlug, und Jack konnte im Augenblick bemerken, dal3 die braunen
langen Ungetiime dem Bellen des Hundes sehr viel Aufmerksamkeit schenkten.

»Da kommt ihr mir gerade recht, meine braven Burschen, lachte er leise vor sich hin, indem er vorsichtig seine
Biichse aufgriff und spannte, »und was fr eine Gesellschaft! Wohin man sieht, kommen die Bestien ja angezogen, na
wartet, euch will ich empfangen, dal3 euch die Jacke jucken soll!«

Der Sumpf dehnte sich hier, wie schon gesagt, am Rand sémitlicher Felder hin, die sich inihrer vollen Breite auf dem
zunéchst dem Strom liegenden Land befanden. Weiter hinein in den Wald schien sich das Wasser aber noch mehr
auszudehnen, und um die Verbindung mit dem dahinterliegenden Land herzustellen, war ein flacher und ziemlich
schmaler Damm hindurchgebaut. An diesem herunter kamen jetzt besonders drei oder vier alte, lange Burschen
geschwommen, hielten aber, als sie den Hund nicht mehr horten, und ruderten dann langsam quertiber, einigen einzeln
im Sumpf stehenden Zypressen zu. Andere kreuzten auch wieder von driiben hertiber, und einer von ihnen stieg sogar
auf den Damm hinauf und blieb dort in der Sonne, den Oberkérper auf dem Trockenen, den langen, gezahnten
Schwanz noch im Wasser hdngend, liegen.

Ein paar dicht am Damm wachsende Biische gestatteten Jack, sich hinter ihnen zu decken und vielleicht bisin
begueme Schul3ndhe an den Alligator heranzukommen. Soviel hatte er dabei im Norden von der Panzerhaut der Tiere
gehort, durch die eine Kugel gar nicht schlagen kénnte, dal er nahe genug zu kommen wiinschte, um einen der
Burschen mit der Kugel ins Auge zu treffen, und auf dreif3ig bis vierzig Schritt wufdte er, dal3 er seines Ziels gewil3
war. Leise winkte er deshalb dem Hund, hinter ihm zu bleiben. Der Dackel wuldte auch recht gut, was das zu bedeuten
hatte, und schlich dann rasch und vorsichtig der im Auge behaltenen Stelle zu.

Der Alligator, soweit er ihn jetzt hinter den Bilischen sehen konnte, blieb vollkommen ruhig liegen und schien die
Gefahr, in der er sich befand, entweder nicht zu ahnen oder auch vielleicht nicht zu achten. Gar nicht weit vom Damm
ab hatten andere gelegen, diejetzt, als sie den Mann darauf hingehen sahen, von ihm fortschwammen. Ein paar hatten
ihn sogar auf kaum zwanzig Schritt herangelassen, und er hétte sie recht gut auf die von ihm abgedrehten K épfe
schief3en konnen. Da er aber flrchtete, daid die Kugeln dort abprallen mdchten, lief3 er sie ruhig fort, um sein Gliick an
dem auf trockenem Land liegenden zu versuchen, und war auch an diesen schon in recht bequeme Schuf3nghe
gekommen.

So gespannt hielt er indessen seine ganze Aufmerksamkeit auf die erhoffte Beute, dal3 er auf gar nichts anderes um
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sich her geachtet hatte. Jetzt aber, wie er die Biichse hob, sein Ziel zu treffen, sah er in der Richtung tGber den Lauf hin
sich etwas Helles bewegen und erkannte in demselben Augenblick auch ein junges Méadchen in einem weil3en Kleid,
die den schmalen Gang entlang und gerade auf den Alligator zukam. Sie konnte Uberhaupt kaum noch vierzig Schritt
von diesem entfernt sein und ihn gar nicht bemerkt haben, sahen doch die Bestien auch wirklich nur aus wie ein Stiick
altes, trockenes Holz, wenn sie so still und regungslos in der Sonne lagen. Jack wollte jetzt schief3en, aber er furchtete,
die Kugel kénne auf der panzerartigen Haut abprallen und das Mé&dchen treffen, und ein eigenes Gefiihl der Angst
Uberschlich ihn, als er sah, wie dieses, vertrauensvoll néherkommend, einer furchtbaren Gefahr mit raschen Schritten
entgegenging. Unschliissig zGgerte er, aber es war keine Zeit mehr zu verlieren.

Das junge Mé&dchen hatte ein kleines, langhaariges braunes Hiindchen auf dem Arm, das sie liebkosend streichelte,
und sah dabei nicht weiter auf ihren Pfad, als eben nétig war, den Damm zu halten. Kaum noch zehn Schritt konnte
sie von der Bestie entfernt sein, und sprang er jetzt vor und rief sie an, und floh sie, so war ja nichts wahrscheinlicher,
als dal’d der heimtlickisch lauernde Alligator sie verfolgen wiirde. Dann aber war es nicht mehr maoglich, ihr Hilfe zu
bringen, und sich deshalb auf seine gute Biichse verlassend, hob er den Lauf, zielte, um die Kugel womdglich unter
das Ohr und von hinten in das Hirn zu bringen, und driickte ab.

Mit dem Schuf? schnellte sich das kolossale Tier Uber den Damm weg in das Wasser; das junge Mé&dchen aber, das
dicht vor ihren Fuf3en in diesem Augenblick zum erstenmal das Ungeheuer entdeckte, durch dieses wie den Schuf3
erschreckt, lief3 den kleinen Hund fallen und sprang eben noch in Zeit zurlick, dem nach ihr hintiberschlagenden
Schwanz der Bestie zu entgehen — ein Schritt nur weiter vor, und sie wére davon erreicht worden. So traf sie allerdings
der Schlag nicht, aber der arme kleine Hund wurde davon mit in das Wasser gerissen, und wahrend er laut aufschrie,
drehte sich der zu Tode verwundete Alligator noch einmal nach ihm um, packte ihn in seinem riesigen Rachen und
verschwand damit in der Gber ihm zusammenschlagenden Flut. Jack aber, der sich verwiinscht wenig um den Hund
kimmerte, stiefd einen lauten Freudenschrei aus und sprang auf die Fremde zu, die an alen Gliedern zitternd und
keiner Bewegung f&hig auf dem Damm stand.

Eswar ein junges, bildschones Madchen von kaum siebzehn Jahren, mit vollen dunklen Haaren, aber blauen Augen,
mit zartem, jetzt fast marmorbleichen Teint. So einfach aber auch ihre Kleidung sein mochte, so zart und edel war die
ganze Gestalt, die nur leise erbebte, als der Arm des jungen Mannes sie umfaléte und stiitzte.

»Haben Sie keine Furcht weiter, Mil3, rief Jack, sein gutmutig-ehrliches Gesicht mit voller Réte Gbergossen, »ich
denke, die Bestie hat genug, und der Appetit wird ihr wohl vergangen sein. Meine Kugel ist hineingefahren; sehen Sie
nur, wie der Blutstreifen, den siein der Flucht gezogen, dort schillernd auf dem Wasser liegt. Sie muissen das Untier
gar nicht vor sich gesehen haben; die verwiinschten Dinger gleichen auch wahrhaftig einem alten Baumstamm auf ein
Haar!«

»lch —ich danke Ihnen, flUsterte das junge M &dchen, wahrend das Blut, das vorher ihre Wangen verlassen, in einer
wahren Flut zuriickschof3 und ihr Antlitz und Nacken fast dunkel férbte. »Ich hatte es wirklich nicht gesehen — aber —
guter Gott, mein Joly, mein armer Joly ist verloren — oh, ich armes unglickliches M&dchen, wie wird es mir jetzt
gehen! «

»Das arme kleine Ding hat der Satan allerdings mit Gber Bord genommen, sagte der Bootsmann etwas verlegen, denn
es kam ihm sonderbar vor, daf? die junge Dame, wo sie eben erst kaum selber dem Tode entgangen, so Uber den
Verlust eines Hundes klagen konnte. »Das &% sich aber nicht &ndern, und ich danke Gott, dal? das Ganze noch so
abgelaufen ist. Sie haben sich recht erschreckt, nicht wahr?«

»0Oh, mein Gott, ja—ich hétte ja sonst den Hund nicht fallen lassen«, seufzte das Madchen und machte sich dabei
leicht von dem sie noch immer stiitzenden Arm des jungen Mannes frei. »Sollte es — sollte es denn gar nicht moglich
sein, das arme Tier zu retten?«

»Retten? Schwerlich«, sagte Jack, dem diese Sorge, die sich nur mit dem toten Hund beschéftigte, eben nicht
besonders gefiel. »Wenn ihn der Braunbuckel nicht noch als letzten Bissen verschluckt hat, sind ihm doch wenigstens
alle Knochen im Leib zerbrochen, und er liegt jetzt irgendwo da unten auf dem Grund vom Sumpf, als Bissen fur
einen von der Verwandtschaft.«

Diejunge Fremde barg das Antlitz einen Augenblick in beiden Handen, und als sie sich wieder aufrichtete, sah Jack,
dal3ihr die hellen Trénen an den Wangen niederliefen.

»Herr du mein Gott«, sagte der junge Bursche gutmitig, »ich habe gar nicht geglaubt, da3 Sie sich den Verlust des
kleinen Tieres so zu Herzen nehmen wirden! Wenn der Dackel da mir gehorte, wollt ich ihn gern Ihnen dafir lassen,
und wér es auch nur, dal’ Sie wieder ein frohliches Gesicht machten. Der aber gehdrt dem Baas, und der gébe ihn nicht
um viel Geld her.«

»Verloren, verloren! « stéhnte die junge Fremde vor sich hin, senkte den Kopf und wollte langsam den Damm hin an
Jack voruibergehen.
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»Und darf ich Sie nicht begleiten«, sagte dieser, »hier schwimmen noch eine ganze Menge von den Bestien herum,
und ich weif3 nicht, ob...«

»|ch danke Ihnen«, sagte aber das Mé&dchen abwehrend, »ich danke Ihnen recht von Herzen — auch — auch fir die
Gute, die Sie mir bewiesen, aber —ich mul3 allein gehen —ich darf wirklich nicht«, setzte sie rasch und wie bittend
hinzu, als Jack eine Bewegung machte, als ob er sein Gesuch erneuern wolle, »leben Sie wohl!« Und mit fllichtigen
Schritten ellte siejetzt, s ob sie firchte, dal3 ihr der Fremde dennoch folgen wiirde, den schmalen Damm entlang,
floh tber den kleinen Wiesenplan und entschwand bald hinter den einzelnen Biischen den Blicken des
Nachschauenden.

Jack wandte wirklich kein Auge von der schlanken Gestalt, so lange er einen Schimmer des hellen Kleids durch die
Biische erkennen konnte; dann aber stief er kopfschiittelnd den Kolben seiner langen Blichse auf den Boden und
murmelte dabei leise vor sich hin: »Das st ein wunderliches Ding; jammert um den kleinen braunen Kéter, alsob ihr
ein Kind ins Wasser gefallen wére, und scheint die Gefahr, in der sie selbst geschwebt, auch nicht so viel zu achten.
Entweder missen hier Uberall solch vertrackte Alligatoren im Weg herumliegen und die Leute in einem fort dariber
fallen, oder die Hunde sind verdammt teuer. Na, meinetwegen, ich habe nichts dagegen; aber bildhibsch war das
Mé&dchen. In meinem Leben habe ich solche tief dunkelblauen Augen nicht gesehen, und so schlank gewachsen wie
nur eine von den Zypressen hier — aber wer mag sie sein? Eine Tochter vom Pflanzer? Sollte die aber alein und zu
Ful? hier im Sumpf herumlaufen? Dazu ging sie mir auch nicht vornehm genug gekleidet, denn die Fréaulein
hierzulande stecken ja einen Staat auf, dal3 einem armen Teufel ganz angst und bange dabei zumute wird. Hm,
vielleicht so eine Art von Gesellschafterin aus New Orleans — sprach das Englische auch so ein bif3chen kurz
abgekniffen, als ob sie's nicht alle Tage brauchte und es ein wenig schwer in den Angeln ginge. Nun, mir kann's recht
sein, und jetzt —naja, da hab ich Uber das Blitzding richtig vergessen, meine Biichse wieder zu laden — hm, hm, hm,
war aber doch das schdnste Madchen, das ich in meinem ganzen Leben gesehen habe, und selbst Roleys Betsy in
Greentown konnte sich nicht neben der sehen lassen.«

Immer noch langsam dabei mit dem Kopf schittelnd, zog er den Ladestock aus seiner Biichse, nahm dann den Krétzer
aus der Kugeltasche, schraubte ihn an den Stock und wischte das Gewehr erst sorgféltig aus. Der amerikanische Jager
tut das fast nach jedem Schul3, besonders, wenn er nicht gleich wieder auf den Brand geladen hat. Dann schiittete er
Pulver ein, setzte die Kugel auf, sah nach der Pfanne und schaute sich nun erst wieder, als er sein Gewehr ordentlich
instand wuf3te, nach dem vorher angeschossenen Alligator um. War esihm doch schon ein paarmal so gewesen, als ob
er sein Schnauben irgendwo auf dem Wasser gehort hétte.

Die ubrigen Alligatoren hatten sich allerdings nach dem Schul3, und wie sie die Menschen auf dem Damm erkannten,
in etwas grof3ere Entfernung zuriickgezogen, denn sie sind feige und werden nie selber einen Angriff wagen. Gar nicht
weit entfernt aber und gerade an einer Stelle, wo drei Zypressen von Moos Uberhangen eine prachtvolle Gruppe
bildeten, wahrend der abgebrochene Stamim einer vierten zwischen sie hineingeschlagen war und zum grof3en Teil aus
dem Wasser herausragte, konnte er den dunklen Korper eines der Tiere erkennen, der sich dort an der Oberfléche
hertiber- und hintberwand.

»Aha, mein alter Bursche, lachte der junge Mann stillvergniigt vor sich hin, »hab ich dich erwischt? Hast
Kopfschmerzen bekommen, he? Oder macht dir der kleine Hund vielleicht Magendriicken? Nawarte, dich kann ich
hoffentlich kurieren! M&chte dich Uberdies gern einmal in der Néhe sehen.«

Er suchte jetzt auf dem Damm hin etwas besser an den Verwundeten hinanzukommen, der indessen gerade jetzt den
Kopf hinter den umgestiirzten Stamm gebracht. Wahrend sich der angeschossene Alligator aber die grofdte Mihe gab,
aus der etwas unbequemen Lage wieder herauszukommen, blieb Jack mit der Blichse im Anschlag stehen, um einen
gunstigen Moment fir einen zweiten Schufd abzuwarten. Das Wasser schien hier nicht sehr tief, er scheute sich aber
doch auch hineinzuwaten, wo er vorher so viele der tlickischen Bestien hatte umherschwimmen und untertauchen
sehen, und hoffte seine Beute noch bequemer zu bekommen.

Durch die Ruhe drauf3en waren die Gbrigen Alligatoren aber auch indessen wieder sicher geworden, und hier und da
sah er aufs neue die rosenroten Kegel emporsteigen, die er jetzt ganz erstaunt als die riesigen Oberkiefer der
unbehilflichen Bestien erkannte — und was fir Zdhne die Burschen in dem weit aufgerissenen Rachen fiihrten! Sein
Alligator lag aber jetzt ganz still und regungslos, und zwar mit dem Leib zum Teil auf den Baumstamm hingeschoben.
Krankgeschossen war er jedenfals, vielleicht gar schon verendet, und sollte er ihn jetzt da driiben im Stich lassen?
Das ging unmdglich an. Er wére jakein Jager gewesen.

Da, wo er stand, konnte er vom Damm aus recht gut den Grund unter dem klaren Wasser erkennen. Es mochte dort

etwadrel Fultief sein, und wenn er auch weiter drin vielleicht etwas tiefere Stellen fand, war es bis zu den Zypressen
jadoch auch kaum hundert Schritt weit, und dort hob sich das Land schon wieder zu einer kleinen Insel empor. Rasch
entschlossen, hieb er sich deshalb mit seinem breiten Jagdmesser eine etwa sechs oder sieben Ful3 lange Stange ab, an
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deren unterem Ende er einen vorragenden Ast als Haken stehenlief3, und stieg dann, die Blichse schul¥fertig auf der
rechten Schulter, den Stock in der Linken, in das lauwarme Sumpfwasser hinein.

Am Anfang schritt er allerdings auf}erordentlich vorsichtig darin hin und blickte mif3trauisch bald nach rechts, bald
nach links hinunter, ob er nicht einen der trégen Gesellen neben sich erkennen kdnne. Da aber das Wasser nicht tiefer
wurde und nur héchstens von drei bis vier FuR wechselte, verlor sich diese Angstlichkeit auch bald. So hatte er etwa
den halben Weg zwischen Damm und Baum zuriickgelegt, als er plétzlich etwas hinter sich im Wasser plétschern
horte. Erschreckt fuhr er herum, sah aber gleich, dald es niemand weiter als der Dackel war, der nicht hatte allein an
Land zurtickbleiben wollen und jetzt hinter ihm dreingeschwommen kam.

»Naja, du hast gerade noch gefehlt«, brummte Jack zwischen den Zdhnen durch, »und wenn dich auch ein Alligator
frél3e, durfte ich unserer Alten gar nicht wieder an Bord kommen — zurtick Kleiner — mach, dal3 du wieder an Land
kommst, und wenn du klug bist, tust du das Maul nicht auf!«

Er streckte dabei den Arm, in dem er die Stange hielt nach dem Land zu aus. Ob aber der Dackel glaubte, dal3 er ihn
mit dem Stock schlagen wolle, oder ob er keine Lust hatte, allein auf dem Damm sitzen zu bleiben, kurz, er schwamm
in einem Bogen um den jungen Bootsmann hin und kam ihm nicht zu nahe. Jack suchte ihn jetzt an sich zu locken, um
ihn wenigstens auf den Arm zu nehmen; aber auch das litt er nicht oder firchtete auch vielleicht, daf? er
zuriickgebracht werden sollte, und als Jack jetzt versuchte, ihn mit dem Haken zu erreichen, drehte er sich sogar um
und schwamm gerade in den Sumpf hinaus.

»Du bist ein Racker! »brummte Jack mit einem derben Fluch. »Aber meinetwegen, wenn du dir ein Vergnigen daraus
machst, habe ich auch nichts dagegen. Soviel sageich dir aber gleich, ich weine nicht, wenn dir etwas Menschliches
begegnet, darauf kannst du dich verlassen.«

Und damit wandte er sich von dem Hund ab und schritt wieder, so rasch er konnte, den drei Zypressen zu. Der Dackel
hatte aber nur darauf gewartet. Sowie er sah, dafld sich der Mann nicht weiter um ihn kiimmerte, machte er wieder
kehrt und schwamm jetzt ruhig hinter ihm drein, bis Jack bald darauf wieder seichteres Wasser erreichte und gleich
darauf das trockene Stiick Land unter den Baumen betrat. Da sich der Dackel tbrigens doch noch nicht ganz in seine
Né&he getraute, schwamm er erst einmal auf den schréag aus dem Wasser ragenden Baumstamm zu und suchte an dem
hinaufzuklettern. Dort lag ihm freilich der angeschossene Alligator im Weg, und wie er ihn nur beriihrte, schlug der
wieder mit dem riesigen Schwanz aus und glitt ein paar Schritte nach vorn.

Der Dackel bekam dadurch natirlich einen Heidenschreck und schrie laut auf, erwischte aber noch glticklich den
Stamm, von dem er heruntergerutscht war, lief dort so hoch hinauf, wie er kommen konnte, und bellte nun aus
L eibeskréften nach dem sich unter ihm in den letzten Todeszuckungen windenden Alligator nieder.

Jack lachte laut auf, as er die wunderlichen Kapriolen sah, die der Hund machte. Kaum schallte aber das scharfe
Bellen Uber die Bai hintber, als die Bestien von alen Seiten wieder wie vorher rasch herbeigeschwommen kamen,
und als der Dackel nichtsdestoweniger seine freche Herausforderung fortsetzte, sah er sich kaum finf Minuten spéter
von wenigstens zwanzig Alligatoren umgeben, die alle mit den kleinen tiickischen Augen gierig nach ihm
hinaufblinzelten und um den Stamm herumschwammen, mit dem sie fr jetzt noch nichts anzufangen wuf3ten.

»Dasist recht«, sagte Jack, dem es bei der Masse dieser gewaltigen Tiere doch anfing unbehaglich zu werden,
wahrend er sich schon die Zypressen ansah, ob er nicht im Fall der Not an einem oder dem anderen der glatten
Stamme hinaufklettern kdnne. »Jetzt [adt sich der Dackel auch noch Gesellschaft ein und wird die Herren wohl mit
seinem eigenen durren Leichnam traktieren wollen. Und ich sitze jetzt hier im Belagerungszustand, auf zehn Ful? bei
zwolf Ful’ festem Boden, und kann da am Ende die ganze Nacht sitzen, ehe es den verdammten Bestien einfallt,
wieder fortzugehen. Hunde haben heute Gliick, das mul3 wahr sein, und ich denke, der Dackel da oben fangt an
einzusehen, dald er eine Dummheit gemacht hat.«

Es schien wirklich fast so. Ob der Dackel nun bemerkt hatte, dafi3, je mehr er bellte, desto mehr Alligatoren
herbeigeschwommen kamen, deren ndhere Bekanntschaft er doch wahrscheinlich nicht machen wollte, er schwieg
plotzlich still, sah sich vorsichtig nach rechts und links unten um und legte sich endlich oben auf dem Stamm ganz
ruhig auf den Bauch, den Kopf dabei fest an das Holz gedriickt, um so wenig Raum als méglich einzunehmen. Die
Vorsicht kam aber zu spét, denn die Gesellschaft da unten wufl3te einmal, dal3 der Dackel oben sei, und wiinschte nun
auch, ihn herunterzuhaben. Da sie tbrigens bald fanden, dal? sie das durch umherschwimmen nicht erreichen konnten,
fielen sie auf einen anderen Plan, der auch erfolgreich zu werden versprach.

Der eine Alligator, und wie es schien, einer der starksten, ein Bursche von wenigstens 13 bis 14 Fuf3 Lénge, hob sich
mit den scharfbeklauten V orderbeinen an dem Stamm empor, und wahrend er sich unten mit dem Schwanz gegen den
Grund stemmite, schob er den langen beschuppten Leib mehr und mehr auf3er Wasser und nach oben. Er riickte dabei
dem Hund auch bedenklich n&her, der angstlich knurrend und die Zéhne fletschend nach ihm hinlberschaute; einer
der anderen kam ihm aber diesmal noch zu Hilfe. Neidisch, daf3ihm der Kamerad den Bissen vor der Nase
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wegschnappen sollte, und ziemlich ebenso stark wie dieser, warf er sich gegen ihn an und stiefd ihn dadurch von dem
Stamm herunter — eine Hilfe, die dem armen Dackel bald verderblich geworden wére. Der Stamm fing namlich durch
das pl6tzlich abgeschttelte Gewicht an zu schwanken, und der Dackel multe erschreckt alle vier Beinchen
ausspreizen, um seinen etwas sehr unsicheren Sitz auf dem runden, glatten Holz da oben zu wahren. Er hielt sich aber
trotzdem und hatte Gelegenheit zu sehen, wie der, der ihm eben zu Hilfe gekommen war, von dem anderen bestraft
wurde,

Der grof3e Alligator hatte den Angriff ndmlich entsetzlich tibelgenommen und fuhr in wilder Wut Gber den Angreifer
her. Der wollte sich seinerseits auch nicht werfen lassen, und die beiden mé&chtigen Tiere peitschten im ndchsten
Augenblick das Wasser dermal3en mit den Schwanzen und klappten die gierigen Rachen zusammen, dal3 der Schaum
hoch in die Luft und selbst bis zu der Stelle hinspritzte, auf der Jack noch immer unschlissig stand.

Ein schwécherer Alligator wollte indessen die Zeit ganz schlau benutzen, in der sich die stéarksten Kameraden um die
Beute schlugen, griff, wie es der erste getan, den Stamm an und schnellte sich daran hinauf. Er muf3te aber ebenso
rasch machen, dal3 er wieder hinunterkam, ohne seinen Zweck erreicht zu haben, denn der alte Bursche war nicht so
leichtsinnig gewesen, wahrend des Kampfes die Beute auf3er Augen zu lassen. Wie ein Ungewitter, den Schaum hinter
sich ausschlagend, fuhr er wieder herbei, richtete sich zum zweitenmal aus dem Wasser und schien ordentlich
herausfordernd zurtick nach unten zu sehen, ob noch einmal jemand es wagen wolle, das, was er fur sich in Beschlag
genommen, ihm streitig zu machen.

Jack stand indes kaum zwanzig Schritt von dem allen entfernt zwischen den drei Baumen und wufte noch immer
nicht recht, was er tun solle, dem Hund zu Hilfe kommen oder ihn seinem Schicksal Uberlassen. Im letzten Fall hatte
er starke Hoffnung, daf3 die Bestien ihm wieder Raum geben wiirden, sobald sie den Dackel abgefertigt, und der war
doch eigentlich an der ganzen albernen Geschichte selber schuld. Das arme kleine Tier dauerte ihn aber auch wieder.
AuRerdem zeigte der ate Bursche von Alligator sein Schulterblatt in diesem Augenblick auch gar so verfihrerisch
her. Dal? die Kugeln einschlugen, hatte er an dem ersten Schuf3 ebenfalls gesehen, und ohne sich lange zu besinnen,
Zielte er dem aufgerichteten Alligator gerade hinter die Schulter aufs Blatt und driickte ab. Wollten sie ihm nachher zu
Leibe, so wiirde er sich seiner Haut schon auch noch wehren.

Der Alligator blieb alerdings nach dem Schuf3 noch unbeweglich stehen, augenblicklich aber konnte Jack sein
Kugelloch gerade, an der rechten Stelle erkennen, aus dem das helle Blut vorstromte. Pl6tzlich lief3 der Getroffene die
linke Tatze los, senkte den Kopf ein wenig zur Seite und schlug dann mit schwerem Fall aufs Wasser nieder.

Wieder muf3te der Dackel balancieren und hatte die Freude, fast unmittelbar darauf einen anderen aufklettern zu
sehen, der sich wenig oder gar nichts aus dem Schul? gemacht hatte. In hastiger Eile trieb aber auch Jack eine frische
Ladung in den Biichsenlauf hinunter, und ehe der neue Feind den armen kleinen Hund erreichen konnte, knallte auch
das treue Rohr schon wieder und machte ihn unschédlich.

Daswar den Ubrigen Alligatoren doch ein wenig zu viel Larm in unmittelbarer Nahe. Sie lief3en ihre Toten auf dem
Schlachtfeld liegen und zogen sich in etwas grofere Entfernung, aber immer noch nicht auf}er Schul3weite zurtick.

Der Dackel hétte jetzt alerdings prachtige Gelegenheit gehabt, von dem geféhrlichen Stamm hinunter und zu seinem
Herrn zu fltichten, aber er traute da unten dem Frieden noch nicht recht. Die Alligatoren, wenn auch tédlich getroffen,
wanden sich doch noch im Wasser umher, das sie mit ihrem Blut férbten; Jack lockte ihn ein paarmal, aber er kam
nicht, und der junge Mann rief lachend:

»0 ja, erst hat er da oben das grof3e Maul gehabt und résoniert, alsab er sie alle fressen wolle, und jetzt ist er auf
einmal nicht zu Hause. Pfui, Dackel, schame dich! Aber die anderen Gesellen, denk ich, jagen wir doch erst noch ein
wenig weiter in den Sumpf hinein, und dann will ich sehen, ob ich dich selber da herunterholen kann, mein Bursche.«

Damit hatte er sein Gewehr wieder geladen und schof3 noch ein paar Kugeln hintereinander nach den jetzt kaum an der
Oberfléache sichtbaren Kopfen der Tiere. Das Wasser blendete ihn aber, er konnte nicht ordentlich darauf zielen; der
Teil, nach dem er zielen mufdte, ragte auch kaum anderthalb Zoll aus dem Wasser, und er (iberschol3 sie alle.
Nichtsdestoweniger erreichte er damit seinen Zweck, denn die Alligatoren zogen sich weiter und weiter aus seiner
Nahe fort, und Jack ging jetzt ernstlich daran, den eben nicht so ganz sicheren Fleck zu verlassen. Wenn sie ihm der
Hund noch einmal herbeilockte, hétte es ihnen ebensogut einfallen kdnnen, ihn selber anzugreifen, und die Baume
waren viel zu glatt und dick, als dal3 er imstande gewesen wére, daran hinaufzuklettern. Nachdem er also seine Blichse
wieder geladen, schulterte er sie und suchte dann vor allen Dingen den Dackel von dem Baum herunterzubekommen.
Der lief3 sich aber diesmal gar nicht lange bitten, und wie der Mann nur an den Stamm trat, kam das arme kleine,
geangstigte Tier leise winselnd niedergekrochen und liefd sich willig und geduldig von ihm auf den Arm nehmen.

»Ahal « lachte Jack. »Haben wir was gemerkt? Na, ich denke, mein Bursche, du wirst kiinftig wohl das Maul halten,
wenn du nicht unter deinesgleichen bist. Und jetzt wollen wir ale beide machen, dafd wir wieder aus diesem
verdammten Sumpf kommen, aus dem ich mir nur das Andenken da mitnehmen werde.«
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740 Damit nahm er den Dackel in den linken Arm, mit dem er die Blichse hielt, schlug eine kurze Schnur um den ihm
néchsten Alligator und zog den schweren, aber vom Wasser halb getragenen Korper mit sich fort, dem Land zu. Von
den Ubrigen Alligatoren hatte er dabei nichts mehr zu fiirchten. Von den Schiissen erschreckt, kamen sie nicht mehr
ndher, und er landete bald darauf seine Beute am gegeniiberliegenden Damm, von wo aus er etwas mehr Mihe hatte,
den tlichtigen Burschen bis unter die néchsten Baume in den Schatten zu ziehen.

745
4. Die Exekution

DaR die Alligatoren ef3bar seien, hatte Jack schon an Bord von dem alten Poleridge gehért, der ihm versicherte, es

gabe nichts Delikateres auf der Welt. Als er die grol3e Bestie mit ihrem warmen Moschusgeruch aber vor sich liegen
750 sah, verging ihm der Appetit danach, und er beschlof3, sich nur ein Stiick von der Rickenhaut zu einer Satteldecke mit

an Bord zu nehmen. Auf der gegerbten Haut, von der die Schuppen natiirlich abgestol3en werden miissen, bleibt doch

die Zeichnung derselben in Narben zuriick, was sich bei Sattel Uberziigen ganz hiibsch ausnimmt. Wahrend er damit

beschéftigt war, hatte er seine Kleider abgestreift, ausgewrungen und in die Sonne zum Trocknen gelegt, zog sich

dann wieder an, rollte das Stiick Haut zusammen, hangte es sich mit einer kurzen Schnur um, schulterte seine Bichse
755 und trat mit dem Dackel den Riickweg an.

Am Anfang schien er allerdings noch unschliissig, wohin er sich wenden solle; der Wunsch aber, das junge M&dchen

vielleicht doch noch zuféllig einmal wiederzusehen und zu erfahren, wer sie eigentlich sei, bewog ihn endlich,

dieselbe Richtung einzuschlagen, der sie gefolgt war. Er tat das, konnte aber dorthin keinen gebahnten Weg erkennen,

und an der Fenz hingehend, kam er bald zu einem schmalen Sumpfstreifen, den sie nicht imstande gewesen wére, zu
760 passieren. In dem weichen Boden ringsum lief3en sich auch ihre Ful3stapfen nirgends erkennen.

»Die muf3, hol's der Teufel, Uber die Fenz geklettert sein!« brummte er leise vor sich hin und sah dabei die ziemlich
hohe Einfassung des weiten Baumwollfel des kopfschittelnd an. Das aber lief3 sich bald herausbekommen, und Jack
war Jager genug, einer Spur zu folgen. Er ging also wieder zu der Stelle zuriick, wo sie von dem Damm aus schrég
Uber die Wiese gegangen war, und hatte dort bald die kleinen zierlichen FulRstapfen im Gras aufgefunden. Diesen jetzt

765 vorsichtig und langsam folgend, brachten sie ihn richtig bis zur Fenz, und im Feld drin, auf dem weichen Boden,
liefRen sich die Spuren des M&dchens ganz deutlich erkennen.

»Alle Wetter«, lachte Jack leise vor sich hin, »wenn die jungen Damen hier in Louisiana so vortrefflich zu Fuld sind,
mochte ich sie einmal im Sattel sehen. Pst!« rief er pldtzlich und blieb stehen. »Dawar das doch am Ende eine von
den Reiterinnen gestern abend — aber was die hier allein im Sumpf zu suchen hat, mocht ich wirklich wissen. Nun, das

770 mul3 ich wenigstens herausbekommen, und wenn ich den kleinen, niedlichen Fahrten nachgehe, find ich sie auch
vielleicht da driiben wieder.«

Rasch war er dabei Uber die Fenz hinlber, wobei er den Dackel wieder auf den Arm nehmen mufite, und schritt dann

leicht den hier im weichen Boden deutlich erkennbaren Féhrten nach, bisihn diese zu einem anderen, quer durch die

Felder laufenden Weg fuhrten. Hier muldte er noch einmal Uber die Fenz, sah dann aber auch, dald ihn der Weg gerade
775 auf die Plantage zuflihrte, deren AufRengebaude er nach etwa einer Viertelstunde erreichte.

Zuerst kam er an eine grof3e Baumwoll-Reinigungsmaschine, auf der die Baumwolle von den Kernen gesdubert
wurde. Haushohe Berge von Kernen lagen hier zusammen aufgeschichtet und kiindeten den reichen Ertrag der Felder.
Dann standen eine Menge kleiner, niederer Hiitten ziemlich unordentlich dort herum, deren Zweck Jack nicht kannte,
und zuletzt kam er an einigen Stéllen voruber, neben denen eine Anzahl von Negerhitten standen, zu dem

780 eigentlichen Negerdorf, dasin regelmafiigen Stral2en und mit vollkommen gleichgebauten, numerierten Hitten
ausgelegt war. Die kleinen weil3 und sauber angestrichenen Hauser sahen nett und reinlich aus, und auf3en herum
verrieten eine Anzahl abgeteilter Gartchen, dal3 sich die Neger dort auch fir sich selber beschéftigen durften. Vor
mehreren Hiitten sal3en alte oder kranke Manner und Frauen, und um sie her spielten kleine nackte Kinder in der
Sonne, haschten sich und lachten und jubelten dabei.

785 »Hm, brummte Jack, der sehr gern mit sich selber sprach, leise vor sich hin, »das hier sieht eigentlich gar nicht so
Ubel aus, und wenn ich auch eben nicht mit ihnen tauschen méchte — habe ich mir diese Negerddrfer doch eigentlich
viel schlimmer gedacht. Guten Tag, Alter!« nickte er dabei freundlich einem der alten Leute zu, der mit schneeweil3en
Haaren nicht etwaim Schatten des Hauses, nein, an der brennenden Sonnenseite kauerte und dabei einen Haufen
larmender kleiner Burschen zu tberwachen schien. »Wie geht's? Hast dir einen warmen Platz da ausgesucht.«

790 Der Alte sah ihn etwas erstaunt an, erwiderte aber kein Wort, machte eine demitige V erbeugung mit dem Oberkorper
und schaute dann wieder till vor sich hin, wéhrend die Kleinen bei dem pl6tzlichen Erscheinen des fremden weil3en
Mannes, erschreckt auseinanderstoben und hinter oder in die verschiedenen Hauser fuhren.

»Hall ok, lachte der Bootsmann, erstaunt den kleinen Burschen nachschauend, »gebissen hétt ich euch nun gerade
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nicht. Wie die Kerle springen kdnnen! Der Alteist aber zu faul, das Maul aufzutun, und brét sich hier in der Sonne
noch den letzten Tropfen Fett aus, den er auf den mageren Rippen sitzen hat.«

Hier und dablieb er noch ein paarmal stehen, wo er solche einzelne Gruppen versammelt sah. Sein Erscheinen hatte
Uberall denselben Erfolg, und er gab es zuletzt auf und schritt, ohne sich weiter um die Schwarme von kleinen
schwarzen Gestalten zu kiimmern, langsam zwischen ihnen hin. Daer sich jetzt dem Herrenhaus ndherte, wurde seine
Aufmerksamkeit auch mehr dorthin gelenkt, denn unwillkirlich suchten seine Augen wieder die schlanke,
wei3gekleidete Gestalt des jungen Méadchens, die er jedenfalls irgendwo auf der Veranda zu erblicken hoffte. Er war
ziemlich fest entschlossen, den Platz nicht eher wieder zu verlassen, bis er sie wirklich noch einmal gesehen hétte, und
mit weiter keiner bestimmten Beschéftigung flr den heutigen Tag, blieb ihm Zeit genug dazu. Einmal muflte sieja
hier wieder irgendwo zum V orschein kommen!

In der Nahe des Hauses glitten ein paar Neger scheu und rasch an ihm vortiber, aber er achtete nicht besonders auf sie.
Andere sah er in einer niedrigen Einfriedung, die den Garten zu umschlief3en schien, versammelt, und hier muf3te
jedenfallsirgend etwas Aul¥ergewdhnliches vorgehen, denn er horte auch ein paar &rgerliche Stimmen und bittende
Laute einer Frauenstimme dazwischen. Jack kannte dabei die Gebréuche des Stidens nicht: dal’ es Pflanzer dort nicht
gern sehen, wenn sich Fremde in ihren eingefal3ten Grundstticken herumtreiben, und dal3 es sogar streng verboten ist,
mit den Negern zu verkehren. Im Norden geht jeder, wohin esihm gerade gefdllt; und so schlenderte denn auch Jack,
ziemlich unbekiimmert darum, ob das jemandem recht war oder nicht, langsam dorthin zu, wo er die lauten Stimmen
horte und wo ihn bald Staunen und Uberraschung an die Stelle fesselten.

Er hatte sich jetzt dem eigentlichen Hauptgebdude der Plantage, dem Herrenhaus, gendhert, das mit seiner luftigen,
blumengeschmiickten Veranda unendlich freundlich aus dem dunklen Laub der Orangen, Granaten und den tausend
Bliten der Tulpen und Chinab&ume hervorschaute. Oben auf der Veranda erkannte sein rasch und forschend dort
hinaufgeworfener Blick auch gleich zwei hellgekleidete Frauengestalten, die eine ein junges, bliihendes M&dchen von
kaum sechzehn Jahren, die andere, augenscheinlich ihre Schwester, aber vielleicht sechs Jahre dlter als sie. Dasjunge
Maéadchen aus dem Sumpf war nicht zwischen ihnen, er konnte sie auch nirgendwo oben an einem der Fenster
entdecken.

»0Oh, schlagt mich nicht!« bat da eine leise, klagende Stimme, gar nicht weit von ihm entfernt aus der Gruppe heraus,
dieim Garten stand, und die er bisjetzt noch gar nicht beachtet hatte, und ein erschrecktes »Alle Teufell« entfuhr fast
unwillkdrlich den Lippen des Bootsmannes, als er das schone Mé&dchen aus dem Sumpf dort mit trénenden Augen und
gebundenen Handen, unter den rohen Féusten von ein paar Negern sah. Die scheu in der Néhe stehenden Schwarzen
schauten sich allerdings rasch und erstaunt nach ihm um, aber er sah und horte in diesem Augenblick nichts weiter als
die zitternde Gestalt der Maid, und das Blut schof3 ihm dermal3en aus dem Herzen hinauf ins Angesicht, daf3 esihm
vor den Augen flimmerte, wdhrend die Rechte fast krampfhaft die auf der Schulter liegende Biichse umklammerte.

»Schlagt mich nicht, ich bin jaunschuldig!« bat da das Mé&dchen noch einmal. »Der Alligator lag dicht vor mir ich
hatte ihn nicht gesehen, und wie er, von der Kugel eines fremden Mannes getroffen, nach mir hieb, lief3ich in Angst
und Schreck den armen kleinen Hund los.«

»S0o will ich dich kiinftig Iehren, die Augen offenzuhalten! « rief die dltere der beiden Damen von der Veranda nieder.
»Macht die Sache ab, Mr. Hoof, wenn ich bitten darf, die Sonne fangt an mich zu genieren.«

»0Oh, Mil3 Eugenie, bitten Sie fir mich! « flehte die Ungltickliche, die gebundenen Hande zu dem jlingeren der beiden
M &dchen aufhebend.

»Nein, du hallliche Sally«, rief aber diese mit fast noch kindischem Trotz, »weil du so schlecht auf meinen armen
kleinen Joly achtgegeben, verdienst du auch Strafe. |ch mdchte mir die Augen aus dem Kopf weinen, dald den einer
von den garstigen Alligatoren gefressen hat — das arme, arme kleine Tier!«

Mr. Hoof, der Aufseher, stand, wie Jack jetzt sah — und das Ganze kam ihm immer noch wie ein toller, wahnsinniger
Traum vor —, dicht neben dem M&dchen und hielt seine Negerpeitsche in der rechten Hand. Mit der linken fal3te er
jetzt die Schulter der Unglticklichen und wollte zu einem Schlag ausholen.

»Halt! « schrie da der junge Bootsmann und sprang in Angst und Wut mit einem Satz Uber das Gelander, dasihn von
dem Garten trennte. »Halt! Wollt Ihr ein weif3es M&dchen hier eines verdammten Hundes wegen peitschen«

Der Aufseher hielt alerdings ein, aber nur, um sich erstaunt und érgerlich nach dem umzusehen, der es hier wagte,
sich in seine Autoritét zu mischen.

»Was will der fremde Mann hier in unserem Garten?« rief da die &ltere Dame von der Veranda zornig nieder. »Mr.
Hoof, ersuchen Sieihn, dai3 er augenblicklich den Platz verl&3t.

»S0ll auch geschehen, Mil¥, rief der Bootsmann trotzig zuriick, »sobald ich nur erst einmal erfahren habe, wer Euch
ein Recht in Louisiana gibt, ein weil}es Madchen zu peitschen. Verdammt will ich sein, wenn ich...«
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»Seid so gut und spart Eure Redensarten, mein Burschek, unterbrach ihn aber mit einem veréchtlichen Blick der
Aufseher. »Es fallt hier niemandem ein, ein weil3es Médchen zu peitschen, die Dirne hier stammt von Niggerblut, und
Ihr seid so gut und macht, daf3 Ihr fortkommt, denn zu Eurem eigenen Besten will ich hoffen, daf? Ihr nicht mit zu den
Aboalitionisten gehort.«

»Von Negerblut?« rief Jack, der wirklich halb betdubt war von der neuen Nachricht. »Und eine Haut wie
frischgefallener Schnee?«

»Wunscht Ihr sonst noch was?« sagte der Aufseher mit spottischer Hoflichkeit.

»Warum geht er nicht< rief von oben die dltere Dame nieder, wahrend das junge ungltickliche M&dchen mit
todbleichen Wangen unter dem Griff des rohen Aufsehers zitterte.

»Und wenn auch zum Teufel noch einmal!« rief da der junge Mann, als er den angstvoll bittenden Blick der
Unglicklichen auf sich geheftet sah. »Allerdings will ich noch etwas, du verdammtes Schielauge du, und wéren die
Damen nicht hier, wollt ich dir Faust zu Faust beweisen, dal3 du ein nichtsnutziger, diebischer Halunke bist. Jetzt aber
habe ich keine Zeit dazu, kann aber bezeugen, dal? das arme M &dchen da unschuldig ist.«

»Wir brauchen Eure Beweise nicht, Sir«, sagte aber hochmitig die Schdne oben auf der Veranda. »Seid so gut und
verlaldt den Garten und mischt Euch nicht in Sachen, die Eures Amts nicht sind. Hat sie den Hund etwa nicht
verloren?«

»Allerdings«, rief der Bootsmann, »aber ich war dabei, wie es geschah. Der Alligator lag in ihrem Weg — sietrat fast
auf ihn, und meine Kugel traf ihn hinten in den Kopf. Wie er aber mit dem Schwanz zurtickschlug, fehlte kein Zoll
daran, dal? er sie mit sich hinab ins Wasser nahm. Er mul3 sie fast gestreift haben, und dal sie den kleinen Kéter da
falen lief, ist natirlich. Sie hétten ein Kind fallen lassen, wenn Sie es dort im Arm gehalten.«

»Welche Roheit! « rief die Dame empdrt. »Fort mit Euch, oder meine Leute sollen Euch lehren, was hier Sittein
Louisianaist. Wenn er nicht gutwillig geht, Mr. Hoof, schicken Sie augenblicklich nach dem Sheriff.«

Jack stand wie vor den Kopf geschlagen — das Mé&dchen von Negern abstammend, und jetzt, nicht einmal eines
Vergehens wegen, um eines Ungliicksfalles nur, an dem er selber vielleicht die Schuld trug, in der Gewalt ihrer
Henker. Wie mit eisernen Fingern hielt er den Lauf seiner Biichse umspannt. Was aber konnte er hier, nicht allein
gegen die Menge, der hétte er vielleicht getrotzt, nein, auch gegen das Gesetz ausrichten? Dem Herrn stand das volle
Recht, die volle Gewalt Uber seine Sklavinnen zu, und Erbarmen? War von den Henkern Erbarmen zu hoffen? Die
Negertreiber, von einer Anzahl Sklaven unterstiitzt, kamen jetzt ebenfalls auf den Wink des Aufsehers herbei, und
Jack gedachte der Warnung der Mrs. Poleridge: sich um Gottes willen in nichts einzumischen, was die Gesetze und
Einrichtungen der Sklaverei betraf. Er war auch klug genug, einzusehen, dal3 er hier weder mit Gewalt noch
Uberredung etwas ausrichten konne, warf deshalb noch einen verachtlichen Blick tber die ganze Szene und stieg dann
langsam wieder Uber die Fenz zuriick, an der auswendig ein schmaler Weg vorbeilief. Dort aber blieb er stehen, fest
entschlossen, das Ende dieses Treibens abzuwarten.

»Bitte, Sir, Ihr habt da nichts weiter zu suchen, rief ihm aber auch hier der Aufseher zu, »verlaldt die Pflanzung, oder
man wird Euch Beine machen! «

»Du wohl, du gelbhautiger Schuft?« knirschte aber der junge Mann zwischen den zusammengebissenen Zahnen
hindurch. »Hier steh' ich auf einem Fahrweg, aul3erhalb deiner Fenz, und komm jetzt heraus zu mir und wag es, mir
ins Gesicht zu sagen, dal3ich von hier fortgehen muf3. Wenn ihr euch schamt, vor einem weil3en Mann das Madchen
zu peitschen, gut, dann geht woanders hin, womadglich in ein dunkles Zimmer, oder wartet die Nacht ab; von dieser
Stelle aber weich ich und wank ich nicht.«

Der Aufseher warf ihm einen boshaft-tlickischen Blick zu, die Dame vom Balkon aber rief gereizt:

»Laldt den Hoos er da stehen, wenn ihm das Freude macht, und geht an Eure Arbeit. Soll ich es Euch zum viertenmal
befehlen?«

Jack sah zu ihr auf — das sonst wirklich schéne, regelméfdige Gesicht war von bdser Leidenschaft entstellt, und ihm
kam esvor, alsob sie eher einem Teufel als einem Weibe gliche.

Der junge Fremde, der gestern abend mit den beiden Damen ausgeritten war, trat jetzt heraus auf die Veranda er hatte
bis dahin in der offenen Tur gestanden. Er neigte sich auch zu den beiden Schwestern und schien angelegentlich mit
ihnen zu flUstern; beide aber machten abwehrende Bewegungen, und die dtere winkte gebieterisch mit der Hand. Der
Aufseher hatte sein Opfer wieder gefaldt, und Jack sah, wie er dem unglticklichen M&dchen etwas ins Ohr flUsterte;
aber mit Abscheu wandte sich dieses von ihm ab und rief: »Tue dein Schlimmstes! «

»Gut, mein Taubchen, lachte der Schuft, »das kann dir werden.« Und im néchsten Augenblick traf seine Peitsche die
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zitternde zarte Gestalt, dald ein blutiger Streifen in dem weif3en diinnen Stoff die Spur der schweren Peitsche gleich
darauf verriet.

Jack fuhlte, wieihm das Herzblut zu Eis erstarrte, und es zuckte ihm in den Gliedern, die Bichse in die Hohe zu
reif3en und den Henker, wie vorhin den Alligator, niederzuschief3en. Er fuhlte, dal? dies die grofite Bestie sei. Aber
nicht allein, daf? er dann den Gesetzen des Landes verfallen gewesen wére, in dem er sich nun einmal befand, er hétte
auch dem armen Mé&dchen doch nicht helfen kdnnen. Ein anderer hétte dessen Stelle eingenommen — es war ja nur
eine Negerin, die man peitschte. Aber die Blicke wandte er von dem furchtbaren Schauspiel ab und sah jetzt, wie die
beiden jungen Damen dort oben, denen kleine Negermédchen mit grof3en Pfauenfederféachern Kiihlung zuwehten,
lachelnd auf der Briistung lehnten und der Bestrafung der >Schuldigen< zuschauten. Der Alteren Auge schweifte dabei
einmal zufallig nach dem Bootsmann hinunter, als sie aber dessen Blick voll Hal3 und Verachtung traf, wandte sie sich
stolz wieder ab und ihrem Besuch von New Orleans zu, an den sie einige Worte richtete. Aber auch dieser schien mit
seinen Gedanken abwesend. Er gab ihr keine Antwort, und a's sie sich erstaunt und beleidigt nach ihm umdrehte,
machte er den Damen eine stumme, héfliche Verbeugung und verlief3 die Veranda.

Das Mé&dchen klemmite die feine Unterlippe zwischen die Perlenzahne, wahrend unten Schlag nach Schlag auf den
Riicken der Unglticklichen fiel. Da plétzlich, wie mit einem raschen Entschluf3, hob sie den Arm und rief:

»Genug — bindet sielos, Mr. Hoof, ich hoffe, sie wird sich die Lektion merken und kiinftig aufmerksamer sein.« Und
ohne den Blick wieder hinunterzuwerfen, trat sie, von ihrer Schwester gefolgt, ebenfallsin das Haus zurtick.

Das Méadchen hatte die Schléage wie ein Held ertragen. ihr Korper Zitterte, aber ihr leichenbleiches Antlitz verriet mit
keinem Zucken den Schmerz, der ihre Glieder durchwihlte. Nun erst, als der Aufseher die Hand von ihrer Schulter
nahm und auf den Befehl der Herrin die Peitsche sinken lief3, schwankte sie, tat ein paar Schritte vorwérts und brach
dann ohnmé&gchtig zusammen.

Mr. Hoof winkte ein paar Frauen, die bisjetzt in dem Garten gearbeitet hatten, sie auf ihr Bett zu tragen, rif3 eine
Handvoll Blétter von dem néchsten Busch, mit denen er seine Peitsche abtrocknete, und schritt gleichgtiltig, als ob er
die gewohnlichste Arbeit verrichtet hétte, seiner eigenen kleinen Wohnung zu.

Jack schwindelte der Kopf, daf? er sich an der Fenz halten muf3te; niemand kiimmerte sich aber weiter um ihn, und wie
in einem Traum schwankte er den schmalen Pfad hinab, an dem Haus vortiber und dem offenen Strom wieder zu.
Hinter ihm l&utete die Mittagsglocke, die Arbeiter vom Feld zu ihrer kurzen Rast hereinrufend, ihm aber klang der
Ton wie das Grabgel dute eines schonen Traums, und er kam auch erst wieder zu sich, alsihm die kihle, Gber den
Mississippi ziehende L uft entgegenwehte. Nur mechanisch wanderte er aber am Ufer fort, bis er sein Boot erreichte.
Stumm und ohne ein Wort zu sagen, legte er dort seine Blichse auf ihren alten Platz, auf zwei Uber seiner Schlafstelle
eingeschlagene Pflocke, hing die Kugeltasche daneben, warf sein Messer auf das Bett — die Alligatorhaut hatte er an
dem Gartenzaun vergessen — und legte sich dann lautlos an Deck, um in den Strom hinauszustarren.

Die Leute waren alle an Land, nur der »Altec sal3 vorn im Boot und hatte sein Gewehr auseinandergeschraubt, um es
ordentlich zu reinigen; war auch so mit der Arbeit beschéftigt, gar nicht auf den Mann weiter zu achten. Mrs.
Poleridge dagegen fiel das stille Wesen des jungen, sonst so |ebensfrohen Burschen auf. Sie hob erst den Kopf tber
Deck, und as sieihn dort so still vor sich hinbriitend liegen sah, stieg sie ebenfalls hinauf und trat zu ihm. Aber er
horte sie gar nicht und regte und riihrte kein Glied.

»Jack! « sagte die Frau da endlich, die neben ihm stehengeblieben war. »Jack! Was ist denn vorgefallen?« Jack hob
langsam den Kopf und sah sie an, und erschreckt rief sie aus: »Herr, du mein Gott, was fehlt Euch? Ihr habt jaein
ganz kreidewei3es Gesicht. Seid Ihr krank, oder habt Ihr den Gottseibeiuns irgendwo gesehen«

»Jax, sagte Jack leise, »den hab ich allerdings gesehen —wenn nicht gar noch etwas Schlimmeres.«
»Was habt Ihr nur? Was ist denn geschehen?« rief die Frau wirklich besorgt.

»Nichts— gar nichtsk, sagte aber Jack leise und sank wieder in seine friihere Stellung zurtick, »ich bin nur an Land
gewesen und habe mir ein Stlick von unserem freien, schonen Amerika betrachtet — weiter gar nichts —ich gebe Euch
mein Wort.«

»Aber es mul3 Euch da etwas ganz Absonderliches begegnet sein«, sagte die Frau, die sich nicht so leicht wollte
abfertigen lassen. »lhr seid so sonderbar —ich weil3 gar nicht — darf ich's nicht wissen?«

»Und was hilft's sagte der junge Mann. »Wir beide kdnnen's doch eben nicht &ndern —wie es nun einmal ist.«
»Alsoist doch etwas vorgefallen? Ich habe es Euch angesehen.«

»Nichts Besonderes wahrscheinlich, hier in Louisianak, sagte Jack, »ich habe nur zugesehen, wie sie ein weil3es
Mé&dchen peitschten, dal3 ihr das Blut den zarten Riicken hinunterlief, weil ihr ein Alligator einen jungen Hund
gefressen hatte.«
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»Ein weil3es Madchen?« rief die Frau erschreckt und unglaubig aus.

»Sie war wenigstens so weild wie Ihr oder irgendeine andere Frau in lllinois, die Leute aber sagten, dal3 sie Negerblut
in den Adern hétte.«

»Das wird ein Quadroon gewesen sein, nickte die Frau, »die sehen manchmal allerdings ganz weil3 aus, gehtren aber
doch noch immer mit zu den Negern. Ja, lieber Gott, das dirft Ihr Euch hier nicht zu Herzen nehmen! Ich bin nur froh,
dai Ihr nicht hineingeredet habt. Das kdnnen sie gar nicht leiden, und man macht die Sache gewdhnlich nur noch
schlimmer.«

»Schlimmer?« sagte Jack eintdnig und sah dann wieder still vor sich hin in den rasch vorbeiflief3enden Strom. Die
Frau schiittelte langsam den Kopf. Sie hétte gern noch mehr von Jack erfahren; der schien aber nicht besonders
aufgelegt, sich auf ein weiteres Gespréch einzulassen, und da auch jetzt von der Plantage eine Anzahl Neger
herbeikamen, den in dieser Zeit erlaubten Handel an Bord zu beginnen, mufte sie wieder hinunter in ihr Boot, um
dem Mann im Verkauf beizustehen und das Geld einzukassieren. Am Tag wurde fast nur fir Geld oder solche Sachen
gehandelt, die sich die Neger in ihren kleinen Gértchen selber gezogen hatten.

Jack horte sie kommen, riihrte sich aber nicht, bisihn das Lachen und Schwatzen unten im Boot aus seinen Traumen
weckte. Waren das die Neger, aus deren Mitte vor wenigen Minuten erst eine die Peitsche des Treibers gefuhlt?
Waren das die Sklaven, deren Nacken das Joch beugte und wundscheuerte? Das war ein Singen, Lachen, Schreien und
Jubeln, wie er es nie gehort, und kopfschiittelnd, auf den Ellbogen gelehnt, horchte er eine Weile dem wilden,
ausgelassenen Larm.

Einzelne kamen noch immer herbei, wahrend andere schon mit gekauftem Gut an Deck stiegen und dort in toller
Frohlichkeit umhersprangen. Hier probierte ein junges, hiibsches, rabenschwarzes M adchen ein neues Tuch, dort
héngte sich eine andere ein paar buntschillernde, aber wertlose Ohrringe ein, wahrend ihr ein junger Neger einen
kleinen, mit rotem und vergoldetem Papier beklebten Nirnberger Spiegel vorhielt. Einer der Schwarzen hatte sich
Tabak gekauft und lief? einen der Kameraden zur Probe ein Stiick abbeif3en, schrie aber laut auf, als dieser mit dem
prachtvollen Gebil3 eine zu grofe Ecke erwischt hatte und nun trotz allem Reif3en und Zerren des Eigentimers nicht
wieder loslassen wollte. Bunter, grellroter und gelber Kattun kam ebenfalls zum Vorschein, und seidene Bander selbst
und wohlriechende Wasser und Seifen wurden vorgeholt: lauter Dinge, um wenigstens am Sonntag in diesen fremden
Genlissen zu schwelgen. Selbst die Negerburschen verschmahten den Staat nicht, um am freien Tag durch irgendeinen
Tand den Nebenbuhler in den Augen der Geliebten auszustechen. Der schlaue Y ankee kannte dabei ihren Geschmack
vortrefflich, und bunte Westen und Hemden, bronzene Uhrketten und unechte Ringe vergal’ er nie auf solche Reisen
mitzunehmen.

Der alte Salomo war ebenfalls zwischen der Schar, hiitete sich aber wohl, ein einziges Wort, was nicht eben ihren
jetzigen Kauf betraf, mit dem Handler zu wechseln. Einer der Negertreiber Uberwachte den ganzen Verkehr, und
dessen Verdacht durfte er, um Gottes willen, nicht erwecken. Er kaufte sich deshalb ein Stiick Tabak und ein kleines
Taschenmesser und ging wieder langsam an Land zur(ick.

Einer der jungen Burschen hatte sich ebenfalls ein Messer gekauft, aber mit einem Korkzieher daran, und oben an
Deck betrachteten es seine Kameraden. Der Negertreiher, ein feister Mulatte mit einem Gebi 3, dessen sich ein Hai
nicht hétte zu schéamen brauchen, stand nicht weit davon und sah es.

»Zeig mir einmal dein Messer, mein Bursche«, sagte er und trat zu der Gruppe.
»Hier, Massak, erwiderte der Kaufer und reichte esihm. Taschenmesser zu tragen, war ihnen nicht verboten.
»Hm, sehr hilbsch! Aber wozu hast du den Korkzieher daran —wozu brauchst du den, mein Herzblatt?«

»Brauch ich den« lachte der Bursche etwas verlegen. »Oh, zu gar nichts —war einmal dran und kann ihn nicht
abmachen.«

»S07? Kannst ihn nicht abmachen? Nun, vielleicht kann ich's«, sagte der Mann, 6ffnete den Korkzieher, hielt ihn aufs
Deck, trat mit dem Fuf3 dagegen, dafi’ er abbrach, und gab dem etwas verdutzten Jungen das Messer wieder.

»S0, mein Herz«, sagte er dabel, »ich hab es dir ein bif3chen bequemer gemacht. Jetzt hast du nicht so schwer daran zu
schleppen.«

Die anderen lachten laut auf, und der arme Teufel schob sein verstimmeltes Messer etwas beschamt in die Tasche
zurick.

»Jetzt ist's aber genug!« rief dader Treiber, nach einer riesigen silbernen Taschenuhr sehend, die eine Kette trug, an
der man einen Alligator hétte halten kénnen.

»Die Zeit ist um. An Land, ihr da unten, an Land! Wenn die Glocke driiben |&utet und ich erwische noch einen
einzigen an Bord hier, so kann er sich freuen. Habt ihr's gehort?«
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»Ja, Massa, jak, schrien die Neger und eilten mit fllichtigen Satzen, dem Befehl Folge zu leisten. Sie wuldten, der
Bursche spalite nicht, und es zuckte ihm ordentlich in der Hand, wenn er die lange, schwere Peitsche eine Weile
mURig getragen hatte. Der Handel war dadurch kurz abgebrochen, und Mrs. Poleridge hatte sogar nicht geringe Mihe,
ein paar der vergefdichsten Burschen daran zu hindern, dal? sie selbst ohne Bezahlung das Boot verlassen wollten. Ein
armer Teufel wurde solcherart langer as die tibrigen aufgehalten, denn er hatte sich ein rotsei denes Hal stuch gekauft
und bekam das Geld darauf, was er zuviel bezahlt, nicht schnell genug von dem >Altenc< wieder heraus. Mit Zittern
und Zagen stand er, die Hand ausgestreckt, vor ihm; Jonathan Poleridge aber, den der Bursche vorher durch sein
langes Feilschen und Spektakeln geérgert, dachte ihm eine kleine Lektion zu und suchte und suchte so lange in seinem
Geld herum, bisrichtig die Arbeitsglocke wieder |autete.

»0 Golly, Golly! »schrie der arme Teufel und sprang in peinlichster Ungeduld von einem Bein aufs andere. »Arme
Nigger geht's schlecht, geht's schlecht, 0 Massa Poleridge schnell, Massa Pol eridge schnel |«

»Na, du bist jajetzt auf einmal in schrecklicher Eile«, sagte der Handler, ohne eine Miene dabei zu verziehen, »und
vorher hattest du das grofdte Maul von allen — na hier, Schneeball, ist dein Geld; und nun mach, daf3 du an Land
kommst, und gltickliche Reise.«

»0 Gally, Golly!« schrie der Schwarze, war mit einem Satz an Deck und flog mehr, alser lief, an dem neben der
Planke stehenden Negertreiber vorbei. Dieser aber hatte die willkommene Beute unten schon gewittert und war fertig,
und wie der Bursche an ihm vorbeisetzte, zog er ihm mit aller Kraft einen Hieb tber die Lenden. Mit beiden Handen
fuhr der Getroffene zurtick nach dem leidenden Teil, sah sich aber gar nicht um und setzte unter dem lauten Lachen
der Kameraden die Flucht nach der Plantage fort. Der Treiber war heute in guter Laune und der Hieb, wenn er auch
eine dicke Schwiele zog, doch eigentlich mehr ein freundlicher Scherz gewesen — er hétte den Burschen sonst nicht
mit dem einen Schlag davongel assen.

Am Land war es indessen wieder ruhig geworden. Die Neger benutzten die kurze Zeit, die ihnen bis zur zweiten
Glocke blieb, um hastig ein paar Bissen zu essen, um dann wieder zu ihrer Arbeit bereit zu sein, und Weifl3e lief3en
sich in der Mittagssonne nicht gernim Freien blicken. Mr. Poleridge war indessen unten in seinem Boot beschéftigt,
die durcheinandergeworfenen Gegenstéande wieder aufzurdumen, und Jack lag noch immer auf seinem alten Platz an
Deck, nicht einmal die heif3en Sonnenstrahlen achtend, die auf ihn niederbrannten.

An der Levée kam langsam ein Reiter, hidlt, als er das Orangenwal dchen erreichte, sein Pferd an, stieg ab, warf den
Zigel Uber einen durch die Fenz ragenden Zweig und kam Uber den Damm her(iber an Bord des Boots. Als Jack die
Schritte auf den Brettern horte, drehte er den Kopf danach um, sprang aber, wie von einer Natter gestochen, in die
Hohe, als er den Aufseher, Mr. Hoof, in dem Kommenden erkannte.

»lst der Kapitan unten« fragte der Aufseher, das Erstaunen des Bootsmanns nicht weiter beachtend. Dieser
antwortete ihm aber nicht, sondern sah ihn nur mit gliihenden Blicken bitteren Hasses starr und stumm an, und der
Negerpeitscher, dem das unbehaglich wurde, sagte [achelnd:

»Ah —unser alter Bekannter vom Land driben! Lieber Freund, Ihr scheint mir hier noch fremd zu Land und unsere
Sitten und Gesetze nicht genau zu kennen. Wenn Ihr von jemand, der es gut mit Euch meint, einen Rat annehmen
wollt, so mischt Euch nicht wieder in solche Niggerhandel. Es kommt fir einen Fremden nichts dabei heraus a's
Unannehmlichkeit, und I hr versteht auch nicht und kénnt nicht verstehen, wie man hier mit dem Niggergesindel
umgehen muf3, dal3 es uns nicht tber den Kopf wéchst und die Sicherheit aller gefahrdet.«

»Und Ihr habt wirklich die Unverschdmtheit«, sagte da Jack, der sich von seinem Erstaunen noch immer nicht erholen
konnte, »einem ehrlichen weif3en Mann ins Auge zu sehen und ihm von Sitten und Gesetzen zu sprechen?«

»Unverschamtheit? lieber Freund, ich verbitte...«

»Freund? Der Teufel ist Euer Freund!« schrie aber Jack, bei dem der Zorn die Oberhand gewann. »Und wenn es mir je
in den Knochen gezuckt, einen feigen, nichtswiirdigen Halunken zu Boden zu schlagen, soist esin diesem
Augenblick.«

»lch mochte Euch doch raten, Euren Ubermut ein wenig zu ziigel n«, sagte der Aufseher, der allerdings totenbleich
geworden war, aber trotzdem seine volle Ruhe bewahrte. Nur die rechte Hand, an der die Negerpeitsche hing, fuhr
langsam unter die Weste, dort eine jedenfalls verborgene Pistole zu fassen und zu halten. Er dachte gar nicht daran,
sich mit dem rauhen Burschen in einen Faustkampf einzul assen.

»Wohl weil Ihr den Puffer in der Tasche tragt™< entgegnete ihm aber mit veréchtlichem Lacheln der Bootsmann, der
die Bewegung vollkommen gut verstand. »Glaubt Ihr, das Ding wiirde mich schrecken? Da Ihr aber so rasch mit
gutem Rat bei der Hand seid, so will ich Euch auch den meinigen nicht versagen, und der ist: dal3 Ihr Euch mir aus der
N&he haltet, oder beim ewigen Gott, ehe ich diesen Boden verlasse, vergesse ich mich und besudle meine Hande mit
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Eurem elenden, nichtswirdigen Blut!«

»Hallol « sagte Poleridge, der in diesem Augenblick den Kopf aus seiner K gjiite steckte und, als er sich aufrichtete,
auch mit der Hélfte seines langen Leibes Uiber Deck emporragte. »Was ist nun los und wer ist tot«

»Sir — lhr seid mein Zeugex, rief da der Aufseher, der seine Wut kaum noch zu béndigen wul3te und nur bis jetzt von
der Furcht vor seinem Gegner im Zaum gehalten wurde. »lhr seid mein Zeuge, dald ich hier von einem Eurer Leute auf
das schandlichste behandelt werde. Meine Stellung erlaubt mir nicht, ihm anders darauf zu antworten, aber das
Gericht mag entscheiden, ob ein Birger von Louisiana, hier in unserem eigenen Staat, von einem Abolitionisten
solches zu ertragen braucht.«

»Jack, bist du denn ganz des Teufels?« rief Poleridge erstaunt aus.

»Das Gericht« rief aber dieser, den Einwurf des Bootsherrn gar nicht beachtend, mit héhnischem Lachen. »Und du,
Bube, wagst mit dem Gericht zu drohen. Diebischer Halunke, der seinen Herrn massenhaft bestiehlt — nach oben
kriecht und schwanzelt und an den ungliicklichen Schwarzen dann seine bestialische Wut aud &3t? Geh, Kanaille, aber
dein Blockhaus wollen wir dir dann auch durchstébern und sehen, ob die Ballen Baumwolle alle eingetragen sind, die
du dort versteckt hast. Wenn du aber nicht jetzt den Augenblick dies Deck verl&fdt, so schwér ich dir zu, da3ich nicht
langer fur mich einstehe.«

Die Fauste geballt, die Augen Feuer sprithend, trat er dem bestiirzt Zuriickweichenden ein paar Schritte néher.
Poleridge hielt esjetzt aber ebenfalls an der Zeit, dazwischenzutreten, denn ihm lag wenig daran, die Behtrden auf
sein Boot aufmerksam zu machen oder gar Handel mit den Leuten an Land zu bekommen.

»Jack, rief er drohend, »lal? mir den Mann zufrieden! Zum Henker noch einmal, ich mochte nur wissen, was in den
Burschen auf einmal gefahren ist! Kannst du nicht Frieden halten?«

Der Aufseher suchte aber auch seinerseits, dem Gereizten so rasch als moglich aus dem Weg zu kommen. Dal3 der
Bursche von seinem Handel mit dem Bootsfuhrer wuldte, war ihm auch nicht recht und beunruhigte ihn mehr als alles
andere. So den Augenblick benutzend, wo Poleridge zwischen ihn und seinen Angreifer trat, verliefd er rasch das Boot
und hielt noch einmal auf dem Damm, al's ob er irgend etwas zurtickrufen wollte. Aber auch das gab er auf, trat zu
seinem Pferd, warf den Ziigel ab und Uber den Nacken des Tieres, sprang in den Sattel und galoppierte im néchsten
Augenblick die Straf3e hinab, der Plantage zu.

»Naja, jetzt haben wir die Geschichte«, sagte Poleridge, dem Davonsprengenden kopfschiittelnd nachschauend, »da
geht er hin, und was hast du dich denn eigentlich in unseren Handel gemischt, he?« drehte er sich dann plétzlich
wieder gegen seinen Bootsmann um. »Was geht dich das an, wenn ich ein vorteilhaftes Geschaft mit derartigen
Herren machen kann? Glaubt ihr, ich kann euch eure teuren L 6hne von dem zahlen, wasich an Mais und Whisky in
New Orleans verdiene? Jetzt werd ich alle Hande voll zu tun haben, das wieder gutzumachen, was der Hitzkopf da mit
seinem grof3en Maul verdorben. Was hast du eigentlich mit dem Burschen gehabt?«

»|ch?« sagte Jack finster. »Gar nichts — aber wenn er mir noch einmal in den Weg lauft, so will ich verdammt sein,
wenn ich ihm nicht den tiickischen Schédel zerschlage und den rechten Arm aus dem Gelenk drehe.«

»Wenn du das erste tust, kannst du dir das zweite ersparenc, sagte der Alte trocken. »Hast du Ubrigens so grof3e Lust,
des Sheriffs Bekanntschaft hier zu machen, so war es mir sehr lieb, du wartest damit, bis du von meinem Baoot bist,
nachher, weil3t du, kannst du eben tun, was dich gerade freut.«

Jack schwieg und sah finster vor sich nieder; der Alte aber schob die Hande in die Taschen und ging, leise vor sich
hinpfeifend, eine Weile an Deck auf und nieder. Nur manchmal warf er einen fllichtigen wie unschliissigen Blick nach
der Plantage hinunter, drehte sich dann pl6tzlich scharf auf dem Absatz herum und verlief?3 das Boot, die Richtung
nach der Pflanzung einschlagend. So verging der Tag; Mrs. Poleridge wollte noch ein paarmal ein Gesprach mit Jack
anknupfen. So freundlich und geféllig der junge Bursche aber auch sonst immer gewesen war, so duster und
schweigsam und doch auch wieder ganz ineinandergebrochen schien er heute. Die Frau sah, dal3 ihm etwas am Herzen
nage, und ums Leben gern hétte sie gewul3t, was das sei, aber es war eben nichts aus ihm herauszubekommen.

Gegen Abend kam der Alte wieder zurtick, er sah aber verdriefdlich aus. Die tGibrigen Leute hatten sich grofitenteils
ebenfalls eingefunden und lachten und erzahlten von dem, was sie heute erlebt und gesehen. Jack schiitzte Kopfweh
vor, ging hinunter in seine Koje und legte sich zu Bett. Das Abendbrot war verzehrt, und die L eute krochen teils unter
ihre Moskitonetze, teils schienderten sie noch in der N&he des Boots am Ufer auf und ab. Der Alte lag ebenfalsin
seiner Koje und schlief, aber nur, um spéter wieder munter zu sein, wenn seine néchtlichen Kunden an Bord kommen
wurden. Da schiittelte ihn pl6tzlich jemand an der Schulter, und als er erstaunt die Augen aufschlug, stand Salomo
neben ihm. So leise und geréuschlos war der Schwarze an Bord gekommen, dal3 ihn weder die am Ufer Stehenden
gesehen, noch der kleine, Ubrigens von dem heutigen Marsch sehr ermiidete Hund gewittert hatte,

»Hallo, Salomo?« sagte der Handler sich rasch aufrichtend. »Schon so spét? Ich muf3 schrecklich lange geschlafen
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haben.«

»Nein, Massak, flusterte aber der Neger éngstlich, »noch nicht spét. Konnen aber heute nicht kommen — und morgen
auch nicht!«

»Hal « sagte der Y ankee, jetzt erst vollig munter geworden. »Was ist nun wieder im Wind? Haben sie etwas gemerkt?«

»Ja, Massak, nickte der Schwarze traurig mit dem Kopf, »Massa Hoof hat Giberall herumgespirt und grof3e Kruke mit
Whisky gefunden. Unglick ist los auf Plantage, und schwarze Mann bekommt viel Schlége, aber keinen Whisky
mehr.«

»Hm — verwinscht«, brummte der Alte zwischen den Zdhnen hindurch, und seine eisernen Zlge zogen sich drohend
zusammen, »daist niemand daran schuld als der tollkdpfige Jack! Was dem Burschen nur heute kann in die Krone
gefahren sein?«

»Und an Bord wollen sie auch kommen, sagte Salomo.
»An Bord?« rief der Handler und drehte sich rasch nach ihm um. »Wer will an Bord kommen?«

»Der Konstabler«, sagte der Neger, einen scheuen Blick Uiber die Schulter werfend, »sie konnten ihn nur nicht gleich
finden. Es hief3, dal3 er an den Atchafalaya geritten wére, aber jeden Augenblick zuriickkommen mufite, und da— da
bin ich, so rasch ich konnte, hergekommen, Massa Pol eridge davor zu warnen. Wenn sie die Schweine und Géanse an
Bord finden...«

»M6cht es euch schlecht gehen, he« sagte der Handler, und eine Art von L&cheln zuckte ihm Gber das harte Gesicht.
»Massa Hoof kennt alle Zeichen von Schweinen im ganzen Gebiet«, sagte der Schwarze schiichtern.

»Du hast recht, mein Burschex, rief da der Handler, mit beiden Fuf3en zugleich aus seiner Koje springend, »das wollen
wir doch lieber nicht abwarten. Betsy — 0 Betsy — schl&fst du?«

»Nein, was gibt's?« sagte die Frau.

»FUll dem Burschen daeinmal eine Flasche Whisky — oder neben dem Fal3 miissen noch ein paar volle liegen. Und
dann mach, dal3 du wieder an Land kommst, Salomo, denn ich denke, wir wollen in einer Viertel stunde flott sein.
Nachher kann sich dein Konstabler und Massa Hoof den Platz besehen, wo wir gelegen haben.«

»Dasist das beste«, sagte der alte Neger vergnigt, dem sich damit ein Stein von der Brust wélzte, denn was ihnen
bevorstand, wenn das Boot untersucht und manches dann gefunden wurde, was nur durch die Hénde der Neger seinen
Weg dorthin gefunden haben konnte, wul3te er recht gut.

Der alte Poleridge hielt sich aber nicht mit weiteren Worten auf. Mit ein paar Schritten war er an Deck, schob die
beiden Zeigefinger zwischen die Lippen und stief3 damit einen scharfen, gellenden Pfiff aus, der weit hinausschallte.
Salomo glitt indessen mit seiner Flasche rasch an Land zuriick.

5. Die Abfahrt

»Hallo, rief Bill, der oben mit einem der Kameraden etwa hundert Schritt vom Boot entfernt auf der Levée sal3, »was
war das? Klang das nicht wie das Zeichen des Alten?«

»Der Teufel wird ihn doch nicht plagen, dal3 er den alten Kasten noch heut abend in den Strom hinausschieben will 2«
sagte ein anderer.

»Dem ist alles zuzutrauen«, meinte Bill, »aber dann... Wahrhaftig, daist der zweite Pfiff!« unterbrach er sich rasch
emporspringend. »Jungens, da muf3 was vorgefallen sein, und wir wollen machen, dal3 wir an Bord kommen.«

Die Bootsleute zogerten auch nicht lange und hatten kaum den Ful® an Deck gesetzt, als der Alte mit seiner
gewohnlichen Ruhe sagte:

»Seid ihr alle da«

»lch denke, ja«, meinte Bill.
»Wo ist Jack 2«

»Hier, Sir.«

»Gut — Planke ein...«

»Wollen wir fort?«
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»Jawohl, mein Herz.«

»Jetzt wird's aber schon dunkel«, meinte Tom, einer der Leute, »und bei Nacht und Nebel werden wir wahrscheinlich
auf das Holz da unten rennen.«

»Bill, kannst du die Leine an dem Stamm da oben festbringen?« sagte der Alte. »Nimm das Kanu — hier wirst du wohl
gegen die Stromung aufkommen. Du tust mir aber einen Gefallen, wenn du dich ein wenig beeilst.«

»Kann ich? Gewif3, kann ich!« sagte Bill, dem es ordentlich unheimlich vorkam, dal3 ihn der Alte um etwas bat. Im
Nu griff er auch die Leine auf, warf siein das Kanu hinein, dessen Seil der Alte |0ste, und ruderte im néchsten
Augenblick schon dem ihm bezeichneten Stamm zu, der etwas weiter im Strom drauf3en und hoher, alssie sich
befanden, festgeschwemmt sal. Es kostete allerdings einige Miihe, das schwankende Kanu gegen die starke Stromung
zu stemmen. Bill war aber ein kréftiger Bursche und gewandter Ruderer und erreichte nach kurzer Arbeit einen der
Aste, an dem er sich jetzt leicht hinaufziehen konnte. Sowie er den Stamm erreichte, schlug er das mitgebrachte Tau
darum, und das andere Ende an seinem Kanu befestigend, war er mit wenigen Ruderschlégen wieder an Bord zur(ick.
Die ganze Mannschaft héngte sich jetzt an das Tau. Das vom Ufer freie Boot wurde gegen die Strémung an- und mehr
hinausgezogen, bis es aul3er aller Gefahr von dem unterhalb liegenden Holz war, dann stellten sich die Leute ale
wieder an ihre Pldtze, und wéhrend sich Bill mit dem Kanu rasch wieder an dem Tau hinaufzog, bis wo es befestigt
war, |6ste es der Alte von Bord ab.

»Jetzt alle zusammen! «

Die ausgehobenen Ruder fielen zusammen ein, das Steuer knarrte, als es den breiten Bug herumwarf, und wahrend
Bill schon wieder mit der eingeholten Leine zurlickkam und rasch an Bord kletterte, nahm die Stromung das schwere
Boot mit hinaus in das offene Fahrwasser, in dem sie jetzt schnell und gefahrlos dahinglitten.

Zu gleicher Zeit sah Ubrigens der Alte, der mit seinen Augen das Ufer Uberflog, wie ein Reiter die Levée hinab der
Plantage zusprengte. Der Aufseher war es nicht, es konnte moglicherweise der Konstabler sein, und er wandte sich
langsam pfeifend und mit einem spottischen Lacheln auf den schmalen Lippen dem Strom wieder zu.

Die Nacht brach allerdings jetzt ein, und von den Hausern der Pflanzer, an denen sie voruberglitten, schimmerten
ihnen schon einzelne Lichter entgegen.

Der Mond gof3 aber dafuir sein helles Licht auf sie herab, und wenn sie sich nur aus der Nahe des Ufers hielten und
keinen Nebel bekamen, konnten sie recht gut hier unten die Nacht durch unterwegs bleiben. Hier durften sie Ubrigens
die langen, schweren Ruder noch nicht ruhen lassen, da die Strémung nach dem eben verlassenen rechten Ufer
hintibersetzte und einige hundert Schritt weit, unterhalb der Plantage, eine scharfe niedere Landspitze vorsprang. Die
aber einmal passiert, hatten sie auch nicht das geringste mehr zu befiirchten, und breit und offen lag ihre Bahn dann
mitten im méchtigen Mississippi hin.

Die Leute wuldten das auch recht gut schon selber, denn sie waren alle lange genug auf dem Strom gefahren, um den
sich ziemlich gleichbleibenden Charakter desselben zu kennen. Mit bestem Willen legten sie sich deshalb in die
schweren Ruder, wdhrend der Steuernde den Bug fast ganz vom Land abhalten muf3te.

Jack war natiirlich ebenso rasch wie die anderen dem Zeichen an Deck gefolgt und hatte dort, was ihm oblag, mit
bestem Willen verrichtet. Wéhrend sich die Kameraden aber bel ihrer Arbeit |ebhaft miteinander unterhielten, sprach
er kein Wort und blickte nur stumm und traurig nach den Gebauden hinliber, an denen ihr Boot jetzt vorbeiglitt. Dort
konnte er den Garten wiedererkennen, die diistere Baumgruppe bezeichnete den Platz, an dem die Unglckliche heute
gepeitscht worden —in einer jener kleinen, niederen Hutten, die selbst jetzt mit ihren hellen Mauern durch die
Dunkelheit zu ihnen hertiberschimmerten, lag sie, von Schmach und Qual das Herz gebrochen — eine Sklavin, der
Willkur der Tyrannen preisgegeben. Aber Sklavinnen werden von ihren Herren auch verkauft — wie nun, wenn er
selber sein kleines Besitztum daheim verdulierte, zu Geld machte, was ihm gehdrte, und sie befreite? Wie ein Messer
stach ihm der Gedanke pl6tzlich durch das Herz, und die Glieder zitterten ihm ordentlich in dieser so jah
auftauchenden, neu gezeigten Hoffnung. Wenn er vor sie treten und sie als sein Eigentum — nein, frei —in die Welt
hinausfiihren und das arme mif3handelte Kind zum erstenmal in ihrem Leben gltcklich sein durfte.

»Pald auf, Jack, pald auf!« rief ihm der Alte davom Steuer aus mahnend zu und weckte ihn aus seinen siifen
Traumen.« Du vergifdt ja das Rudern, Mann. Wenn wir erst an der Spitze dort voriber sind, kénnt ihr euch ausruhen,
soviel ihr wollt.«

Jack erschrak ordentlich und legte sich wieder mit aller Kraft in das Ruder, dal3 sich das elastische Holz unter seinem
Gewicht bog. Der Alte aber sah schon nicht mehr nach ihm hin; sein Auge haftete an einem hellen Gegenstand, der
sich vom dunklen Ufer loszul 3sen schien.

»Da kommt ein Kanu oder Boot auf uns zu«, sagte da Bill, der zunéchst dem Alten sein Ruder mit der Schulter
vorwartsdriickte, »dort gleich Uber der Spitze, Kapitén.«
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»lch hab' es schon gesehen, Bill«, erwiderte dieser, »mochte nur wissen, was sie wollen. Etwa zu uns hertiber« Vom
Ufer ab schol3 jetzt ein kleines, schmales Kanu gerade auf sie zu, und Bill sagte halblaut: »Verdammt will ich sein,
wenn da nicht ein einzelnes Weib drinsitzt! «

Auch die tbrigen Leute waren jetzt aufmerksam darauf geworden, durften aber nicht mit dem Rudern aufhéren, dasie
sich fast dicht an der Landspitze befanden — nur noch ein Blichsenschuf3, und sie waren vortber, wahrend die hier
gerade sehr starke Stromung sie reif3end schnell darauf zu fiihrte. Das Kanu war indessen dicht vor ihrem Bug
vorbeigefahren; vergebens schauten sie sich aber auf der anderen Seite danach um — es kam dort nicht wieder zum
Vorschein, und der Alte durfte sein nach rechts hintibergedriicktes Steuerruder nicht verlassen, um zu sehen, was
daraus geworden wére.

Jetzt passierten sie glucklich die Landspitze, die kaum fiinfzig Schritt an ihrer Rechten liegenblieb. Ein Reiter hielt
dort an — sie konnten die Gestalt des Pferdes und des Mannes darauf auf dem hohen Damm gegen den helleren
Himmel deutlich erkennen. Er winkte mit dem Arm und rief etwas herliber, aber die Worte verstanden sie nicht.

»Was sagt er« fragte Bill, zum erstenmal jetzt das Ruder ruhenlassend, indem er sich nach dem Alten umdrehte und
den Schweif3 von Stirn und Nacken trocknete.

»Weil3 nicht«, brummte dieser, mit dem Kopf schiittelnd, »ist auch gleichgiltig. Wenn er uns hétte etwas sagen
wollen, konnte er friiher kommen, wie wir noch am Land waren. Jetzt ist's zu spét, und in einer Viertelstunde sind wir
mehr driiben an der anderen Seite und in einem anderen Staat. Da driiben ist doch noch Mississippi, nicht wahr, Bill 2«

»Gewil¥, sagte der Bootsmann, »noch wenigstens fir drei3ig oder vierzig Meilen. Aber was ist aus dem Kanu vorhin
geworden?«

Der Alte hatte das Kanu fast ganz vergessen; jetzt aber, daer sein Steuerruder Uber den anderen Bug driickte, kam er
auch damit mehr an die linke Seite seines Boots und sah tber Bord.

»Alle Wetter! « brummte er dabei. »Daliegt es— dicht unter dem vorderen Ruder 18ngsseits. Was ist nun wieder im
Wind, und wer sitzt drinnen?«

Er hatte allerdings recht. Das Boot lag dicht an der Stelle des Flatboots an, und eine helle Gestalt kauerte darin, rihrte
sich aber nicht und hatte mit der Hand nur den vorderen niederen Ausbau oder Bug des Boots erfaldt, an dem siesich
festhielt:

»HmM, sagte Bill, der ebenfalls hintibersah, »das ist am Ende jemand, der ans andere Ufer oder ein Stiick stromab will
und hier bequeme Passage nimmt. Ich will aber gehéngt werden, wenn's nicht wie ein Frauenzimmer aussieht.« Die
Ubrigen waren jetzt ebenfalls an den Rand des Boots getreten, und Jack, der gerade Uber dem Kanu stand, zuckte, wie
vom Blitz getroffen, zusammen. Die Gestalt im Boot war alerdings eine weibliche, aber der helle, ihm zugedrehte
Ruicken zeigte dunkle Flecken — heiliger Gott! Wenn jenes Mé&dchen... Kaum seiner Sinne méchtig, sprang er vornin
den Bug hinab, wo er den Vorderteil des Kanus erreichen konnte, ergriff ein in diesem liegendes kurzes Tau, das zum
Anhangen desselben benutzt wurde, und befestigte es sicher an Bord. Jetzt, da keine Gefahr mehr war, dal3 es
abgleiten konnte, fragte er laut:

»Wer ist dadrinnen? Wollt Ihr zu uns an Bord?«

Da hob das Mé&dchen das bleiche, vom Mond jetzt hellbeschienene Angesicht empor und fllsterte mit bittender,
Zitternder Stimme:

»Oh, verratet mich nicht — rettet mich, rettet mich um des Heilands willen! «

»Wasist dalos?« sagte in diesem Augenblick der Alte, der sein Steuer an Bill gegeben hatte und nach vorn kam.
Auch Mrs. Poleridge hatte die klagende M &dchenstimme gehort und kam mit zurtickgeschobenem Bonnet, den eben
gebrauchten Kochl6ffel noch in der Hand, auf den V orbau heraus, um zu sehen, wer da gesprochen.

»Jesus! « hauchte der junge Bursche und konnte den Blick nicht von dem bleichen, zu ihm aufgehobenen Gesicht
abwenden.

»Ein weildes Madchen, rief da Mrs. Poleridge erstaunt, »und allein hier bei Nacht und Nebel in einem Kanu. Aber so
helft ihr doch ins Boot, Jack! Steht der Mann nicht da, als ob er den Gebrauch seiner Glieder verloren hétte und nicht
bisdrei zahlen konnte?«

Jack sah die Frau seines Kapitans an. — Ein weil3es Madchen? Aber war sie denn nicht weil3? Hatte er sie nicht selber
dafir gehalten? Und dadurch war vielleicht Rettung fir die Ungltickliche méglich; hatte er erst einmal der alten Dame
Teilnahme fir sie geweckt, konnte vielleicht noch alles gut werden. |hm selber freilich schwindelte der Kopf, wenn er
an alles das dachte, was die Ungllickliche hier hinausgetrieben und zur Flucht gezwungen haben konnte, aber derlei
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Gedanken trieb er zuriick — die sollten ihm jetzt das Herz nicht schwer machen. Rasch streckte er dem Méadchen die
Hand entgegen, die sie zitternd erfal3te, hob die Arme zu sich herauf, bis sie aufrecht im Kanu stand, und half ihr dann
herein ins feste Boot.

»Aber nun, um Gottes willen, Kind, sagen Sie mir, was Sie hier mitten in der Nacht allein auf den Strom getrieben
hat”« fragte die wirdige alte Dame, indem sie den Arm der Fremden ergriff und sie in den inneren Raum fihrte.
»Mein Kind, Sie sind ja ganz nal3 von der feuchten Nachtluft«, rief sie bestlirzt, indem sie die Hand, mit der sie das
Madchen gehalten, an ihrer Schiirze abtrocknete, »und kénnen sich jaauf den Tod erkélten. Solch ein zartes
Figurchen. Ja, wenn sich unsereins die Nacht durch auf dem Wasser herumtreibt, so hat das eben nicht viel zu sagen,
aber solch ein Kind noch, wie Sie sind! Doch ich schwatze da und schwatze in einem fort, und Sie stehen hier im
Freien und zittern am ganzen Leib. Da hitte, setzen Sie sich und warten Sie — erst will ich IThnen einmal eine Tasse
heif3en Tee machen; der tut gut und wird Sie bald wieder ein bif3chen durchwérmen.«

Das junge Mé&dchen hatte der aten, wirdigen Dame mit bebenden Gliedern gegentibergestanden. Sie fihlte, da3 sie
hier f&lschlicherweise fur etwas gehalten wurde, was sie nicht war, und sie zitterte vor dem Augenblick, wo ihre
wahre Abstammung entdeckt werden muf3te, aber sie wagte es nicht, ein Wort darliber zu sagen — ja, sie vermochte es
nicht einmal. Die Zunge klebte ihr vor Angst am Gaumen, und halb ohnméchtig sank sie auf den fir sie
hingeschobenen Stuhl. Der alte Poleridge hatte am Anfang allerdings Lust gehabt, ebenfallsin seine kleine Kgjlite —
ein einfacher Bretterverschlag, im Vorderteil des Boots hergerichtet — zu treten; war er doch selber neugierig
geworden, zu hdren, was es fir eine Bewandtnis mit der Fremden habe. Da er aber sah, dal3 sich seine Alte derselben
so annahm und seine Gegenwart Uberhaupt fur jetzt noch an Deck notwendig war, kehrte er, schon am Eingang,
wieder um und stieg nach oben, vor alen Dingen erst einmal zu sehen, ob der am Steuer stehende Bill auch das
richtige Fahrwasser halte.

Die Leute standen indes an Deck zusammen und unterhielten sich Uber das rétsel hafte Erscheinen des jungen
Mé&dchens. Dal3 sie mit dem Kanu vom Ufer abgekommen war, hatten sie alle da oben gesehen; wasin aler Welt
konnte sie aber zu einer solchen Fahrt bewogen haben? War sie ihren Eltern davongelaufen? Und wo gehérte sie
Uberhaupt hin? Der Alte schiittelte selber den Kopf, meinte aber, als sieihn danach fragten, seine Alte wiirde das
schon alles in Ordnung bringen und sie sollten fr jetzt nur noch eine Weile in der Nahe von ihren Rudern bleiben,
wenn sie vielleicht noch einmal gebraucht wirden. Jack, der hier alein hétte Auskunft geben kdnnen, saf3 still und
regungslos, den Kopf in beide Hande gestiitzt, gleich Uber dem Eingang der Kgjiite. Was sollte er tun? Der Frau alles
sagen oder die Entwicklung dem Schicksal anheimgeben? Und hétte der Alte die Ungllickliche an Bord behalten,
wenn er erfuhr, dal? sie eine Sklavin sei? Hatte ihn nicht die Frau selber erst heute noch gewarnt, sich, um Gottes
willen nicht in solche Sachen zu mengen, die, wenn entdeckt, die schlimmsten Folgen haben konnten — und wiirde sie
sich jetzt einer solchen Gefahr eines Niggers wegen ausgesetzt haben?

Er horchte nach unten — dort war alesruhig. Er konnte horen, wie die Frau die Topfe riickte und mit den Tassen
klirrte — aber kein Wort wurde mehr gesprochen. Diese Stille und Ungewif3heit war ihm peinlicher als die furchtbarste
Gewif3heit, und er sprang endlich auf, um seine fieberhei3e Stirn dem kalten Nachtwind entgegenzuhalten. Pl6tzlich
horchte er erschreckt empor. Uber dem stillen Strom konnte er deutlich die regel méRigen Ruderschlage eines hinter
ihnen dreinrudernden Boots héren. Waren das schon die Verfolger? Todesangst erfaldte ihn, alsob er selber ein
Verbrechen begangen hétte, und er sprang an den hinteren Teil des Fahrzeugs, um dort besser ausmachen zu kénnen,
wohin sich das fremde Boot wendete und welchen Kurs es nehme.

»Na, Jack«, sagte Bill, der dort noch am Steuer stand, »hast du unseren Besuch gesehen? Wer ist es denn eigentlich?«

»|ch weil3 es nicht«, antwortete, die Worte kaum hérend, der junge Mann, »wo hinaus ist das Boot, das hinter uns
war2«

»Eswird Uber den Strom wollen, die Ruderschl&ge klangen wenigstens so. Jetzt hor ich aber auf einmal gar nichts
mehr davon, sie miissen still liegen — ha, dasind sie wieder! «

Die Leute in dem Boot hatten jedenfalls kurze Zeit mit dem Rudern aufgehort, jetzt fingen sie wieder an, und das
regelméliige Knarren der Riemen, die sich in den holzernen Dollen bewegten, klang deutlich zu ihnen herliber.

»Sollte mich gar nicht wundern«, sagte da der Alte, der zu ihnen getreten war, »wenn die Leute da driiben hinter der
Mamsell unten her wéren. Mufd doch jedenfalls erst einmal hdren, was damit losist, damit man weil3, was man sagen
soll, wenn sie kommen.«

Der Alte drehte sich langsam um, nach vorn zu gehen, und Bill brummte:

»Weil3, was man sagen soll? Dawird nicht viel zu sagen bleiben. Das Kanu da vorn sehen sie doch jeden Augenblick
und wissen dann gleich, dal3 wir Besuch haben.«

»Hast recht, Bill«, rief Jack, der daran gar nicht gedacht, »das werde ich aus dem Weg bringen. Um Gottes willen,
verratet das Méadchen nicht. Esist eine Ungluckliche, die wir verbergen miissen.«

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

1315

1320

1325

1330

1335

1340

1345

1350

1355

1360

1365

»Hall ok, lachte Bill, al's Jack nach vorn sprang, um seinen Plan auszufiihren. »Jack hat den ganzen Tag das Maul nicht
aufgetan, und jetzt ist er auf einmal Feuer und Flamme. Nun, ich verrate sie schon nicht. Ist auch eine Sache, die mich
nichts angeht — das mégen die da unten abmachen.«

Jack war indessen zu dem vorn angehangten Kanu gesprungen, nahm das kleine leichte Ruder an Bord und trat dann
nur auf den einen Rand des schwankenden Fahrzeugs, dal es sich von dortherein fiillen konnte. Im Nu war das
geschehen, das Wasser lief hinein, und das Kanu sank bis an den Rand unter. Im Schatten des grof3en Boots lief3 es
sich solcherart nur erkennen, wenn man dicht daneben war und den Platz wuldte, auf dem eslag.

Poleridge war indessen in seine kleine K gjite untergetaucht. Wenn er aber auch erst die Absicht gehabt hatte, seinen
Schiitzling etwas ndher ins Auge zu fassen, sah er bald die Unmdglichkeit ein. Mrs. Poleridge wirtschaftete ndmlich
gar geschaftig mit dem kleinen Kochofen, um den versprochenen Tee fir die Fremde herzustellen, und diese sal3
hinter ihr auf dem niederen Stuhl, den Kopf gesenkt, die Hande im Schol3 gefaltet. Die kleine Lampe, diein dem
engen Raum hing, fiel aber voll auf die bleichen, wunderlieblichen Zlige der Fremden, und der Y ankee, sonst eben
nicht gerade zarter Natur, fuhlte sich doch ganz eigentiimlich von dem leidenden Engel sgesicht bewegt.

»HOren Sie einmal, Mil3, sagte er endlich und erschrak ordentlich, as sie die grof3en Augen fragend zu ihm
aufschlug, »ich —ich wollte Sie nicht gern storen, aber da drauf3en fahrt ein Boot im Strom herum, das mir gerade
solche Bewegungen macht, als ob es Ihr Kanu suchte. Mdglich, dal die Leute auch hier an Bord kommen, ja sogar
sehr wahrscheinlich, und dawollte ich Sie denn nur einfach fragen, ob es Ihnen vielleicht recht ist, wenn sie erfahren,
dal Sie hier sind. In dem Fall kénnte man sie auch vielleicht anrufen.« Das Madchen hob die Hénde bittend zu ihm
empor und sagte mit ihrer sanften, klagenden Stimme leise nur die Worte:

»Wenn Sie mich verraten, bin ich verloren.«
»Hm«, brummte der Handler kopfschiittelnd, »also so stehen die Sachen — aber wie, um Gottes willen...«

»Na, lal3 das arme Kind nur jetzt zufrieden«, sagte die Frau. »Nachts [&3t du ja doch kein fremdes Boot an Bord heran,
wer weild denn auch, was fir Gesindel drinnen sitzt, und dal3 die Raubbande doch noch hier und da.am Mississippi
besteht, dacht ich, héttest du weiter oben zur Gentige gehért. Wenn sie was wollen, sollen sie am hellen Tag kommen,
und bis dahin sind wir schon ein tiichtiges Stiick stromab. Du siehst doch, wie sich das arme Ding da éngstigt und
abquélt.«

»Nu, nuk, l&chelte der Mann, sie beruhigend, »das gehort gerade nicht mit zu meinem Geschéft, dald ich bei Nacht und
Nebel junge Mé&dchen entfiihren helfe; wenn du's aber absolut so haben willst, kann's mir auch recht sein. An Bord
sollen uns die Burschen schon nicht kommen, daftir werd ich sorgen und bin nur neugierig, was sie vorgeben werden.
Ubrigens kommen sie ndher, wenn ich nicht irre. Na, fiirchten Sie sich nicht«, sagte er dann weit freundlicher, als es
sonst gerade seine Sitte war, zu seinem Schiitzling, als er sah, wie die Fremde angstlich zusammenzuckte. »Wen der
ate Poleridge nicht gutwillig herausgeben will, den kdnnen sie mit einem Boot voll Nigger nicht holen, so viel ist
sicher.« Und ziemlich entschlossen die Hande in die Tasche schiebend, stieg er langsam wieder an Deck. Kaum hatte
er Ubrigens die Kgjlite verlassen, und sein schwerer Tritt driickte noch Uber den Frauen auf das rundgebogene
Bretterdeck des Boots, als sehr zu Mrs. Poleridges Erstaunen Jack in den Raum glitt und wie unschlissig vor ihr
stehenblieb. Von den Leuten kam nie jemand um diese Zeit noch zu ihnen herein, ausgenommen, wenn sie zur Koje
gingen und dann durchpassieren muf3ten, oder vielleicht bei heftigem Regen, um vorn unterzutreten. Die alte Dame
drehte sich denn auch etwas erstaunt gegen den jungen Mann um und sagte:

»Nun, Jack, was bringt 1hr? st das Boot da?«

»Mrs. Poleridge, sagte da Jack, und ordentlich mit Gewalt mul3te er die Worte aus der Kehle pressen, »ich —ich habe
Ihnen etwas Wichtiges mitzuteilen — hdren Sie mich ruhig an.«

»Jesus, meine Glite, wasist Euch, Jack? »sagte die Frau, ihn erstaunt tber ihre Brille betrachtend. »Was fehlt Euch
denn, und Ihr seht aus...« Sie drehte sich nach der Lampe um, diese etwas hoher hinaufzuschrauben. Als sie aber die
rechte Hand zu dem Licht aufhob, sah sie erstaunt, dal3 sie ganz blutig war. »Na?« unterbrach sie sich bestiirzt. »Was
ist denn das? Blute ich denn, oder — um Gottes willen, liebes Kind, sind Sie... 2«

Jack liefd sie nicht ausreden. Einen Schritt vortretend, ergriff er ihre Hand und flUsterte bittend:
»HOren Sie mich, beste Frau, und helfen Sie einer Unglucklichen, die ohne Sie verloren ist.«

»Aber, Jack —ich begreife Euch nicht -«, rief die alte Dame aufs &ul3erste erstaunt. »Mein Mann hat ihr ja schon
seinen Schutz versprochen, und das arme Ma&dchen...«

»lst eine Sklaving, sagte Jack, und Mrs. Poleridge hétte bald einen Schrei ausgestol3en. Ihr Blick flog dabei nach der
Unglicklichen hintiber; als er aber auf dem bleichen Antlitz der Armen haftete, sagte sie rasch:

»Unsinn, Mann, dieist so weild wie lhr und ich...«
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»Und doch Sklaving, stéhnte Jack, »aber horen Sie alles und urteilen Sie dann selbst... »Und mit hastigen, aber klaren,
einfachen Worten erzahlte er jetzt der die Hande in Angst und Bestiirzung faltenden Frau die ganzen Erlebnisse des
heutigen Tages, von denen er Zeuge gewesen war und die das M&dchen wahrscheinlich zu verzweifelter Flucht
getrieben hatten.

6. Die Verfolger

Indessen hatte das fremde Boot drauf3en einen weiten Bogen um das Flatboot beschrieben und augenscheinlich den
Strom nach irgend etwas abgesucht. Jetzt kehrte es zuriick und hielt gerade auf sie zu. Deutlich konnten sie schon von
Bord aus dieim Mondlicht blitzenden Ruder, wenn sie aus dem Wasser gehoben wurden, erkennen, und bald war das
kleine schlanke Fahrzeug ihnen so nahe, dal sie imstande waren, die darin Sitzenden zu zdhlen. Es waren vier Mann
an den Rudern und einer am Steuer; die ersteren jedenfalls Neger, der Steuernde dagegen ein Wei(3er.

»Hallo, das Boot! « rief da eine rauhe Stimme das Flatboot an.

»Hallo, das Boot! « wiederholte fast mechanisch der alte Poleridge, der neben Bill am Steuerruder stand.

»Habt Ihr ein Kanu gesehen, das an Euch oben an jener Landspitze vorbeigerudert ist?« wurde wieder gefragt.

»Die Stimme kommt mir bekannt vor«, brummte der Alte leise vor sich hin und rief dann laut: »Was fir ein Kanu2«

»Was fir ein Kanu?« wiederholte argerlich der im Boot. »Nun, zum Teufel denn, ein Kanu mit einem einzelnen
Madchen drin!«

»Hm, so! Nein«, sagte der Alte ruhig.

»Nein? — lhr muf3t es gesehen haben, rief aber die Stimme wieder. »Es kann in hdchstens zwanzig Schritt an Euch
vorbeigefahren sein.«

»Mogliche, erwiderte ruhig der Alte, »wir haben aber mehr zu tun, als auf das zu achten, was im Strom
herumschwimmt.«

»|ch will verdammt sein«, brummte da Bill, »wenn das nicht der eindugige Halunke von der Plantage da oben ist, der
seinen Niggern heut abend noch eine kleine Extrabewegung verschafft.«

»Jawohl ist er's, der — Lump, nickte der Alte verdrief3lich vor sich hin, »kommt mir aber gerade recht. Erst verdirbt er
uns den Handel an Land, und dann will er auch hier noch auf dem Wasser das grof3e Wort fiihren! Was der aber nur
mit dem weil3en M&dchen zu schaffen haben kann«

Das Boot war indessen ganz nahe, und zwar zum Hinterteil des nur mit der Stromung niedertreibenden Flatboots
gekommen, um mit den an Bord Stehenden beguemer reden zu kénnen.

»Mr. Poleridge«, sagte da der Weil3e, der am Steuer sal3, »ich habe etwas mit Ihnen zu sprechen —werfen Sie uns
einmal ein Tau herunter, dal3ich an Bord kommen kann. -

»Tut mir leid«, sagte der Handler aber ruhig, »ich bin heut abend nicht mehr zu Hause. Wenn Sie was von mir wollen,
seien Sie so gut und kommen Sie am Tag wieder.«

»Unsinng, rief der andere argerlich. »Sie sind in der Zeit zwanzig Meilen den Strom hinab.«

»Mit Gottes Hilfe, ja«, erwiderte der Handler, »aber bei Nacht und Nebel [&3t man nicht gern fremde Menschen an
Bord.«

»Aber ich bin kein Fremder«, rief der Mann wieder, »mein Nameist Hoof —ich bin der Aufseher der Plantage, an der
Sie bis heut abend gelegen haben.«

»S0?« sagte der Y ankee trocken. »Ware mir dann sehr angenehm, Ihnen noch adieu sagen zu kénnen, denn heut abend
hatt ich das wirklich schmahlich vergessen.«

Der Aufseher bif3 die Zéhne zusammen; seine L eute hatten die Ruder eingenommen und trieben dicht hinter dem Boot
langsam mit ihm stromab.

»Mr. Poleridge«, sagte der Aufseher damit ernster Stimme, »ich flrchte, Sie spielen ein geféhrliches Spiel. Sie haben
eine entsprungene Sklavin an Bord und wollen sie verheimlichen. Wissen Sie, dal3 nach unseren Gesetzen
Zuchthausstrafe darauf steht™«

»Entsprungene Sklavin?« wiederholte der Handler, doch etwas verdutzt. »Unsinn, Mann — fahrt nach Hause und legt
Euch zu Bett und kommt mir hier nicht mit Euren Flausen. ich habe niemanden an Bord und steh Euch keine Rede
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mehr.«

»Daswollen wir sehen, rief dader Aufseher, bei dem der Zorn die Oberhand gewann. »Sie missen mich an Bord
lassen, um mich selber zu Uberzeugen. Sie diirfen mir das nicht verweigern! «

»Darf ich nicht? Oh!« lachte der Y ankee. »Da kdnnte jeder angefahren kommen und in finsterer Nacht an Bord
wollen, nach entlaufenen Niggern zu sehen. So sicher ist der Mississippi nicht, um das zu riskieren, und von missen
ist nun hier gar keine Rede.«

Der Aufseher schwieg; plotzlich aber rief er seinen Leuten zu, die Ruder wieder aufzugreifen. Mit ein paar
Ruderschlégen war das Boot an der Seite des Flatboots, und der Aufseher erhob sich, den Rand desselben zu erfassen.

»Tom —reich mir einmal meine Biichse herauf! « rief da der alte Mann mit donnernder Stimme tber Deck. »Und der
erste, der seinen Kopf bei mir, gegen meinen Befehl, an Bord zeigt, kann sich auch darauf verlassen, dal3 ich ihm das
Mondlicht hindurchscheinen lasse. Wetter noch einmal, ich will doch sehen, wer Herr auf der alten >Susy«< ist, Ihr oder
ichl«

In wenigen Augenblicken kam einer der Leute mit der Biichse angesprungen, und Mr. Hoof wagte nicht dem Verbot
Zu trotzen, der alte Mann hétte auch seine Drohung erfiillt und kein Gerichtshof der ganzen Welt ihn deshalb schuldig
befunden. Mit einem gottesl asterlichen Fluch stield der Aufseher sein eigenes Boot wieder ab, und die Leute setzten
ihre Ruder ein. Das des einen Negers traf aber dabei auf das versenkte Kanu, und im Augenblick wurde die
Aufmerksamkeit des Negertreibers dorthin gelenkt.

»Beim Teufel, sieist an Bord!« schrie er, laut aufjubelnd. Jetzt wollen wir sehen, ob Ihr ein Recht habt, mit Euren
nordischen Abolitionistenbooten hier an den Plantagen zu landen und Neger zu stehlen. Weigert Ihr Euch noch, die
Sklavin herauszugeben?«

»Neger stehlen, du faulméauliger Halunke! « rief aber jetzt der alte Y ankee, dem es schon in den Fingern zuckte. »Nun
mach aber, dald du fortkommst, soviel rateich dir, oder ich selber tue etwas, das mich am Ende spéter gereuen
konnte.« Der alte Mann hob drohend die Biichse, und der Aufseher, feige tUberhaupt, wo er irgend Widerstand fand
und nicht die Mehrzahl auf seiner Seite hatte, warf den Bug des Boots herum. Die Ruder fielen wieder ein, und das
kleine Fahrzeug lag bald auf}er Schul3weite von dem Deck des Flatboots oder der Arche, wie solche Kasten ebenfalls
nicht selten genannt werden. Dem Alten ging aber das Wort >»Sklavin< im Kopf herum. War es nur eine List des
Aufsehers, einen Vorwand zu haben, um an Bord zu kommen und dieses nach der fliichtigen Weil3en zu durchsttbern,
oder — es gab alerdings Sklaven, die fast so weif3d waren und oft weil3er als ihre Herren und doch Niggerblut in den
Adern hatten. Der Zweifel wurde ihm unbehaglich, und er mufite ihm rasch ein Ende machen.

»Bill«, sagte er, sich zudem Steuernden wendend, »hab mir ein Auge auf das Boot, und wenn sie wieder
herankommen, ruf mich! An Bord darf mir der Halunke bei Nacht und Nebel auf keinen Fall, und wenn ich zehn
Nigger hier hétte, die seinem Sklavenzuchter gehGren. Wenn er was von uns will, soll er morgen kommen, oder —an
uns schreiben.« Und mit diesen Worten verlief3 er, seine Biichse mit hinunternehmend, das Deck.

»Hallo, Jack! »sagte er Uibrigens erstaunt, als er in seine Kgjiite trat und dort den jungen Bootsmann neben der
Fremden stehen sah, deren Hand er gefal’t hielt. »Weil3t du, was der Lump, der Mr. Hoof, der drauf3en in seinem Boot
bei unswar, gesagt hat?«

»Die Wahrheit, Mann, flUsterte da die Frau.

»Alle Wetter! « rief der Y ankee erschrocken, und das Médchen barg schaudernd ihr Antlitz in den Handen. Jack hatte
aber vorgearbeitet und, auf die GutmUtigkeit der alten Dame bauend, diese wenigstens fir sich gewonnen. Was
kimmerten ihn die Gesetze der Sklavenhalter — hier vor sich hatte er ein armes mif2handeltes Geschopf, ein Opfer von
den Tausenden, diejahrlich unter der Peitsche ihrer Henker verbluten; ihrem Schutz hatte sich die Ungltickliche
anvertraut, und er selber war fest entschlossen, sein Leben flr sie einzusetzen. Viel kaltbltiger nahm aber der Y ankee
die Sache, der zu oft schon hier in Louisiana und tberhaupt in den Sklavenstaaten gewesen war, um nicht ganz genau
die Gefahr zu kennen, der er sich ausgesetzt, und keineswegs daran dachte, sein Eigentum und seine eigene Freiheit zu
wagen, um einer entlaufenen Sklavin zu ihrer Flucht behilflich zu sein. Ruhig legte er deshalb die lange Biichse
wieder auf ihren Platz, warf einen langen forschenden Blick auf das in sich zusammengebrochene Madchen und sagte,
indem er sich wieder abwandte, um die Kgjiite zu verlassen:

»Ja, dann brauche ich freilich die Bilichse nicht mehr das héatte ich friiher wissen sollen.«
»Was willst du tun, Mann?«rief die alte Frau, die rasch seinen Arm ergriff.

»Wasich tun will?« wiederholte der Y ankee, sie erstaunt ansehend. »Nun, das Boot wieder herbeirufen und sieihren
L euten Ubergeben. Glaubst du, dald ich Lust habe, meine Ladung in der néchsten Stadt vom Sheriff verauktionieren zu
sehen und selber mit den L ouisiana-Zuchthdusern Bekanntschaft zu machen? — |ch miifdte geradezu wahnsinnig sein.«
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»Aber sieh dir das Ma&dchen nur erst an, Mann«, bat die Frau, der das Herz bei dem Gedanken weh tat, die
Ungluckliche ihren Peinigern wieder Uberliefert zu sehen. »Sieh«, sagte sie, die Hande der Armen von dem bleichen
tranennassen Antlitz niederdriickend, »sieh das Kind, weif3 wie eine Kirschblite und mit dem lieben Gesicht meiner
Schwester Lucy so ahnlich wie ein Ei dem anderen, und sieh hier«, fuhr sie fort, das Madchen mit ihrer kraftigen
Hand emporhebend, dal3 ihr Mann den blutgestreiften Riicken erkennen konnte, »sieh das — so haben sie das arme
Kind mihandelt und gepeitscht, eines erbarmlichen Hundes wegen, den ein Alligator gefressen hat. Sind das
Menschen?«

»Hm«, sagte der Handler, »dasist alerdings schlimm — sehr schlimm, und &hnliches traue ich dem Halunken auch
wohl zu, der da drauf3en mit seinem Boot umherrudert, aber — er hat die Gesetze einmal auf seiner Seite, und gegen
den Stachel konnen wir nicht 16cken. Hétt ich das Madchen auf meiner Farm in Indiana, lief3e sich ein Wort dartiber
reden, und wir fénden vielleicht Mittel und Wege, sie nach Kanada hinaufzuschaffen. Hier aber, mit meinem ganzen
Vermogen beinah im Bereich ihrer Gesetze, kann ich gar nichts machen, wenn ich auch wirklich wollte. Der Lump da
drauf3en braucht weiter nichts zu tun, als hinter uns herzurudern und morgen, wenn es Tag wird, am nachsten
Stadtchen zu landen und uns anzuzeigen. Nachher haben wir Sheriff und Konstabler warm vom Bécker weg an Bord,
und dafd ich mich dem nicht aussetze, ich déchte, daftr wirdest du mich kennen.«

»Und das Kind wolltest du wirklich ausliefern?« sagte die Frau.

»Wenn ich vorher gewufdt hétte, wie die Sachen standen, héit ich sie gar nicht an Bord gelassen. Jetzt ist aber noch
nichts verdorben. — Der Overseer wird froh sein, wenn er sein Eigentum zurtickhat, und wir schwimmen ruhig weiter.
Alle Sklaven kann ich doch nicht freimachen, und um mit der einen anzufangen, riskier ich nicht mein Hab und Gut
und meinen Hals. Rede nicht weiter, denn du weil3t, es hilft dir nichts.«

»Dann lal3 sie wenigstens ihr Boot nehmen und irgendwo an Land gehen! « bat die Frau.

»Damit werden wir aber die Schufte nicht los«, brummte der Mann. »Entweder entdecken sie das Kanu mit dem
hellen Kleid darin, und dann kann sie ihnen nicht entgehen, oder sie fahren hinter mir drein und machen mir dann Gott
weil3 was fur Umstande im néchsten Ort.«

»Liefert mich aus«, sagte da pl6tzlich das Madchen selber mit leiser, aber entschlossener Stimme. »Ich flihle, dal3ich
kein Recht habe, Euch solcher Gefahr auszusetzen, und — ich bin doch verloren. Entkéme ich auch hier in den Wald,
was hilfe es mir —ich mufte in der Wildnis verderben oder an bewohnte Stellen gehen, und Uberall gelten diese
furchtbaren Gesetze, die mich verdammen. Liefert mich aus— mir bleibt doch keine andere Wahl, al's zu sterben.«

»Vielleicht doch noch«, sagte da eine ernste und ruhige Stimme, und als sich alle erstaunt danach umsahen, trat Jack
aus dem Dunkel des Raumes vor, wohin er sich bei des Handlers Ankunft zurtickgezogen hatte. »Willst du dich mir
anvertrauen, Madchen?«

»Dir, Jack % sagte der Y ankee. »Was féllt dir ein, Bursche! Das Boot ist fur die Handlungen der Leute darauf
verantwortlich, und ob ich sie hier versteckt hielte oder ein anderer, bliebe sich gleich.«

»Das welil3 ich«, sagte der Bootsmann ruhig. »ch weil auch, dal3 Ihr sie nicht retten konntet, selbst wenn Ihr wolltet,
und in der ersten Angst um das arme Kind hatte es mir nur so den Kopf verwirrt, dald ich selber gar nicht daran dachte.
Auch mit dem Kanu allein kann die Arme nicht entfliehen. So gut sie mit dem Ruder umzugehen weil3, so sind ihr die
Glieder durch die Mifhandlung gel&hmt, und sie wiirde bald ermtiden. Ich habe mir die Sache aber Uberlegt und —
werde sie begleiten.«

»Unsinn«, brummte der Y ankee, »und glaubst du, dal’ du mit dem Kanu dem von vier Riemen gefiihrten Boot
entgehen konntest? In einer halben Stunde hétten sie dich eingeholt, und was dann? Fang du hier mit den
Sklavenhaltern etwas an! Durch unser Arbeiten im Norden gegen die Sklaverel sind sie Uiberdies gereizt und wiitend
gemacht, und fielest du der richtigen Bande in die Hande, hdngten sie dich an den néchsten Baum, allen Gerichten und
Sheriffs der Welt zum Trotz.«

»Wenn sie mich lebendig fangen, ja, lachte der junge Bootsmann ingrimmig vor sich hin, »aber wer ist dennim
Boot? Der eine welil3e Halunke mit vier Negern —was ist das?«

»Mehr, als du denkst, mein Bursche, sagte der Alte, »der Aufseher hat sich wahrlich niemanden zum Rudern
mitgenommen, auf den er sich nicht fest verlassen kann. — Und wohin willst du hier? — Rechts liegt Louisiana, links
Mississippi — eins ein Sklavenstaat so gut wie der andere; einer die Gesetze desselben mit peinlicher Angstlichkeit und
Schérfe aufrechthaltend wie der andere. Erreichtest du aber selbst gliicklich einen freien Staat, so wérst du selbst dort
nicht geschétzt, denn unsere freien Staaten liefern ebenfalls entsprungene Neger aus.«

»|ch weil3 das ales«, sagte Jack ruhig, »ich habe mir auch alles tGberlegt, und mein Plan steht fest. Euch selber kann
keine Strafe mehr treffen, wenn man das Mé&dchen nicht bei Euch findet. Ob sie an Bord gewesen oder nicht, kann
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Euch niemand beweisen, und nur um einer Unbequemlichkeit zu entgehen, wollt Ihr doch die Ungltickliche nicht
wieder dem furchterlichen Elend anheimgeben? — Aber wolltet Ihr es auch, setzte der junge Mann mit wilder
Leidenschaft rasch und heftig hinzu, »verweigert Ihr mir selber Eure Einwilligung, so schwore ich Euch, dal3ich Euch
und allen zum Trotz das Mé&dchen dennoch von hier mit fortnehme oder mit ihr untergehe. Mein Blut komme dann
Uber Euch, und Ihr mdget sehen, wie Ihr meinem Vater, der Euer Jugendfreund ist, wieder unter die Augen tretet.«

»FUhrt der Junge ein Maulwerk am Kopf«, sagte der Alte, wirklich erstaunt zu seinem Bootsmann aufsehend, »und
sonst hat er den Tag keine zehn Worte gesprochen — und mir willst du desertieren?«

»lhr braucht mich jetzt nicht mehr«, sagte Jack, dem sich bei der Frage eine Zentnerlast von der Seele wélzte; er
wufldte, Poleridge hatte eingewilligt. »Der Strom ist hier breit und tief, und die Gefahren liegen hinter uns. Gebt mir
den Lohn, denich bei Euch verdient —ich verlange nicht mehr —und fir das Ubrige lal3t mich sorgen.«

»Und das Mé&dchen?« sagte der Alte mit einem forschenden Blick.

In atemloser Spannung hatte die Unglckliche der neu fir sie auftauchenden Hoffnung, so schwach die immer sein
mochte, gelauscht. Kannte sie doch alle die Gefahren, die noch in ihrem Weg lagen, viel besser a's der junge Mann,
dessen edles Herz, dessen kecker Jugendmut ihnen trotzig entgegensah.

»Willst du mir dein Schicksal anvertrauen, sagte da Jack, ging auf sie zu und streckte ihr die Hand entgegen, »willst
du mir folgen, Méadchen, und glauben, dad ich estreu und ehrlich mit dir meine?«

Tiefes Rot farbte bei diesen Worten die eben noch so bleichen Zige der Jungfrau — zitternd erhob sie sich, legte ihre
Hand in die des jungen Mannes und sagte mit lautem, tiefbewegtem Ton:

»lch will Euch folgen, wie ich meinem Bruder folgen wirde, und moge Gott Euch lohnen, was Ihr einem armen,
verlassenen Wesen tut.«

»Dann auch mit Gott!« jubelte Jack. »Und wenn da oben noch ein solches Wesen thront, dann wird, dann muf3 es uns
schiitzen, dal3 wir nicht untergehen. — Und nun fort — die Nacht ist noch lang, und mir ist jetzt so froh und leicht ums
Herz, dal3 ich meine Lust hinaus in die Welt schreien mdchte.«

»Das wére sehr zweckmal3ig«, sagte der Alte trocken, »Mr. Hoof wiirde sich wenigstens gleich erkundigen, was wir
winschen. Aber meinetwegen, wenn du denn einmal blind und toll in dein Ungltick hineinrennen willst, habe ich kein
Recht und keine Macht, dich zu halten. Wir sind freie Birger, und jeder von uns kann tun und lassen, was er will.
Allerdings wirden sie mir auf die Jacke kommen, wenn du hier unbemerkt entkommen solltest, das furcht ich aber
kaum, denn das Boot wird uns so weit aus den Augen lassen, dal? ihnen ein Kanu entgehen konnte. Trotzdem will ich
alestun, was in meinen Kréften steht, dir fortzuhelfen, und wér es auch nur deshalb, diesen Mr. Hoof mit langer Nase
abziehen zu sehen. Mach dich soweit zurecht —ich werde indessen einmal an Deck gehen und zuschauen, wie es da
oben aussieht. Du brauchst auch nichts zu tibereilen, denn du hast noch ziemlich die ganze Nacht vor dir.« Poleridge
drehte sich um und wollte die Kgjute verlassen, alsihm seine Frau in den Weg trat und seine Hande falite. Grof3e
Trénen liefen ihr dabei an den Wangen nieder.

»Schon gut, Alte, sagte der Mann, sie langsam, freundlich beiseite schiebend, »ich weil3, dal3 ich einen dummen
Streich mache. Wenn es der Tollkopf da aber nun einmal gar nicht anders haben will, mag er auch dafir die Folgen
tragen. Leid ich durch seine Schuld Schaden an meinem Boot, so muf3 es mir sein Vater daheim ersetzen, sovidl ist
sicher.« Er verliefl im néchsten Augenblick die Kajite, und Jack stand im ersten Moment unschliissig da und wuf3te
nicht, wo er beginnen sollte. Mrs. Poleridge aber, das Muster einer praktischen Frau, schob ihn dem Eingang zu und
sagte rasch:

»Jetzt fort mit Euch, Jack! Bringt das Kanu in Ordnung und macht Euch zum Auslaufen fertig, sobald mein Alter die
Zeit fur passend halt; ich will indessen das arme Ding hier verbinden und gegen die kalte Nachtluft schitzen. Auch
Proviant werd ich Euch einpacken, weil Ihr ja unterwegs etwas brauchen werdet — und wenn ich dabei eine Stinde tue
und gegen die Gesetze handle, so mag es mir Gott verzeihen. Gott kann aber auch solche Gesetze nicht gegeben
haben, und bose Menschen mifzhandeln unter deren Schutz nur andere Geschdpfe desselben Gottes — denen
beizustehen, kann keine Siinde sein. — Und nun hab guten Mut, mein Kind«, wandte sie sich dem Méadchen zu, als der
junge Mann die kleine K gjiite verlassen hatte. »Jack ist ein so braves, ehrliches Herz, wie nur einer im weiten Land —
keiner von jenem rauhen, nichtsnutzigen Bootsgesindel, sondern der Sohn wackerer Eltern, den wir ale liebgewonnen
haben. Das Herz hat er aber auf dem rechten Fleck, und wenn einer in allen Staaten, so ist er imstande, das, was er hier
begonnen, auch durchzufiihren.«

Noch wéhrend sie sprach, hatte sie die Schultern des Médchens entbl 613, und die Tranen liefen der Frau wieder rasch
Uber die Wangen nieder, als sie die furchtbaren Zeichen sah, die des Henkers Peitsche dieser zarten Haut eingegraben.
Aber siereinigte mit leiser und doch geschéftiger Hand die Wunden, legte einen frischen Verband auf und sorgte dann
dafir, dal3 die Arme etwas Uiberzuziehen hatte, um die frischen Wunden nicht zu erk&lten. Wieder und wieder
schiittelte sie aber dabei den Kopf und konnte nicht aufhéren, sich zu wundern, dai3 ein so weif3es Madchen den
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Negern zugezahlt und so mifdhandelt werden kénne. Jack war aber indessen auch nicht mifdig gewesen und hatte so
gerauschlos wie méglich mit einem seiner Kameraden das vorhin versenkte Kanu erst an der Seite aufgehoben und
dadurch halb auslaufen lassen und dann vom Wasser freigeschdpft. Ohne Gerausch war das freilich nicht moglich
gewesen, das Boot jedoch, das sich jetzt vor ihnen hielt, war zu weit voraus, um ihr Treiben hier gewahren zu kénnen,
und bald lag das kleine Fahrzeug wieder leicht und sicher auf dem Wasser.

Das Flatboot ndherte sich jetzt einer der im Mississippi hdufig liegenden Inseln, und da es sich bei dem hohen
Wasserstand ziemlich gleich blieb, an welcher Seite sie hinfuhren, beschlof3 der alte Poleridge, die Schattenseite zu
wahlen. Der Mond stand schon ziemlich tief, und unter dem Schutz der B&ume konnte es dem Kanu doch am Ende
gelingen, gliicklich zu entkommen. Seine Leute hatte er indessen mit der beabsichtigten Flucht des Kameraden
bekannt gemacht, und Bill schwur, dafd ihm nichts auf der Welt grof3eres V ergniigen machen wiirde, al's mitzugehen.
Das Kanu war aber dazu zu klein, und der Alte fragte ihn auch, ob er glaube, dal? er sein Flatboot allein den Strom
hinabbringen kdnne?

»Esist genug«, brummte er, »dafd ich den Tollkopf von einem Burschen laufenlassen und ihr anderen konnt Gott auf
euren Knien danken, dal3 ihr nicht mit von der Partie zu sein braucht. Sollte mich gar nicht wundern, wenn wir
néchster Tage in New Orleans lesen, dal3 sie einen Aboalitionisten mit einer entsprungenen Niggerin gefangen und zum
abschreckenden Beispiel fur andere aufgehangt haben. — Und nun fort, Jack, oder steh wenigstens bei deinem Boot
und sieh zu, dald dein Passagier fertig ist, und ihr anderen — haltet reinen Mund. — Von euch hat niemand etwas
gesehen, verstanden?«

»MUf3t uns fur verdammte Hol zkOpfe halten, dal3 I hr das auch noch erwahnt!« brummte Bill. »Good luck, ater Junge
und halt dich tapfer — einer gegen finf ist noch gar nicht so schrecklich arg, und du bist gerade der Rechte, ihnen
heimzuleuchten.«

Jack reichte allen seinen Kameraden der Reihe nach die Hand, und sie alle hatten, wenn auch mit den furchtbarsten
Fluchen oft untermischt, ein derbes, aber herzliches Wort fur ihn. Die ganze Sache entsprach auch viel zu sehr ihrem
wilden, abenteuerlichen Leben, um nicht aler ihrer Sympathien gewil3 zu sein. Der Alte war indessen in die Kgjlite
gegangen, konnte aber hier einen lauten Ausruf des Staunens nicht unterdriicken, als ihm seine Frau das indes
angezogene Mé&dchen entgegenfihrte. Mit einem von ihren dunklen Kleidern angetan, eins der amerikanischen
Bonnets auf, das das Gesicht wenn auch nicht verdeckte, doch beschattete, kannte er die entlaufene Sklavin kaum
wieder.

»Na, das muld wahr sein«, sagte er ganz verbl Ufft, »wer dich in dem Aufzug sieht, mein Kind, und mit dem Gesicht
und dann auch nur eine Ahnung hat, dal3 du Negerblut in den Adern trégst — und verwiinscht wenig muf3 es auf3erdem
sein —, kann mehr als Brot essen und hat ein scharferes Auge als der ate Poleridge. Wenn dich der Junge erst einmal
gliicklich aus der Nachbarschaft hier bringt, nachher kann wahrhaftig noch alles gutgehen. — Aber wo ist Jack? —
Blitzbengel der, wenn ich in seinen Jahren wére, ich weil3 nicht, was ich selber téte, aber derlei Gesindel, mit nichtsim
Vermdgen, alswas sie in der Westentasche mit forttragen kdnnen, sitzt auch immer locker wie ein geladenes und
gestochenes Gewehr; der geringste Druck, und sie gehen los. Na, Junge, da hast du deine Madame«, wandte er sich
dann zu dem eben eintretenden Jack, »eine etwas jlingere Ausgabe der Mrs. Betsy Poleridge, und nun mach, dal3 du
fortkommst. Davor unsliegt die Insel — hast du deine Decke?«

»Allesin Ordnung, Sir.«

»S0 und hier ist auch dein Geld, das du bei mir guthast — es sind ein paar Dollar mehr, denn ich habe den Monat fir
voll gerechnet —werd es von deinem Alten schon wiederbekommen, wenn sie dich héngen sollten. — Schon gut —
deine Biichse ist doch in Ordnung?«

»In bester, und Kugeln hab ich auch genug, auch noch ein Stiick Blei in der Tasche, frische zu gief3en, wenn sie nicht
ausreichen sollten.«

»Und dein Pulverhorn?«
»Geflllt...«
»Na, dann mit Gott, und nun leb wohl und halte dich tapfer — ich muf3 hinauf an Deck.«

Er driickte dem jungen Burschen derb die Hand und wollte dann die Kajute verlassen, blieb wieder stehen, besann
sich einen Augenblick; drehte sich wieder um und reichte auch dem M&dchen die Hand. Es war nur ein Nigger, und
das Vorurteil konnte er nicht so leicht besiegen, das selbst in den Herzen der ndrdlichen Amerikaner wurzelt. Aber sie
sah so ganz genau wie eine Weil3e aus, und der blutige Riicken der Armen fiel ihm auch wieder ein, daf3 er die Hand
des Mé&dchens nahm und fast herzlich schiittelte.

»Leb wohl«, sagte er dabei, »ob du recht getan, weild ich nicht —ich selber mache einen dummen Streich — aber wir
wollen das Ende abwarten.« Und ohne sich wieder umzusehen, stieg er langsam nach oben.
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7. lm Kanu

Bill, der einem anderen das Steuer tiberlassen, hatte indessen vorn vom Boot aus einen scharfen Ausguck gehalten.
Der Mond stand allerdings schon ziemlich tief am Himmel, aber es war noch hell genug, eine weite Strecke aus zu
sehen. Der Alte Uberlegte sich dabei, ob die beiden Leute nicht doch am besten téten, den Untergang des Mondes
abzuwarten; dann aber waren sie auch der Gefahr ausgesetzt, dal3 sich ihre Verfolger ganz dicht beim Flatboot hielten
und sie, sowie sieihre Flucht bemerkten, unfehlbar augenblicklich eingeholt hétten. Jetzt blieben diese doch ein Stiick
davon entfernt, und wenn sie, einmal unter der Insel, zurlick hinter das Flatboot ruderten, hatten sie noch die
Hoffnung, ihnen zu entgehen. Wenigstens mochten sie soviel Vorsprung gewinnen, dal3 sie das Ufer des
Mississippistaates erreichen konnten. Im Wald war Jack daheim, und der Aufseher hétte dort auf3erdem vorher einen
Warrant bei einem dortigen Sheriff beantragen miissen, um die entlaufene Sklavin gerichtlich verfolgen zu konnen
und ausgeliefert zu bekommen.

Das Boot hatte, wie Bill nicht entgangen war, allerdings an der Spitze der Insel auf sie gewartet, um vor alen Dingen
erst zu sehen, welches Fahrwasser das Flatboot annehmen wirde, das rechte oder linke. Die Insel war zwar nicht grof3,
aber mit hohen Baumwollholzbdumen und Weiden dichtbewachsen, und die durften sie nicht zwischen sich und das
verfolgte Boot lassen. Mr. Hoof brigens, mit Wut und Hal3 im Herzen seine Beute tGiberwachend, wul3te recht gut, daf?
hier eine gunstige Stelle zur Flucht sei. Trotz aler Vorsicht Jacks hatte er, oder vielmehr einer seiner mitgenommenen
Negertreiber, das Ausschopfen des Kanus gehért und kannte die Bedeutung des Lautes. Die Weil3en wollten den Tag
nicht abwarten, sondern, um jeder Verantwortung ledig zu werden, jedes Zeugnis gegen sich abzuschiitteln, das
M&dchen wahrscheinlich hier im Schatten der Insel an Land schicken, von wo aus sie dann spéter, sobald sie selber
aul3er Sicht wéren, ihre Flucht ungehindert fortsetzen konnte. Das muf3te er zu verhindern suchen, und deshalb blieb er
jetzt hier auch ruhig auf seinen Rudern, im Schatten einesin den Strom gestiirzten Baums liegen, um sich von daan
nur einfach zwischen der Insel und dem Boot zu halten. Sowie sie weiter unterhalb wieder freies Wasser erreichten,
hatte er kaum zu firchten, daf3 ihm das Kanu ungesehen entkommen kénnte.

An Bord des Boots war ihnen das aber ebenfalls nicht entgangen, und Jack baute darauf seinen Plan. Mr. Hoof hatte
nicht bedacht, dai die Fliichtige nicht wagen durfte, an einer Insel zu landen, wo sie, wenn entdeckt, ihren Verfolgern
gar nicht mehr entgehen konnte. Die Insel lag nun ziemlich in der Mitte des Stroms, aber fast noch mehr nach der
Mississippiseite a's gegen Louisiana zu, so dal? die Entfernung nach jenem Staat auch nicht so grofd war. Das Kanu
schien auf3erdem vortrefflich gebaut und lag leicht auf dem Wasser, und mit zwel Rudern konnten sie, wenn selbst
verfolgt, ihre Entfernung schon eine Weile halten. Das M&dchen mufite deshalb den Platz vorn im Kanu einnehmen,
das Gesicht dem Bug zugekehrt, um im schlimmsten Fall ihr Ruder ebenfalls zu gebrauchen. Jack dagegen, mit einem
anderen sogenannten Paddel, das er vom Bord des Flatbootes mitgenommen, stand daneben noch auf dem niederen
Vorbau und wartete auf das Zeichen, dasihm der Alte geben sollte.

Dieser hatte die Stelle nicht aulfer acht gelassen, wo er das verfolgende Boot wuldte — jetzt trieben sie in etwa hundert
Schritt daran voruber. Jetzt! »flUsterte er zu dem ungeduldig darauf harrenden Jack hinab. »Halte nur das Flatboot
genau zwischen dir und der Insel, und mach so wenig Geréusch wie mdglich.«

Die Warnung war unndtig. Jack wuf3te schon selber ganz genau, was er zu tun hatte, und seine Buichse in der einen,
das Ruder in der andern Hand sprang er in das Kanu — die Frau warf vorn das diinne Tau los und in den Bug hinein,
und mit einem |leise geflUsterten »L ebt wohl« drehte der scharfe Bug vom Boot ab und in den Strom hinaus.
Vollkommen gerauschl os setzte dabei der junge Bootsmann sein kurzes, leichtes Ruder ein, nur dann und wann den
Kopf tber die Schulter wendend, um die rechte Hohe mit dem Boot zu halten. Kein Wort wurde zwischen den beiden
gewechselt. Jetzt mufiten sie vor alen Dingen die Verfolger von ihrer Fahrte bringen, und Gott wiirde dann schon
weiterhelfen.

Das ging auch vortrefflich. Mr. Hoof hielt sein Boot soviel als moglich zwischen der Insel und dem Flatboot und
konnte dabei den ganzen Strom recht gut Ubersehen, die Stelle allein ausgenommen, die hinter dem letzteren lag.
Dicht zur Insel hatte das letzte hohe Wasser aber eine Menge Holz, ganze Stamme und an diese wieder einzelne Aste
angeschwemmt, und um nicht mit den langen Riemen darin héngenzubleiben oder gar aufzulaufen, mufdte er gerade
vom Land abhalten. Dadurch aber kam das Flatboot ein Stiick voraus, und der eine Negertreiber, der schon lange
gedréngt hatte, dal3 sie nicht so weit von dem Boot abbleiben, sondern sich dicht dahinterhalten sollten, wasihnen die
Bootleute gar nicht verwehren konnten, entdeckte pl6tzlich, schon eine tiichtige Strecke entfernt, das fluichtige Kanu.

Wenige Worte genuigten, den Steuernden darauf aufmerksam zu machen. »Ruder scharf ein, meine Burschen! »schrie
Mr. Hoof, a's er den Bug seines Boots herumwarf, um die Verfolgung aufzunehmen.

Der Alte an Bord hatte die Bewegung naturlich gleich gesehen und die Ursache vermutet. Dem Kanu durfte er dabei
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1680 auch kein Zeichen geben, dal es entdeckt sei, um spéteren Folgen vorzubeugen, aber mit dem Boot konnte er sich
unterhalten, darin lag nichts Stréfliches.

»Hallo, Sirl« rief er deshalb nach diesem hintiber, und zwar viel lauter, als ndtig gewesen wére, ein noch einmal so
weit entferntes anzuschreien. »Wohin soll denn jetzt die Reise so eilig gehen? — Ich dachte, Sie wollten uns
begleiten.«

1685 »Bestie! »murmelte der Aufseher zwischen den Zahnen hindurch, lachte dann aber ingrimmig vor sich hin. »Es hilft
dir doch nichts, mein Bursche, die Dirneist mein, ehe sie nur in Rufnghe vom Ufer kommt. Wacker, Jungen, wacker,
legt euch in die Riemen, und ich gebe jedem von euch funf Dollar aus meiner Tasche, wenn wir das Mé&dchen sicher
wieder an Bord haben.«

Die Leute bedurften keiner weiteren Ermahnung, mit besten Kréften legten sie sich in die Ruder, und das |eichte,
1690 trefflich gebaute Boot schof? schaumend tber die Flut. Aber auch Jack hatte das laute Reden an Bord gehort, und
wenn er das, was dort im Schatten der Insel vorging, auch noch nicht sehen konnte, erriet er doch leicht die Ursache.

»Jetzt nimm das Ruder, Kind, rief er dem still im Boot kauernden Ma&dchen zu, »und wenn du noch imstande bist,
deine Arme zu gebrauchen, so hilf, soviel du kannst, den Schuften zu entgehen. Hab aber keine Angst, Herz«, setzte er
frohlichen Muts hinzu, »wenn sie uns auch wirklich einholen sollten, haben sie uns deshalb noch immer nicht. Ich bin

1695 nun einmal mit dir ausgelaufen und will dich retten, oder —wir gehen eben zusammen, wenn's sein muf3. Nur den
Burschen da driiben Uberlal ich dich nicht, darauf darfst du rechnen.«

Das Mé&dchen erwiderte kein Wort —wenn ihre Arme auch schmerzten, griff sie das Ruder, dem Befehl gehorsam, auf,
und dal3 sie es zu gebrauchen wul3te, hatte sie schon vorher bewiesen. Das Kanu tanzte auch nur so Uber das Wasser
hin, und néher kamen sie dem dunklen Waldstreifen, der sich vor ihnen am gar nicht mehr so fernen Ufer hindehnte. —

1700 Aber ndher kam auch das Boot, und Jack, als er den Kopf mit einem leise gemurmelten Fluch zuriickdrehte, konnte
sich nicht verhehlen, dal3 ein Zusammenstol3 mit den Feinden, ehe sie das Land erreichten, fast unvermeidlich sai.
Allerdings hatte er seine Biichse neben sich und war fest entschlossen, sieim &ul3ersten Notfall auch zu gebrauchen,
aber einmal abgeschossen, konnte er sie in dem schwankenden Kanu gar nicht wieder laden — und was dann? — So viel
hatte er dabei gemerkt, dald ihr Kanu das Wasser weit rascher durchschnitt, wenn er nicht zu viel gegen die Strémung

1705 anhielt, sondern ihr mehr folgte. Dadurch verlangerte er aber auch die Entfernung zwischen sich und dem Land, dabei
konnten die Verfolger nur gewinnen. Es blieb ihm deshalb schon nichts anderes brig, als das néchste Land in so
gerader Richtung als méglich anzusteuern; wer konnte wissen, welche Vorteile ihm die N&he des Lands selber bot,
und dalid er solche dann nach Kréaften niitzen wiirde, dazu war er fest entschlossen.

Das Méadchen ruderte indessen still und schweigend fort. Nur eéinmal, als die Ruderschlége der Verfolger zum
1710 erstenmal ihr scheues Ohr trafen, wandte sie den Kopf dorthin, dann arbeitete sie geduldig weiter. Hinter ihr lag der
Tod, vor ihr das Leben; und an das klammerte sich ja das arme junge M&dchen noch mit allen Fasern ihres Herzens
fest. Jack ruderte ebenfalls aus L eibeskraften, aber je mehr er sah, dal3 die Verfolger néher kamen, desto fester und
ingrimmiger bil3 er die Z&hne zusammen. Furcht kannte er dabei gar nicht; sein Leben hatte er schon oft selbst eines
gleichgultigen Erfolgs wegen gewagt, aber das é@rgerte ihn, dal3 er vor dem feigen Burschen von Aufseher fliehen
1715 muf3te.

»Schuft von einem Kerl«, murmelte er dabei vor sich hin, »hétt ich nur ein Boot unter mir, wie du, in demich mich
aufrichten dirfte, ohne die GewifZheit zu haben, im néchsten Augenblick damit umzuschlagen, wie in der Nuf3schale
von einem Ding hier, ich wollte dich lehren, arme M&dchen blutigpeitschen! «

Weiter —immer weiter ruderte er. Der Schweil3 stand ihm in grof3en Tropfen auf der Stirn, und trotzdem schallten die

1720 Ruderschlége immer lauter und deutlicher zu ihnen heriiber. Dabei war es, als ob das Land, dasihm am Anfang so
nahe geschienen, gar nicht néher kommen wolle. Noch immer lag eine weite Wasserfléche zwischen ihm und dort,
und das verfolgende Boot hétte er schon mit der Blchsenkugel erreichen kdnnen. Aber kein Wort sagte er; was half
jetzt alles Reden, wo sie handeln muf3ten, und tberdies entschied die néchste Viertelstunde ja auch ihr Schicksal —
zum Guten oder Bdsen —, aber immer naher kam das Boot. Wahrend des Mé&dchens Arme, von der Entziindung des

1725 Ruckens angegriffen, mehr und mehr ermatteten, legten sich die Verfolger nur mit frischerer Lust in die Ruder, je
deutlicher sie sahen, wie sie dem Kanu naher kamen. Auf der einen Seite winkte ihnen fur sie reichlicher Gewinn, auf
der andern drohte ihnen die Peitsche, kein Wunder, dal? sie daihr Bestes taten, um den ausgesetzten Preis zu
verdienen. Zehn Minuten waren solcherart noch vergangen. Das Boot konnte kaum noch hundert Schritt von ihnen
entfernt sein, und das laute L achen des Aufsehers, der Giber den gliicklichen Fang jubelte, tonte schon zu ihnen

1730 herliber. — Jack knirschte vor Wut die Zéhne zusammen, und ein toller Entschlufd reifte auf einmal in ihm.

»Und sie sollen dich doch nicht fangen, Sally!« flisterte er dem Mé&dchen zu. »Wenn wir auch nicht zusammen
fliehen kénnen, will ich den Hunden da driiben doch den Spal’ vereiteln.«

»Esist vergebensk, stéhnte das Méadchen, indem sie das Ruder sinken lief3, »ich danke Euch fur ale Gute, die lhr mir
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erwiesen, und hétt ich noch Tranen! Aber esist vorbei —in wenigen Minuten sind wir in ihrer Gewalt.«

»Noch nicht«, sagte aber Jack, das Ruder mit doppelter Kraft gebrauchend. »Teufel! Das Land ist kaum zweihundert
Schritt mehr entfernt, und so nahe vor dem Hafen noch zu scheitern — aber noch gibt es ein Mittel. Die kurze Strecke
kannst du auch alein noch rudern, und dai3 dir die anderen nicht folgen, daftir 1al3 mich sorgen. Ich rudere dich jetzt
noch so weit a's irgend moglich, die Entfernung zu verringern, und laufen sie dann an uns heran, dann sitz nur fest,
dann spring ich hintber in ihr Boot und will sie schon am Rudern hindern, bis du in Sicherheit bist.«

»Und Thr? —Was wird aus Euch?«

»Pah! « sagte der junge Bursche. »Was kdnnen sie machen? — Sie sollen mir nachher einmal beweisen, dal3 du gerade
hier in dem Kanu gewesen — wenn sie Gberhaupt imstande sind, mich zu halten. Ich kann schwimmen wie ein Fisch
und will ithnen schon entgehen.«

»ESist umsonst«, sagte kopfschiittelnd das Madchen. »Was hilft es mir auch, wenn ich allein, mit dem Boot doch
hinter mir, das Ufer erreiche! Sie wirden mein Kanu finden und zerstoren, und morgen hétte ich die Aufseher der
néchsten Plantagen mit ihren Bluthunden auf meiner Fahrte. Meine ganze Flucht war Wahnsinn und hat nur dazu
gedient, Euch noch mit in mein Verderben zu reif3en.«

»Unsinn«, brummte Jack zwischen den Zéhnen hindurch, »soweit sind wir aber noch nicht, und du kannst doch
wenigstens den Versuch machen, zu entkommen. Doch immer besser das L etzte versucht, als sich frei in sein
Schicksal zu ergeben.« Das Méadchen schwieg einen Augenblick und senkte den Kopf, endlich sagte sie mit leiser,
kaum zum Ohr des jungen Manns dringender Stimme:

»lhr habt gesagt, dal3 wir zusammen fliehen wollen. — Sie werden Euch toten, wahrend ich das Ufer erreiche —ich
gehe nicht —ich will mit Euch sterben.«

Ein eigenes, wunderlich wildes und schmerzliches und doch auch wieder so siies Gefiihl zuckte durch des jungen
Burschen Herz bei diesen Worten.

»Mit mir sterben, Sally? Nun gut dann, Kind — esist moglich, aber — so weit sind wir noch nicht. Wenn uns der
Bursche da driiben zum AuRersten treibt, mag er sich die Folgen dann auch selber zuschreiben, Gnade gibt er nicht
und hat sie deshalb auch nicht zu erwarten, und wenn du so gesonnen bist, dann...« Er brach kurz ab, aber ein wildes
Feuer gluhte in seinen Augen, und doch war in diesem Augenblick auch aller Schmerz, jede Angst von ihm gewichen.
Er warf den Kopf zuriick, sah das Boot kaum einen Steinwurf weit hinter sich, und drohend klang zugleich des
Negertreibers Stimme zu ihnen heriiber.

»Willst du es aufgeben, mein Schatz, und hast du eingesehen, dal3 du uns nicht mehr entgehen kannst«

Jack hatte das gar nicht mehr so ferne Land mit den Blicken tberflogen, und eine Stelle dort schien ihm die
Maoglichkeit einer Landung zu gestatten. Fast Gberall war die Uferbank steil und schroff abgebrochen, nur eine kleine
Strecke unterhalb begann eine Sandbank, an deren oberen Teil er hoffen durfte, anzulaufen. Zu gleicher Zeit wandte er
den Bug seines Kanus ein klein wenig mehr stromab, und der Aufseher, der am Steuer mit dem Gesicht nach vornin
seinem Boot sal3, erkannte zum erstenmal, dai’ die fllichtige Sklavin nicht alein in dem Kanu sai.

»Alle Teufell« rief er aus. »Wasist das? Sind wir einem falschen Kanu gefolgt, oder hat die Dirne noch einen
Begleiter bei sich? Darum konnte sie so scharf rudern. Aber warte, mein Herz, dir soll die Lust vergehen, zum
zweitenmal davonzulaufen — jetzt bin ich nur begierig, deinen Kompagnon kennenzulernen.«

»Dessen Bekanntschaft kannst du bald machen, mein Bursche! « rief da Jack, den Bug seines Kanus herumwerfend,
dai’ es gerade gegen die Strémung anhielt, die Biichse hatte er zugleich auf seine Knie gelegt, die Miindung dem kaum
noch zwanzig Schritt entfernten Boot zugekehrt —in dieser Stellung konnte er die Waffe mit Sicherheit fihren.

»V erdammnis! « schrie der Aufseher. »Dasist nicht die Stimme eines Niggers—dasist...«

»Ein guter Freund und alter Bekannter von dir, Kamerad, rief da der junge Mann, sein Ruder vor sich ins Boot
werfend und die Biichse in Anschlag heraufnehmend. »Halte das Kanu einen Augenblick in der Richtung, Sally, bis
ich den Burschen da driiben abgefertigt habe — und nun herum mit eurem Bug, ihr Schufte, oder so wahr ein Gott da
oben Uber uns lebt, ich schief3e dir eine Kugel durch das Hirn!«

»Dasist der Bootsmann von dem Flatboot driiben! « schrie der Aufseher, von seinem Sitz emporspringend. »Hundert
Dallar, Jungens, wenn ihr den Burschen lebendig fangt, dal3 ich ihn hangen sehe.«

Die Neger setzten ihre Ruder mit aller Kraft ein; das Boot sprang bei jedem Schlag, den sie ins Wasser taten,
ordentlich nach vorn. Dabei hielt der Steuernde den Bug voll gegen die Seite des Kanus, und Jack durchschaute im Nu
die Absicht des Aufsehers. Sobald esihm gelang, das schwankende Kanu mit dem weit stérkeren, in voller Fahrt
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herankommenden Boot zu treffen, so mufldte es sich fiillen und sinken, eine SchulRwaffe war dann unbrauchbar, und sie
selber im Wasser den Verfolgern rettungsl os prei sgegeben.

Das Mé&dchen hatte den Kopf schaudernd abgewandt; die Stimme ihres Henkers fillte ihr Herz mit Todesfurcht, und
nur mechanisch folgte sie dem Befehl ihres Begleiters, den Bug des Kanus noch gegen die Strémung zu halten. Jack
dagegen wuldte, dal? der entscheidende Moment gekommen sei. Das Kanu lag vollkommen still, mit der Strémung
langsam niedertreibend, wahrend das Boot schdumend heranschol3. Die Biichse hob sich langsam der untergehende
Mond schien hell auf das blitzende Korn — Jack wufdte, daf?3 von dem sicheren Schul’ sein Leben abhing, und als er den
Kopf des Aufsehers mit Korn und Visier auf kaum zehn Schritt mehr in einer Linie hatte, driickte er ab.

Ein gellender Aufschrei drohnte mit dem Schufd zusammen, Jack aber, die Blichse ins Kanu werfend, hatte im Nu das
Ruder aufgegriffen, ihr Bug flog herum, scharf ab von dem verfolgenden Boot, und wich, als dieses einmal im Gang
heranflog, mit Blitzesschnelle zur Seite aus. Aber auch das Boot dnderte seine Richtung, denn der zu Tode getroffene
Aufseher war auf das Steuerruder zurlickgestiirzt, dieses zu Starbord hintiberdriickend. Dadurch wandte sich jetzt
dessen Bug stromauf. Die Neger aber, die keine Ahnung gehabt, dal3 der weif3e Mann seine Drohung so furchtbar
rasch erfillen wirde, ja, die vielleicht nicht einmal geglaubt, dal? er ein Gewehr bei sich fihre, lief3en erschreckt die
Ruder fallen und sprangen auf, um ihrem gestrengen Herrn beizustehen. Mr. Hoofs Regiment hatte aber ein Ende. Die
sichere Kugel desjungen Bootsmanns war, nur etwas zu tief, durch seine Stirn gefahren. Er lebte zwar noch, aber nur,
um wilde, unartikulierte Schreie auszustof3en und mit den Armen jahlings um sich her zu werfen. Nach dem Schul3
war er im Boot emporgesprungen und ware Uber Bord gefallen, hétte ihn nicht einer seiner Leute gefaldt und gehalten.
Dadurch aber, und wahrend er mit seinem zuckenden Korper das Steuer zur Seite driickte, kam auch die ganze
Bootsmannschaft in Unordnung, und Jack war nicht der Mann, die ihm solcherart gegonnte Zeit unbenutzt
verstreichen zu lassen.

Keinen Jubelschrei stief? er aus Uber den gegliickten Schuf3, keinen Blick warf er zuriick auf das jetzt von ihm
abgewandte Boot. Mit neuer Hoffnung, aber freilich auch dem unbehaglichen Gefihl, ein abgeschossenes Gewehr im
Kanu zu haben, legte er sich mit aller Macht in sein Ruder und arbeitete dem Land entgegen. Im Boot entdeckten sie
jetzt allerdings die Flucht des schon so sicher geglaubten Kanus, aber ehe sieihre Ruder wieder aufgreifen konnten,
hatte das schon einen tiichtigen Vorsprung gewonnen, und dicht am Land mit der Strémung hin glitten die Geretteten.

Gerettet? Lieber Gott, noch lagen vielleicht schlimmere Gefahren fir sieim Hintergrund, als selbst der jahe Tod im
Strom gewesen wére; aber diesem ersten waren sie doch entgangen. Der schlimmste Feind, den sieim Land hatten,
war unschédlich gemacht, und allem anderen sah der junge Bursche mit leichtem, frohlichem Herzen keck entgegen.

Wohl folgte jetzt das Boot; die Neger hatten den Korper des Sterbenden, dem sie doch keine Hilfe bringen konnten,
auf den Boden des Boots gelegt und nahmen die Verfolgung wieder auf. Aber eswar kein rechter Ernst mehr darin.
Was konnten sie auch, Sklaven miteinander, gegen den Weil3en machen? Durften sie sich an ihm vergreifen, und stand
nicht Todesstrafe fir irgendeinen von ihnen darauf, der Hand an einen der bevorzugten, freien Kaste legte? Allerdings
hatte der Mann eine Sklavin gestohlen, und vielleicht hétten sie die Gerichte freigesprochen — aber nur vielleicht. Sie
wuf3ten es nicht genau, und dann war auch der erste Schuf? mit solcher Sicherheit gefallen und hatte sich sein Opfer so
furchtbar schnell ausihrer Mitte herausgeholt — sollten sie der Waffe noch eéinmal trotzen? Und weshal b?

Die beiden Negertreiber, wahrend sie nichtsdestoweniger so rasch sie konnten hinter dem Kanu dreinruderten,
Uberlegten sich das alles |eise miteinander — aber im freien Wasser konnten sie die Fltichtlinge nicht mehr Gberholen.
Um den Wipfel einesin den Strom gestirzten Baumes biegend, war es pl6tzlich ihren Blicken entschwunden, und als
siedicht davor das Wasser mit ihren Rudern zuriickdrangten und vorragende Aste faliten, um sich dort festzuhalten,
hatte ein Uberragender Baum die beiden schon in seinen Schutz genommen.

In dem Boot befanden sich noch, auf3er dem erschossenen Aufseher, vier Neger — die beiden Negertreiber, Mulatten,
und zwei der zuverléssigen Sklaven, die Mr. Hoof fur seinen Dienst ausgewahlt. Ohne wei3en Befehlshaber durften
sie aber selber nichts eigenméchtig unternehmen, jawaren sie selbst auf der néchsten Plantage angelaufen, so waren
sie der Gefahr ausgesetzt, al's entflohene Sklaven aufgegriffen und zurtickgehalten zu werden. Nichtsdestoweniger
hielten es die beiden Negertreiber fur ihre Pflicht, den Flichtigen wenigstens den Wasserweg abzuschneiden, indem
sie das dort eingelaufene und wahrscheinlich jetzt verlassene Kanu herausholten und treiben lief3en oder zerstorten. Es
war dann immer eher moglich, die beiden hier im Wald wieder aufzufinden und zu fangen. Nach kurzer Beratung
entschlossen sie sich denn auch, ihr Boot in das Gewirr von Asten, durch die das schmale Kanu viel leichter
hindurchgeschl iipft war, hineinzuschieben. Gar nicht weit den Strom hinauf hatten sie dann die Anzeige zu machen,
und hielt man sie fest, so lief? sich ihre Unschuld leicht beweisen. V orsichtig machten sie sich deshalb an die Arbeit,
und die Ruder auf die Banke legend, wahrend sie sich an den Asten langsam vorwartszogen, brachten sie das Boot
auch bald dort ein, wohin ihnen das Kanu vorausgefahren war. Ehe sie aber nur in dem dunklen Schatten der Baume
erkennen konnten, wo eslag, donnerte ihnen des Bootsmanns Stimme entgegen:

»Zurick, ihr Burschen! Schiebt sich euer Boot noch eine Elle weiter hier herein, so schiefd ich dem ersten Wollkopf,
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der sich darin zeigt, eine Kugel durchs Hirn — habt ihr mich verstanden?«

Die Neger antworteten nicht; dal3 der Mann aber nicht spal3e, davon hatten sie den blutigen Beweis in ihrem eigenen
Fahrzeug liegen, und rascher, als sie in das Gewirr hineingekommen, arbeiteten sie sich wieder zurtick. Mit Gewalt
war da nichts auszurichten, und sie selber mufdten sich einen anderen Plan ausdenken, um dem Kanu wenigstens die
weitere Flucht abzuschneiden.

Jack hatte indessen seinen eigenen Plan gefaldt. Sowie das Kanu mit der Spitze die dort nicht zu steile Uferbank
bertihrte, sprang Sally heraus und stand jetzt zitternd am Ufer, um ihren Beschiitzer zu erwarten. Der junge
Bootsmann saumte denn auch nicht, ihr zu folgen, und einmal erst auf sicherem Boden, wurde ihm leichter, frohlicher
ums Herz. Seine erste Sorge war aber, die abgeschossene Biichse wieder zu laden, und mit der Waffe jetzt schul¥fertig
in der Hand wuf3te er, dal3 er sich die unbewaffneten Neger leicht in nétiger Entfernung halten kdnne. Ihren ersten
Versuch, sein kleines Fahrzeug zu nehmen, machte er auch rasch durch seine Drohung zunichte, seine Situation war
aber dadurch auch nicht viel gebessert. VVorsichtig horchte er allerdings erst eine Weile nach den Zurtickweichenden
hinuber, solange er ihre Stimmen horen konnte, und kletterte dann leise wieder in das Kanu hinab.

»Wo wollt Ihr hin?« flUsterte Sally, erschreckt die Hande faltend. »Nur ruhig, mein Herz«, warnte aber der Mann mit
ebenso leiser Stimme. »Erst mul3 ich wissen, was die Burschen da drauf3en vorhaben — bleib nur ruhig hier und firchte
nichts —ich komme gleich zurtick.«

Seine Blchse im Kanu, ohne jedoch das Ruder zu gebrauchen, schob er jetzt den Bug desselben langsam weiter und
weiter vor, bis er der ihm angstlich Nachschauenden im Schatten des dunklen Baumwollhol zwipfels entschwunden
war — lange Minuten vergingen, und er kehrte nicht zurtick. War er geflohen? Hatte er sie alein hier ihrem Schicksal
Uberlassen? Sie schauderte bei dem Gedanken, und noch einmal so unheimlich rauschten die diisteren Wipfel Gber ihr
und tonte klagend der Ruf der Eulen durch den stillen Wald. Eine volle halbe Stunde verging ihr so in peinlich
qualvollem Warten, und keine Nacht war ihr so lang noch vorgekommen. Endlich glaubte sie, das Gerausch
zuriickgedrangter Biische zu horen; ihr Herz klopfte stiirmisch in der Brust, und jetzt — er kehrte zuriick. Dort schob
sich das lange schmale Kanu langsam dem Land wieder entgegen, und als sie sich vorbeugte, den Bug desselben zu
fassen und zu halten, trat Jack, die Blichse in der Hand, zu ihr heraus.

Kein Wort sprach er dabei, nur alles, was noch im Boot lag, hob er heraus, zog das Kanu dann weiter auf den weichen
Boden, héher und héher hinauf. Seine ganze Kraft mufdte er dabei anwenden und bald an dem, bald an jenem Ende
heben, denn das Mé&dchen konnte ihm wenig dabel helfen. Endlich aber gelang es ihm doch, es, wenigstens vom
Wasser aus, aul3er Sicht hinter einen Busch zu bringen, und er ging nun daran, die hinterlassenen Spuren im weichen
Boden so gut als moglich wieder unkenntlich zu machen. Sally hatte ihn dabei, soviel sie konnte, unterstiitzt, und das
beendet, fafdte er jetzt des Madchens Hand und half ihr wieder die Uferbank hinauf, weiter, immer weiter in den Wald
hinein. Noch immer sprach er kein Wort und suchte nur sorgféltig die offensten Stellen fiir seinen Schiitzling aus, um
ihr den rauhen Weg so gut als moglich zu erleichtern, bis sie das Ufer weit, weit hinter sich gelassen.

Sally war ihm, ohne eine Frage zu tun, ohne eine Klage auszustof3en, durch Schilf und Sumpf und Gber
umgebrochenes Holz gefolgt. Da pl6tzlich blieb er stehen, warf seine Decke zu Boden, lehnte die Biichse an einen
umgestirzten Stamm, neben dem sie standen, und sagte freundlich:

»Nun, mein Kind, sind wir deinen unmittelbaren V erfolgern wenigstens entriickt, und wie's nun weiter kommen mag,
muissen wir versuchen. Aber hast du Kraft, mir noch ein paar Stunden lang durch dies Gewirr von Schilf und
Unterholz zu folgen?«

»Jak, sagte das arme Méadchen leise, »wohin Ihr mich fihrt; ich will nicht fragen, was und wie Ihr's tut.«

»0 nein, mein Herz, so war es nicht gemeint«, sagte der junge Mann lachend, »du sollst allerdings genau wissen, was
ich zu tun gedenke; ob es uns gluckt, steht freilich in Gottes Hand. Nun hore: Dadurch, dal3 ich den Burschen von
unserem Kanu zuriickscheuchte, sind sie naturlich der Meinung, dal3 wir ihnen mit dem und zu Wasser noch entgehen
wollen. Sie wissen auch ziemlich genau, wie wild diese Wélder sind, und kénnen sich nicht denken, dal? ein Fremder
seinen Weg hindurch finden wiirde. Der Wald aber ist meine eigentliche Heimat und ein ater Freund, und einen
besseren Fiihrer kdnntest du dir nicht wiinschen.«

»Aber die Verfolger werden nach der néchsten Plantage rudern und dort die Leute auf unsere Fahrte setzen.«

»Wenn sie das diese Nacht beabsichtigen, waren wir jetzt schon wieder im Kanu unterwegs, sagte Jack, »und hétten's
dann gewil3 viel bequemer. Wie die Sache aber jetzt steht, haben sie ihr Boot drauf3en an den Biischen festgemacht
und wollen dort jedenfalls, wahrend sie den Tag abwarten, uns hindern, wieder auszulaufen. Das war auch das
Gescheiteste, was sie tun konnten, denn bei Nacht dirfen sie nirgends anlaufen, wie niemand daran denken konnte,
uns hier im Wald im Dunkeln zu verfolgen. Was sie fir morgen friih beabsichtigen, weil3 ich nicht, bis dahin aber,

hoff ich, sind wir aus ihrem Bereich. Weiter unterhalb im Strom und kaum eine halbe Stunde Wegs von hier entfernt
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sah ich némlich, gerade asich mir einen Platz zum Landen suchte, ein schwaches Licht aus dem Wald schimmern.
Dort liegt jedenfalls die Hitte irgendeines Holzfdllers, die sich hier tiberall am Ufer niedergelassen, um Holz fur
vorbeikommende Dampfer aufzuklaftern. Alle diese Leute haben aber ein Boot oder Kanu an ihrem Haus, und wenn
wir das erreichen, ehe die Sonne aufgeht, dann mdgen sie hier oben sitzen und Wache halten nach Herzenslust, dann
fuhre ich dich vor Tag einem freien und, will es Gott, glticklichen Leben entgegen.«

»Glicklich?« sagte seufzend das arme Méadchen. »Darf ich auf Gliick noch rechnen?«

»Ja, mein Kind«, sagte da mit weicher Stimme der sonst so rauhe, wetterfeste Bursche, indem er des Médchens Hand
ergriff und hielt. »Ja, Sally, wenn wir al den Gefahren, die uns hier noch umgeben, gliicklich entgehen, dann darfst du
das und hast es mehr vielleicht verdient als tausend andere, die von ihrer Geburt an darin sich schwelgen. Jetzt aber
fasse nur guten, frischen Mut, mein armes Kind! Du hast mir nun einmal dein Leben anvertraut, und dal3 esdich nie
gereuen soll, lasse meine Sorge sein. Aber nun fort: Wir versdumen hier mit Schwatzen die schone, kostbare Zeit und
haben hier das Schlimmste vor uns — einen weiten Weg durch Dornen und Gestruipp. Ich furchte fast, eswird zuviel
fur dich.«

»0Oh, sorgt Euch nicht um mich!« rief das Méadchen, und ihre Stimme klang in dem Augenblick zum erstenmal froh
und sorgenfrei. »lhr sollt sehen, wie riistig ich Euch folgen werde, und jetzt, in diesem Augenblick, ist es mir auch
fast, s ob ein schwerer Gram von meiner Seele genommen wére. Guter Gott, ich habe noch nie in meinem Leben
gewuldt, wie einem Wesen zumute ist, um das ein anderes sich sorgt! Ihr seid der erste, der freundlich mir
entgegentritt, von dessen Lippen ich keine harten, ziirnenden Worte hore, und wenn ich jetzt auch meinen Peinigern
wieder in die Hande fiele, wenn ich ein ganzes langes L eben durch fiir diesen einen glicklichen Augenblick biifRen
mufte —ich will nicht murren -, hab ich doch gelebt.«

»Du armes, armes Kind«, sagte Jack, »dal3 es solche Teufel mit menschlichen Fratzen gibt, die sich Gottes Ebenbild
nennen und eine Holle um sich schaffen! Aber die Zeit kommt vielleicht auch, wo diese Sklaverei als Fluch und
Schande gebrandmarkt wird, wo nicht ein solches Gesindel die Peitsche mehr Uber ein ungliickliches Volk schwingen
darf! Doch fort mit den Gedanken — bleibe dicht hinter mir, mein wackeres Madchen, und halten deine Kréfte nur
noch ein paar kurze Stunden aus, so denk ich, haben wir das Schlimmste Uberstanden.«

Rasch griff er wieder seine zusammengeschnirte Decke, in die er ihren Proviant gewickelt hatte, vom Boden auf,
nahm seine Biichse und schritt durch den dunklen, jetzt nicht einmal mehr vom Mond erhellten Wald. Vorsichtig
waéhlte er dabel jede nur einigermal3en lichte Stelle, und wo esihm die dichten Wipfel erlaubten, blieb er stehen, um
nach den Sternen seine Bahn zu finden. Sorglich half er dabei dem Mé&dchen Uber jeden in ihrer Richtung liegenden
umgestirzten Stamm, fihrte sie durch hier und da eingerissene Grében und riickte, wenn auch langsam, doch weiter
und weiter mit ihr vor.

So mochten sie zwei volle Stunden gewandert sein, und Jack hatte sich jetzt am Rand eines Schilfbruchs gehalten, wo
das Unterholz nicht so dicht stand. Da erreichte er pl6tzlich einen kleinen freien Platz, und wo er ihn betrat,
verkiindete ein durch Menschenhand geféllter Baum die Nahe einer Wohnung.

Rasch bog er sich nieder, mit der Hand den Boden fihlend; und mit dem Jubelschrei: »Ein Weg! Ein Wegl« sprang er
wieder empor.

»lst hier ein Weg?« fragte das M&dchen, das schon an seiner Seite stand.

»Ja, mein Herz, ein Fahrweg noch dazu, auf dem die Leute jedenfallsihr Holz zum Strom geschafft haben, und hier
sind wir vom Ufer auch gar nicht mehr so weit entfernt. Horst du den Dampfer, der dort driiben den Mississippi
herunterbraust? Wenn wir die Richtung jetzt genau wiifdten, in der das Haus liegt, kénnten wir esvielleicht in kurzer
Zeit erreichen.«

»Dort bellt ein Hund, rief Sally pl6tzlich, des jungen Mannes Arm ergreifend und nach hintiber deutend, wo sie
geglaubt, dal3 sie den Laut gehdrt.

»Dort lautet die Glocke! « schrie Jack jubelnd. »Das Dampfboot legt an, Holz einzunehmen, und in finf Minuten
wissen wir, woran wir sind.«

»Aber es geht den Strom hinab, sagte schiichtern das Madchen.

»Und was tut's« lachte Jack, die Brust von neuer Zuversicht gefillt. »Ich bin gernim Wald, Herz, und nie
glucklicher, alswenn ich die grinen Wipfel Gber mir rauschen hore. Der letzte Marsch hat mir den Wald aber auf ein
paar Tage verleidet, und mit den tiefen Spuren, die wir dort im weichen Boden hinterlassen, ist esam Ende auch
besser, wir machen, dal3 wir hier fortkommen. Gebe der Himmel, dal3 wir's zur rechten Zeit auch noch erreichen! «

Wieder schlug die Glocke drauf3en an. Deutlich konnten sie die scharfen Tone hertiberschallen horen, und Jack wuf3te
recht gut, dal3 dieses Zeichen in der Nacht nur dann gegeben wird, wenn entweder Passagiere zu landen sind oder das
Boot Holz einnehmen will. Das erstere war hier nicht wahrscheinlich, denn der dichte Wald verkindete keine
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Plantage, und nahm das Boot wirklich Holz, so behielten sie auch Zeit genug, den Platz zu erreichen. Vor allen
Dingen muf3ten sie jetzt die Richtung genau wissen, in welcher der Dampfer anlegen wirde, und ob sie dem
gefundenen Weg hier folgen kénnten. Dariber sollten sie auch nicht langeim Zweifel gelassen werden. Wieder gab
die Glocke ein paar kurze Schlage, und kaum finf Minuten spéter horten sie das scharfe Zischen des ausgel assenen
Dampfes.

»Hurra, jetzt haben wir's! »lachte Jack in wilder Frohlichkeit. »Und nun vorwaérts, Kind — noch eine kurze Strecke,
und wir sind am Ziel .«

Rustig schritt er auf dem Weg hin, und schon sahen sie eine weite Lichtung vor sich, in der sie die dort vielleicht
begonnene Farm zu erreichen hofften. Da sah Jack pl6tzlich die Sterne vor sich im Weg von einem Wasserspiegel
widerflimmern und erkannte zu seinem Schreck, dal3 sie an einem breiten Sumpf standen, der zwischen ihnen und
dem Ufer lag.

»Alle Teufell« murmelte er leise vor sich hin. »Dasist eine schne Geschichte, so dicht am Ziel, und der verdammte
Sumpf .«

»Solche Stellen wimmeln von Alligatoren, stohnte entsetzt das Madchen, wahrend Jack, der eben denselben
Gedanken gehabt, sich bestlrzt hinter dem Ohr kratzte.

»Ja, ich weil3, mein Herz«, brummte er leise zwischen den Zahnen hindurch. »Deren Bekanntschaft haben wir heute
schon einmal gemacht.«

Wieder zischte der Dampf aus dem Boot, und Uber die offene Waldstelle hertiber klang es, al's ob es kaum flinfhundert
Schritt entfernt liegen konnte.

»Und wenn wir nun versuchten, den Sumpf zu umgehen« sagte schiichtern das Madchen.

»Das geht nicht, rief Jack. »Die ganze Nacht konnten wir dazu gebrauchen und bréchen tiberdies noch Hals und
Beine in den verwiinschten Zypressenwurzeln. Nein, Sally, hier sind wir einmal und miissen auch hindurch, und was
ich heute morgen von den Alligatoren gesehen, 1&/3% mich glauben, dal? sie eben feige Bestien sind. Drum frischen Mut
— hier, M&dchen, nimm meine Blichse — hab acht, daf? du den Hahn nicht spannst, und jetzt trag ich dich hindurch.«

»Durch den Sumpf?«

»Hab keine Angst — das Wasser ist an solchen Stellen selten tief — Baume stehen ja tberall darin, und durch die Pfitze
wollen wir uns nicht zurtickschrecken lassen. Furchtest du dich?«

»|ch furchte fir Euch«, sagte leise das Mé&dchen, indem sie zégernd die dargereichte Waffe nahm. »lch will lieber den
Alligatoren zur Beute fallen, als den Verfolgern.«

»Beides nicht angenehm, lachte Jack, »aber ich hoffe, wir entgehen den einen wie den anderen, und nun vorwarts! «

Sorgsam haob er die schmale Gestalt in seine Arme, und mit festem, trotzigem Schritt betrat er den weiten, 6den
Sumpf. Aber der Boden war hart, das Wasser reichte ihm wenig Uber die Knie, waren ja doch auch schon die
Holzwagen hier hindurchgefahren, und weiter und weiter schritt er darin hin. Rechts und links horte er hier und da ein
Plétschern, und der scheu umhergeworfene Blick liefd ihn manchen dunklen Punkt erkennen, den er mif3trauisch fr
einen der braunen, weitrachigen Burschen hielt. Aber dem Geréusch, das er im Wasser machte, wichen sie aus, und
nach kaum einer Viertelstunde fuhlte er wieder trockenen Boden unter den Fufien.

Und dort lag auch das Boot. Durch die Blische konnte er schon die Feuer erkennen, die von der Mannschaft am Ufer
entzindet waren, und wie sie jetzt rasch darauf zuschritten, sahen sie, von ihrem Schein erhellt, das kleine Blockhaus
an der schmalen Lichtung liegen. Wahrend der Dampfer mit ausgehobenen Planken dicht am Ufer lag, arbeitete die
Maschine, und geschéftige Menschen liefen, grofie Lasten Holz auf den Schultern, an Bord und wieder unbeladen von
Bord zuriick an Land.

»Aber werden sie uns aufnehmen« flUsterte das bange M&dchen, dem in der Nahe der vielen WeilZen die alte Furcht
das Herz beschlich.

»Wir werden sie nicht fragen, lachte Jack. »Jetzt halt den Kopf oben, Kind, und zeig um Gottes willen keine Scheu.
Wir gehen gerade an Bord — fragen wird uns kein Mensch, biswir erst einmal unterwegs sind, denn dazu haben die
Leute jetzt nicht Zeit, und fir das andere lal3 du mich dann sorgen.«

Sallys Hand ergreifend, schritt er jetzt langsam in den Menschenknauel hinein, der, wenig seiner achtend, geschéftig
hertiber und hintiber wogte. Ein paar der Leute sahen wohl verwundert nach der weiblichen Gestalt, aber vielleicht
waren es Passagiere aus dem Boot, vielleicht gehtrten sie hier in das Haus — was kimmerte es siel

Dicht hinter einigen der Holztrager schritten sie tber die schmale Planke hin an Bord und dort ohne weiteresin das
diistere Zwischendeck hinein, zwischen Gruppen von Schlafenden und Spielern hin. Niemand kiimmerte sich um sie,
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und Jack hatte bald eine fir den Augenblick unbesetzte Koje gefunden, in die er seine Decke warf. Dann blies er das
Pulver von der Pfanne seiner Biichse, stellte das Gewehr in die Ecke und schien sich jetzt vollkommen zu Hause zu
fuhlen.

Drauf3en lautete in diesem Augenblick wieder die Glocke, die Leute waren fertig; das Boot schob in den Strom hinaus,
und die von den Passagieren, die mit Holz getragen, kehrten in das Zwischendeck zuriick.

»Hallo, Kamerad,« sagte da ein langer Kentuckier, der in seiner verlassenen Schlafstelle wieder einkehren wollte und
sieindessen ganz unerwarteterweise in Besitz genommen fand. »In der Koje schlaf ich, nimm deine Decke nur wieder
heraus.«

»lst das Euer Platz?« fragte Jack.
»Ja— hast du was dagegen?« fragte trotzig der Mann.

»Nein, Kamerad, lautete die ruhige Antwort, »aber ich bin eben hier mit meiner Frau an Bord gekommen und sehe
keinen andern Platz fir sie. Wenn du da drinnen schlafen willst, mufd sie die Nacht auf einer Kiste sitzen, wenn du ihr
aber den Platz Uberlal3t, zahl ich ihn dir.«

»S0 war's nicht gemeint«, brummte der Bursche gutmiitig, als er einen Blick in das freundliche, ihm zugewandte, jetzt
von Purpurréte Ubergossene Gesicht des Médchens geworfen. »Legen Sie sich ruhig hinein, Mam, und wenn Sie die
Decke, die dadrinnen liegt, als Kopfkissen benutzen wollen, soll's mich freuen — Sie werden so noch hart genug
liegen.«

»Dank Euch, Freund«, sagte Jack, des Mannes Hand ergreifend und schiittelnd.
»Unsinn«, brummte dieser, »'sist gern geschehen.«

Dabei drehte er sich ab, streckte sich auf einer der néchsten Kisten aus und war bald trotz der unbequemen L age sanft
und sl eingeschlafen.

Jack bereitete indessen seinem Schiitzling das Lager auf dem ihr Uberlassenen Schlafplatz, hillte die miden Glieder
des armen Mé&dchensin die wollene Decke ein und ging dann selber vor zu den Heizern, um sich an deren Feuer die
nal3gewordenen Kleider wieder zu trocknen.

8. Salomo

Momentan hatten sie alerdings gar nichts fur ihre Sicherheit zu firchten. Sally war weil3 genug, um in keinem, der sie
nicht personlich kannte, auch nur den Verdacht aufkommen zu lassen, dal’3 Negerblut in ihren Adern flief3e. Nur an
den Fingernageln bleibt gewohnlich bei den Quadroonen noch ein matter, dunkler Schein, verréterisch die
Abstammung zu kiinden. Aber selbst das war so unbedeutend, dal3 es nur dem genauen Beobachter aufgefallen wére,
wahrend Sally das selber wuldte und sich wohl davor hiten konnte.

Jack aber, trotz der furchtbaren Anstrengung der letzten Nacht, trotz der Aufregung, in der er sich fortwahrend
befunden, konnte selbst nicht schlafen. Zum erstenmal, zwischen all den fremden Menschen, in deren Gewalt er sich
rettungsl os befand, sowie sie nur das am letzten Tag Geschehene geahnt, wurde ihm die Gefahr klar, der er sich
ausgesetzt. Solange die Aufregung selber dauerte, hatte diese kein anderes Gefiihl in ihm aufkommen lassen, als das,
seinen Verfolgern zu entgehen. Jetzt aber, in dem Zustand von Ruhe, den er genof3, mit keiner unmittelbaren Gefahr
mehr, die ihn bedrohte, kiihite sich sein Blut auch ab, und er begann zum erstenmal zu Uberlegen. Mitten in den
Sklavenstaaten, in diesem Augenblick sogar noch weiter und weiter auf dem fliichtigen Boot gegen Siiden
schnaubend, war er auch jede Stunde der Gefahr ausgesetzt, dal? irgend jemand das Madchen erkenne oder Verdacht
Uber ihre Abkunft schopfe. Entweder muf3te er sich dann von ihr lossagen oder — Rechenschaft von ihr geben, das eine
aber wollte, das andere konnte er nicht, und einmal erst den Verdacht auf sich gelenkt, war er verloren. Der morgige
Tag muflite ebenfalls die gltickliche Flucht wie den Mord des Aufsehers aufdecken, und wenn er sich tiber den
letzteren auch nicht die geringsten Gewissenshisse machte, wuldte er doch recht gut, dal? ein entsetzlicher Larm
dariliber entstehen werde und die Zeitungen so rasch alsirgend méglich die Tatsache, mit der genauen Beschreibung
des flichtigen Ma&dchens, verbreiten wiirden.

Zu keiner Zeit war dabei in den siidlichen Staaten die Aufregung gegen den Norden gréf3er gewesen als gerade jetzt;
zu keiner Zeit hatten die Sklavenhalter ihre vermeintlichen Rechte unnachsichtlicher Giberwacht alsin den letzten
Monaten. Mit furchtbarer Strenge waren alle Neger, gegen die nur der geringste Verdacht vorlag, meuterische
Absichten zu hegen, bestraft worden; mit dem gréf3ten Eifer hatte man alles verfolgt, was nur mit dem
Abolitionistentreiben im Norden in der geringsten Verbindung stehen konnte, und Versammlungen waren fast in alen
grof3eren Stadten des Stidens abgehalten worden, um einander in dieser Hinsicht mit allen nur zu Gebote stehenden
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Kréften zu unterstiitzen. Das alles hatte er schon vor ihrer Abreiseim Norden gehdrt, und die Warnung des Alten, sich
um Gottes willen in acht zu nehmen, dai3 er nicht gehéngt wirde, fiel ihm in diesem Augenblick mit aller Schérfe
wieder ein.

Keinesfalls gedachte er weiter den Strom hinabzugehen als irgend nétig, und schon mit Tagesanbruch bot sich ihm
eine passende Gelegenheit, einen Landeplatz zu finden. Der einzige Schutz, den er vorderhand erwarten konnte, war,
wie er recht gut wufdte, nur in einer grof3en Stadt, und als er von einem der Bootsleute horte, dal? sie etwa mit
Sonnenaufgang Natchez, die bedeutendste Stadt in Mississippi, erreichen wiirden, beschlof3 er, dort mit seinem
Schiitzling an Land zu gehen. Noch konnte die Nachricht der entflohenen Sklavin nicht hierhergelangt sein, und jeden
Tag, jaoft drei-, viermal des Tags hatte er in einer solchen Stadt Gelegenheit, ein stromaufgehendes Boot zu
benutzen.

Mit Tagesanbruch kam der Buchfihrer aus seiner Kajute herunter, die in Natchez ausgehende Fracht wie etwa das
Boot verlassende Passagiere zu revidieren. Diesem meldete er sich vor allen Dingen, seine Passage zu zahlen und sein
Billett zu |0sen, um keine Unannehmlichkeiten zu haben.

»Hallo«, sagte dieser erstaunt, als er ihm sein Anliegen vortrug, »wo seid Ihr an Bord gekommen«

»An der |etzten Landung, da, wo Ihr Holz eéingenommen habt«, erwiderte Jack, der recht gut wufl3te, dafd nicht die
mindeste Gefahr fir ihn in der Wahrheit lag, »ich war mit meiner Frau oben bei meinem Bruder zu Besuch und will
jetzt wieder nach Hause zurtick. Ich wohne in Natchez.«

»Ahem«, brummte der Buchhalter, der darin nichts AuRerordentliches sah, denn Ahnliches geschah alle Tage. »Also
Passage fir Euch und Eure Frau2«

»FUr uns beide.«
»Na, zahlt zwei Dollar zusammen, lautete die Antwort, »von Vicksburg héttet Ihr drei zu zahlen gehabt.«

Das Geld wurde gezahlt, Jack bekam seinen Zettel und weckte jetzt Sally, die Landung nicht zu versaumen.
Ungehindert erreichten sie auch das Land, wo Jack gleich unten am Hiigel ein deutsches Kosthaus aufsuchte, um jeder
Mdglichkeit zu begegnen, irgendeinen Bekannten dort zu treffen. Das war bald gefunden, denn vier oder finf solche
lagen dicht beisammen. Die einzige Schwierigkeit blieb, ein kleines Stiibchen allein zu bekommen, aber auch das
gelang endlich, und, die Entflohene solcherart in Sicherheit gebracht, erwartete er mit peinlicher Ungeduld das
néchste, stromauf gehende Boot und — es kam keins! Den ganzen Tag stieg er den Natchezer Higel auf und ab, den
Strom hinabzugehen — so viele Boote sonst den Strom befahren und so vielen sie selbst unterwegs begegnet waren,
heute schien der FluR3 wie ausgestorben, und wenn ja der puffende Dampf eines derselben laut wurde, kam es auch
sicher stets den Strom herab.

Die ganze Nacht blieb er solcherart auf der Lauer, nur dann und wann das arme M&dchen beruhigend, das in todlicher
Angst jetzt fast verging. Die Zeit verflof3, und mit der Schnelle, mit der sich in Amerika solche Nachrichten
verbreiten, war jeden Augenblick zu befirchten, dafd ihnen nachgeforscht wiirde.

In solcher furchtbaren Aufregung befand er sich zuletzt, dal3 er, wo er nur zwei zusammen heimlich sprechen sah, wo
nur ein fragender oder selbst gleichgultiger Blick ihn traf, sein Herz rascher zu klopfen anfing und er sich oft fast
selbst verraten hétte. Endlich — endlich, wie die aufsteigende Sonne die auf dem hochsten Gipfel gelegenen Hauser
vergoldete und aus den blanken Fensterscheiben ihr Licht widerspiegelte, kam einer der breiten, méchtigen Dampfer,
die besonders zwischen New Orleans und Saint Louis ihre regelma3igen Fahrten haben, stromauf. Alle diese legen
dabei in Natchez an, um Passagiere zu wechseln und auch Fracht auszuladen, vielleicht auch fir den Norden zu
nehmen.

War ubrigens Kunde von dem Geschehenen nach Natchez gekommen und spiirte man hier den Fliichtigen nach, so
wuf3te Jack recht gut, dafd an der Bootslandung Konstabler postiert sein wirden, die aus- oder eingehenden Passagiere
zu mustern. So keck und mutig er dabei jeder wirklich gekannten Gefahr entgegenging, so 1&hmend wirkte diese
unbestimmte auf ihn ein. Die Ungewif3heit, in der er schwebte, hatte ihn ganz zermirbt, und als er zu Sally ins
Zimmer trat, sie abzuholen, sank das Madchen zitternd in die Knie, denn sein totenbleiches Gesicht liel3 sie das
Schrecklichste ahnen.

»Wir sind entdeckt?« rief sie und barg das Antlitz in den Handen. »Oh, verheimlicht es mir nicht — die Verfolger sind
auf unserer Spur!«

»Aber, Kind, wie du mich erschreckt hast! « sagte der Mann und fuhlte, wie ihm selber die Knie zitterten.« Und sprich
auch nicht so laut — die Wande hier sind diinn, und ein solches Wort, dem fal schen Ohr zugetragen, konnte uns allein
schon verderblich werden. Nein, komm; noch ist nichts geschehen, daf3 mich etwas Derartiges kdnnte ahnen lassen;
aber —wir selber miissen auch den Kopf oben tragen. Es darf uns niemand ansehen, dal3 wir uns selber nicht sicher
fahlen, und dann, hoffe ich, kann noch alles gutgehen. Den Kopf aso in die H6h', mein Mé&dchen; dal3 du einen
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entschlossenen Charakter hast, beweist schon deine Flucht, und fihre das jetzt durch, was du begonnen. Nur wenige
Tage noch, und wir sind in Sicherheit.«

»S0 kommit«, sagte das M&dchen, sich gewaltsam zusammennehmend. »1hr habt recht und — Ihr sollt mit mir
zufrieden sein.«

Jack sah die lieben, von Tranen schwimmenden Augen l&chelnd zu sich aufgeschlagen, und es war, als ob mit diesem
Blick der alte frische Mut in sein Herz zuriickgekehrt sei. Die eigene Gefahr hatte er vergessen, und mit der Sorge um
das holde Wesen, das seinem Schutz sich willenlos tiberlassen, fuhlte er auch die Kraft in sich, das Begonnene
durchzufiihren. Den Schwachherzigen selbst iberkommt ein eigenes, sonst nicht einmal gekanntes Bewuftsein von
Stéarke, eine festere Zuversicht, wenn er noch einen Schwécheren, seiner Hilfe vertrauend, zu sich aufblicken sieht.
Wieviel mehr denn muf3te ein solches Geflihl den jungen tatkréftigen Mann erheben, der, an Gefahren von Jugend auf
gewohnt, nur in der zogernden Gefahr einen Augenblick gewankt. Seine Hand umspannte fester die treue Waffe, die
er wieder auf der Schulter trug, und als das Madchen jetzt an seiner Seite zum Boot hinabschritt, schaute er fest — doch
trotzdem heimlich forschend — ringsumher.

Aber nur fremde, gleichgtiltige Gesichter waren es, die ihm begegneten, und durch das wilde Dréngen einer Menge
von Mufdiggangern hin, die stets ein anlegendes Boot belaufen, durch Koffertréger und das Boot verlassende
Passagiere bahnte er sich, mit dem Méadchen an der Hand, miihselig den Weg an Deck.

Ubrigens hatte er keine Vorsicht versaumt und die Zeit, die ihm in Natchez geblieben war, vortrefflich genutzt, seinen
Schiitzling durch nichts aufféllig zu machen. Das etwas zu weite Kleid der alten wirdigen Mrs. Poleridge war mit
einem passenden vertauscht worden, ein neues Bonnet schiitzte ihr Gesicht gegen die Sonnenstrahlen sowohl wie den
neugierigen Blick der Menge, und leichte Handschuhe verhillten die verréterische Farbe der Nagel.

War es den beiden dann auch am Anfang noch ein unbehagliches Geflihl an Bord, ehe sie ihre sémtlichen
Mitpassagiere gemustert und sich Uberzeugt hatten, dal? nur Fremde sie umgaben, so wich das doch bald einer
grofReren Sicherheit. Nur jetzt erst einmal die Plantage hinter sich und aus der unmittelbaren Nahe ihrer geféhrlichen
Feinde, und ales Schwere war dann Uberstanden. Allerdings hatte Jack gehofft, schon am vorigen Abend ein stromauf
gehendes Boot zu finden, wo sie dann in der Nacht jene ihnen gefahrliche Gegend passiert und mit Tagesanbruch weit
hinter sich gelassen hétten. Derartige grof3e Boote, wie das war, auf dem sie sich jetzt befanden, legen aber nur selten
unterwegs an einzelnen Plantagen an. Dadurch verringerte sich ihre Gefahr; was ihnen aber auch drohte, sie muf3ten
den Weg hier zurlicklegen, um rasch in freies Land zu kommen.

Die>Queen of the West<, wie der Dampfer hiel3, arbeitete indessen mit voller Kraft gegen die starke Stromung des
Mississippi an, und wahrend sich Sally ein dunkles Eckchen im Zwischendeck gesucht, ging Jack hinaus auf das
Vorderdeck, um die dortigen L eute zu mustern.

Vom Vorderdeck nieder stieg jetzt ein dlterer Herr, der auf der néchsten Plantage an Land gesetzt sein wollte. Die
Kajtenwarter trugen sein Gepack hinter ihm her; die s-Deckhands< oder Matrosen hatten indessen das Boot 1&ngsseits
geholt, das er bestieg und an Land gerudert wurde. Indessen arbeitete die Maschine nur langsam gegen den Strom an,
eben genug, um nicht zurtickgetrieben zu werden, und das gewaltige Boot lag ziemlich still auf dem Wasser.

Eine kleine Flotte von Flatbooten kam indessen mit der Flut herab, und die Leute an Bord arbeiteten aus
L eibeskréften, dem Dampfer auszuweichen, der nicht gut weiter nach dem Land zu hintiberhalten konnte. Die >Queen
of the West«< ging wenigstens siebzehn Fuld im Wasser, und das Ufer schien nach dort zu ziemlich seicht.

Jack hatte mit dem eigenen Interesse, das er fir diese Boote fuhlte, sie rasch gemustert. Freilich war es schwer, sie
untereinander zu kennen, da sie—alle gleichméfiig von ungehobelten Planken nach einer Form zusammengenagelt —
sich nur hier und dain der Grof3e etwas voneinander unterscheiden. Auch die Mannschaft derselben geht ziemlich
gleich, an Bord nur einfach in Hose und Hemd gekleidet, und wenn nicht manchmal eins oder das andere absichtlich
einen weil3en oder roten Streifen um das Boot herum malt oder eine kleine Flagge fihrt, sind sie sehr schwer
auseinanderzuhal ten.

Auf dem vordersten, das jetzt rasch herabkam, stand allerdings eine Figur am Steuer, die von weitem dem alten
Poleridge glich. Das Boot selber trug einen weil3en breiten Streifen und keine Fahne; es war also nicht das seine. Jacks
Blick flog schon nach den anderen hintiber, als ein kleiner Hund auf dem ersten sichtbar wurde, der gegen das
schnaubende Dampfboot anbellte.

»Der Dackel! »rief Jack fast unwillkirlich laut aus, und im Nu hatte er die adten Kameraden, hatte er seinen alten
Kapitan erkannt.

»Hallo, das Boot! « rief er vom Vorderdeck jubelnd aus, und Poleridge, der das Hinterteil seines Fahrzeugs eben mit
aler Kraft herumgeschoben und sich die Passage an dem Dampfer vortiber freigemacht hatte, drehte sich rasch nach
dem Ruf um.
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»Hallo, wie geht's an Bord?« rief ihnen da Jack, auf die niedere Brustung springend, hintiber. »Alle wohl 2«
»Jack! Soll mich der Teufel holen! »schrie Bill.

»Jack! »jubelte aber auch der Alte, der ihn ebenfalls erkannt, seine Miitze nach ihm hintiberschwenkend. »Hurra,
Junge, alles in Ordnung?«

»Allesin Ordnung! « schrie Jack zurlick, wahrend das Boot rasch vorubertrieb.

»Dasist brav — dasist brav, nickte der alte Mann, und eswar fast, als ob Bill in ein »Hurra« ausbrechen wolle. Wenn
das aber wirklich der Fall gewesen, besann er sich zur rechten Zeit, und ale schwenkten die Hite dem Dampfer zu.
Der Alte hatte aber indessen etwas unter Deck hineingerufen, und pl6tzlich erschien auch die wirdige Mrs. Poleridge
mit dem halben Korper tber Deck. Zum Rufen waren sie schon zu weit, aber zum Grii3en schwenkte sie ein altes, in
der Eile aufgegriffenes baumwollenes Tuch und ruhte nicht und wedelte damit, bis der Dampfer anbrauste. — In
wenigen Minuten waren die Boote auf3er Sicht. Ein paar der Bootsleute hatten zugesehen, wie die Mannschaft des
Flatboots den Passagier so jubelnd griifdte. Das aber kam alle Tage vor. Alle diese Burschen schwimmen auf solchen
Fahrzeugen den FluR mit der Strémung nieder und kehren dann mit dem néchsten Dampfer stromauf in ihre Heimat
zurtick. Dal3 sich da alte Bekannte, die sich zuféllig solcherart wiederfinden, begrifien, ist natirlich. Jack aber war in
mehr als einer Hinsicht Giber das Begegnen froh. Einmal freute esihn, den alten Kameraden noch ein letztes L ebewohl
zurufen zu kdnnen; dann aber gab ihm die Sicherheit des Boots auch die Gewif2heit, daf3 es nicht weiter verfolgt oder,
wenn verfolgt, nicht entdeckt war. So konnte es also auch nicht Uber den Schutz zur Rechenschaft gezogen worden
sein, den es der fllichtigen Sklavin an jenem Abend, wenn auch nur fir kurze Zeit, gewéhrte.

Um ganz sicherzugehen, hatte der ate Poleridge Ubrigens seine Flagge eingezogen und um sein ganzes Boot den
weilen Streifen gemalt. Ein Wiedererkennen unter den hundert dhnlichen, die Gberall den Fluf3 befuhren, war also fast
unmoglich, wenigstens entsetzlich schwierig. Er schien sich Ubrigens trotzdem dort oben nicht lange aufgehalten zu
haben und machte jedenfalls, dal3 er aus dem Bereich der dortigen Pflanzung kam. Weiter unten hatte er fir sich nichts
mehr zu firchten; wul3ten doch die Verfolger, daf? die Negerin das Boot wieder verlassen hatte.

Rasch kehrte Jack jetzt ins Zwischendeck zuriick, dem Mé&dchen dort die Kunde mitzuteilen, dal er dasihnen so
wohlbekannte Boot gesehen, und sorgte dann auf das Freundlichste fiir seinen Schiitzling, um esihm so bequem als
irgend moglich zu machen.

Mit dem Leben an Bord eines solchen Boots schon seit langer Zeit vertraut, da er auf dem Ohio und oberen
Mississippi manche Dampfbootfahrt gemacht, hatte er auch in Natchez an Geschirr und Proviant alles eingekauft, was
siein einer Woche etwawohl brauchten. Frischer Proviant war tibrigens auch weiter oben in den kleinen und grof3eren
Stadten, die sie gelegentlich anliefen, Gberall wieder zu bekommen. Jack hatte es dabei Ubernommen, das Mittagsmahl
zu kochen, etwas, was in Amerika, besonders an Bord der Boote, sehr haufig geschieht und deshalb nicht auffallt, und
Sally konnte dabei viel unbeachteter in ihrer Ecke bleiben. Ubrigens bestand das Mahl nur in Kaffee und kalter Kiiche,
war also auch leicht hergestellt, und Jack behielt Zeit genug dabei, dann und wann hinauszugehen, um sich im Strom
etwas zurechtzufinden. Naherten sie sich doch der Stelle wieder, an der sie gestern durch den Sumpf die Blockhiitte
erreicht und Schutz an Bord des Dampfers gefunden hatten.

Das Boot hielt indessen wieder an einer der Plantagen, um irgendeinen Passagier an Land zu setzen oder
aufzunehmen; aber Jack zeigte sich hier absichtlich nicht drauf3en, um keinem bekannten Gesicht mehr in dieser
gefahrlichen Gegend in den Weg zu treten.

Der Aufenthalt dauerte tGbrigens auch gar nicht lange, und die >Queen of the West< hielt jetzt ziemlich dicht an der
linken Seite des Stroms hinauf — dieselbe, an der die Holzfdllerhtitte lag, von der sie in jener Nacht gefliichtet waren.
Allerdings hatte der junge Mann den Platz nur in der wilden Beleuchtung der hohen, flackernden Feuer gesehen,
trotzdem erkannte er aber die Gegend wieder, und das Herz pochte ihm stérker, as er die bekannte Stelle aufs neue
und nun in ganz geringer Entfernung vor sich auftauchen sah.

Gern hétte er auch Sally herausgerufen, um ihr den Platz zu zeigen, der fiir sie beide an Erinnerung so reich war, aber
ein grof3er Teil der Zwischendeckspassagiere hatte sich an dem heif3en Tag, wo unter Deck noch dazu der Kochofenin
Glut gehalten wurde, hier drauf3en im Schatten des tiberragenden Decks einen kiihlen Platz gesucht, und er wiinschte
ales zu vermeiden, was sie unndtigerweise den Augen der Menge zeigen konnte.

Diesmal fuhren sie jedoch vorbei; das Boot hatte noch Holz genug an Bord, um bis gegen Abend auszureichen, und
legte jetzt in kurzer Zeit die Strecke zuriick, die es den Fliichtigen gestern so entsetzliche Mihe gekostet, zu
durchbrechen. Deutlich konnte Jack dabei von Bord aus den ziemlich offenen Sumpf erkennen, den er, Sally in den
Armen, in jener Nacht durchwatet — und suchten nicht vielleicht in diesem Augenblick sogar die Verfolger dort
driben nach seinen Fahrten? Er lachte bei dem Gedanken trotzig vor sich hin, bis das Ufer selber seine
Aufmerksamkeit wieder mehr in Anspruch nahm.
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Sieliefen jetzt ziemlich dicht am Waldesrand hinauf, und tber ihnen lief3 sich schon die Insel erkennen, von der ab sie
ihre Flucht in dem Kanu begonnen. Dawar der Schilfbruch schon, durch den sie sich miihselig die schwere Bahn
gesucht — hier begann die Sandbank, und gleich dartiber, wo vom steileren Uferrand das Wasser einzelne Wurzeln
unterwihlt und in den Strom hinabgeworfen, dort hatten sie Schutz gefunden. Der vorragende Baum dort mit seinem
breiten, von der gelben Flut durchwiihiten Wipfel mufdte die Stelle sein, wo das Boot damals, ihrer harrend, auf der
Wacht gelegen und...

»Dawar es, Massa, fllusterte pl6tzlich eine leise Stimme an seiner Seite, und as er sich erschreckt danach umschaute,
sah er einen alten Neger neben sich, der ihm nur mit den Augen winkte, ihm zu folgen.

Jack war es, alsob all sein Blut zu Eis geworden wére, und wie ein |ahmender Schlag zuckte esihm durch alle
Glieder. Der ate Neger aber, ohneihn weiter zu beachten, schritt langsam von ihm hinweg der andern Seite des Boots
zu, dessen heif3er Gang jetzt in der gliihenden Mittagssonne von den Passagieren gemieden schien. Niemand befand
sich dort drauf3en, und als Jack dem Schwarzen, nur mechanisch und kaum eines Gedankens fahig, folgte, wandte sich
dieser wieder gegen ihn.

»lhr seid von Massa Poleridges Boot, nicht wahr? Pst«, warnte er aber, as Jack, keines Wortes méchtig, schwieg, »ich
weil3 ales—ichwar in dem Boot, in dem Ihr Massa Hoof so htibsch die Kugel in die Stirn schosset, dal? er nur noch
ein bilichen mit Armen und Beinen strampelte. Schlechterer Buckra hat nie gelebt, und arme Schwarze danken Gott
auf ihren Knien, dal3 ihn Teufel geholt hat. — Salomo verrét Euch nicht...«

»Aber wo kommst du her« hauchte Jack, noch immer keines weiteren Gedankens fahig.

»S0llte Euch eher fragen, lachte der Neger still vor sich hin, »wo Ihr herkommt — mif3 es unmenschlich schlau
angefangen haben, dal3 Ihr schon wieder hier vorbeifahrt, als ob Ihr von New Orleans heraufkémt. Ich bin hier mit
unserem Boot, und beide Niggertreiber und Scipio sitzen vorn am Bug und schlafen in der Sonne — sind miide wie die
Hunde, alle miteinander, und das Beste — Master ist ebenfalls an Bord.

»Dein Herr2«

Salomo nickte mit einem breiten Grinsen, das beide Reihen Zahne sichtbar werden lief3. »W(rde sich erschrecklich
freuen, wenn er wil3te, wie nah er...« Salomo sah sich erst vorsichtig um, ob niemand hinter ihn getreten sei, und
flUsterte dann leise: »... Sally hat.«

»Du hast sie gesehen« fragte Jack erschreckt.
Der Neger blinzelte lachend mit den Augen.

»Salomo ist nicht dumm —wenn sie auch ein feines Kleid und Bonnet trégt und Handschuhe an den Fingern hat, wie
einefeine Lady. Aber Gott segne das Kind — sie haben sie behandelt, dal? es einen Stein hétte erbarmen mdgen. Massa
Hoof und die beiden Missusses, und Salomo will eher bei ebendigem Leib verderben, ehe er sie verriete.«

»Aber wenn einer der anderen, einer der Negertreiber, das Mé&dchen sahe...«

»Pst«, schiittelte Salomo lachend den Kopf, »hat Salomo schon gesehen und weil3, dal3 alte Mann sie nicht verrét. Hat
Salomo letztes Jahr, wie er krank war, gepflegt wie eigen Kind und ihm gute Sachen gebracht und Schlége dafir von
Massa Hoof bekommen — gut — liegt da driiben eingescharrt unter Baumwollholzbaum. Schlechteren Aufseher kriegen
wir doch nicht wieder...

»Aber ich mul3 Sally warnen.«

»lst nicht notig«, hielt ihn der Neger zurtick, »hat Salomo gesehen — Salomo hat ihr leise zugenickt, und sieist
geschwind in Koje gekrochen und schl&ft mit Gesicht nach Wand hin.«

»Und wenn dein Master nun das Boot durchsuchen |83«

»Pah, Unsinn, lachte der alte Neger, »hat keine Ahnung, dal3 I hr so tief unten kénnt gewesen sein und jetzt schon
wieder hier heraufgekommen. Gestern, wie wir Kanu nicht mehr fanden — Salomo sagte nichts, als er die Spur sah, wo
es jemand die Uferbank hinaufgehoben -, ruderten wir nach Plantage hinauf, schickten gleich Boten an Master und
lieffen die Leiche dort an Land zurtick. Und wahrend weif3e Konstabler mit Hunden in Wald gingen, Jagd auf Sally
und Buckra zu machen, ging unser Boot mit anderem Konstabler den Mississippi ein Stuck hinunter — weit, weit —und
haben Nachricht auf allen Plantagen gelassen und Weil3e in den Wald gehetzt und Wachen zu den Booten an Land
gestellt. Master aber kam mit dem ersten Dampfer herunter und traf uns, und weil er keinen Aufseher und
Negertreiber mehr zu Hause hat, muf3 er selber so schnell wie méglich heim —will aber morgen wieder
herunterkommen — kann sich selber einmal ein Vergniigen machen.«

»Aber wenn mich nun einer eurer Leute kennt?«

»Pah, sagte Salomo, den Kopf schiittelnd, »hétte Euch auch nicht erkannt, wéare Sally nicht gewesen. Ein Buckra
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sieht aus wie der andere — aber geht hinein — setzt Euch in die Ecke, zieht den Hut Ubers Gesicht und schlaft — guckt
niemand nach Euch, und in halber Stunde sind wir oben.«

»Leb wohl, Salomok, sagte Jack, ihm die Hand hinreichend, »du bist ein braver, redlicher Bursche.«

Der Neger sah sich vorher scheu um, ehe er die dargebotene Hand nahm, dann schlug er ein, driickte sie herzlich und
flUsterte, wahrend er sie rasch zurilickzog:

»Dank Euch, Massa, aber wenn jemand sdhe, dal? Ihr armen, schwarzen Nigger die Hand gebt — o Golly, Golly, was
fur Larm sie machen wirden —und grufét Sally — Salomo darf nicht zu ihr gehen — sagt ihr, schwarze Mé&nner beten fur
sie, und — behandelt sie gut, nicht wahr, Massa?«

»Wie meine Schwester, Salomox, sagte der junge Mann herzlich.

»Gott segne Euch, Massa— Gott segne Euch! « flUsterte der alte Neger, noch einmal fllichtig des Weif3en Hand
fassend. »Aber nun macht fort — besser sicher — besser sicher.« Und ohne weiter ein Wort zu sagen, drehte er sich ab
und wollte den inneren Raum des Zwischendecks wieder betreten.

»He, Salomo —wo steckt der Schlingel %« rief in diesem Augenblick die Stimme eines Weil3en, der aus dem
Zwischendeck herauskam. Es war eine grof3e, kréftige Gestalt, sehr elegant, aber in lichte Sommertracht gekleidet,
einen breitréndigen, &ul3erst feinen Panamahut auf und ein spanisches Rohr in der Hand.

»Hier, Massak, rief Salomo, »wollte eben zuriick — habe nur nach dem Boot gesehen, ob es noch fest hing.«

»Ach so«, sagte der Pflanzer, sich von ihm ab- und dem Strom zuwendend, »hierher Ben —wo ist Scipio — her mit
euch, zum Henker, wie oft soll man euch rufen! Steht bei eurem Boot —ich will an der néchsten Plantage landen —
werdet ihr gegen die Strdmung nachher ankommen«

»Geht sehr schwer, Massa«, sagte Scipio, der andere Neger, den Hut ehrerbietig abnehmend, »ist erschrecklich stark,
gerade darunter.«

»Geht ganz gut, Massa— Sip weil viel von Stromung, versicherte aber Salomo, dem nur daran lag, seinen Herrn mit
den Kameraden so rasch wie méglich von Bord zu bekommen, »nur zwei Stellen ein bifichen stark...«

»Gut — dann steht bei, sowie sie das Boot anhalten...«

»Ja—zwei Stellen ein bif3chen stark«, murmelte Sip verdriefdlich, wenn auch ganz leise vor sich hin, »wird's schon
merken — nur eine Stelle bif3chen stark, aber den ganzen Weg.«

Der Pflanzer stand, den Fuf? auf die Querleiste des Gelanders, den Ellbogen auf seine Knie gestiitzt, an dem hinteren
Teil des Decks, und um ihn her seine Neger, um das Anhalten des Boots zu erwarten.

Jack wuldte, dai3 er Sallys Herrn gegentiberstand; und wenn auch keine Gefahr war, daf3 dieser ihn kennen konnte,
muf3te er doch nichts mehr firchten, als einem der anderen Neger zu begegnen. Dicht am Uberbauten Rad des
Dampfers war allerdings noch eine andere Tur, die hinein in das Zwischendeck fihrte, aber dort konnte ihm ebensogut
einer der gerufenen Neger begegnen. Und Sally — aber sie hatte ja Salomo gesehen und kannte die Gefahr, die ihnen
drohte, und fir den Augenblick blieb ihm nichts zu tun Gbrig, als sich selber soviel al's mdglich gedeckt zu halten.

Mit der so pl6tzlich tber ihn hereingebrochenen Gefahr wuchs ihm auch wieder der kecke Mut. Wie deshalb der
Pflanzer den schmalen Aul3engang betrat, sah er ihn ruhig an, drehte sich dann langsam um und lehnte sich, in das
Wasser hinausschauend, auf das Gelander. Er horte die Neger hinter und neben sich sprechen, konnte fiihlen, wie sie
an ihm voriberstreiften, aber er wandte den Kopf weder nach rechts noch links und pfiff dabei laut und unverdrossen
den Y ankee Doodle, die amerikanische Nationalmelodie, vor sich hin.

Da hérten pl6tzlich die Rader auf zu schlagen — die aufgewihiten Wellen, zu denen er niedergeschaut, lief3en nach,
und nur durch sein eigenes Gewicht getrieben, durchschnitt der schwere Dampfer noch die Flut.

»Hier steh bei, Sip...«, rief Salomo, geschéftig das eine Tau |6send, mit dem ihre schlanke Jolle neben dem breiten
Schiffsboot des Dampfers angehangt war, »spring hinunter, Boy, und hilf Massa einsteigen! «

Die Neger zogen das Boot rasch so dicht als moglich unter den ausgebauten Stern des Dampfers, und wahrend die
beiden Negertreiber ihrem Master von oben hinunterhalfen, stiitzten ihn unten die beiden anderen Schwarzen, dal3 sein
Ful janicht zu hart die Bank berihre.

Ruhig, ohne eine Miene zu verziehen, ohne ein Wort des Dankes nur zu sagen, nahm der Pflanzer die sich von selbst
verstehende Dienstleistung hin, und Salomo fest an der Schulter packend, um sich selbst dabei zu stiitzen, schritt er
Uber die Banke weg, dem weichgepolsterten Sitz am Steuer zu. Die anderen beiden Neger folgten ihm rasch nach, das
Tau wurde von Bord aus losgeworfen, und »Go ahead« rief die Stimme des obern Offiziers dem Lotsen wieder zu.
Das Zeichen wurde gegeben, die Réder fingen wieder an zu arbeiten, der Dampfer stemmte sich aufs neuein die
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Strémung, wahrend sich das Boot dem Land zuwandte.

Salomo, der das hintere Ruder fuhrte, warf einen Blick nach dem Zwischendeck des Dampfers hinauf, aber der junge
Bootsmann war von der Galerie verschwunden.

9. Diefreie Fahrt

Sally hatte indessen eine Stunde in wahrer Todesqual zugebracht und alle Angst und Pein der letzten Tage, nur mit
doppelter Schérfe, noch einmal in der kurzen Zeit durchlebt. Das Herz voll goldener Hoffnung eines freien Lebens,
sal3 sie halb tréumend, halb wachend vor ihrer Koje; an Gefahr beinahe nicht mehr denkend, hatte sie ihre Umgebung
schon fast vergessen und empfand nur das selige Gefiihl, dal? sie das Boot rasselnd und schnaubend weiter, immer
weiter, dem Norden entgegenfiihrte. Da blieb jemand der im Zwischendeck Umherstreifenden vor ihr stehen, und in
der Meinung, Jack sei es, schlug sie die Augen zu ihm auf, fuhlte aber auch in dem Moment ihr Herzblut stocken,
denn vor ihr stand Salomo, der Neger ihres Herrn. Sie war nicht einmal imstande, die Augen wieder von ihm
wegzunehmen — sie sah nur, wie der ate Schwarze erst einen vorsichtigen Blick um sich warf, ihr dann freundlich
zublinzelte und nach der Koje deutete; dann schaute er sich um, al's ob er noch hinter sich jemanden erwartete, und
verlief3 langsam das Deck wieder.

Erst as der Blick des Negers von ihr genommen, als sie die Gestalt desselben durch die schmale Tir verschwinden
sah, kam sie wieder zu sich selber. Sie wul3te, dal3 Salomo nie allein das Boot betreten haben wiirde, und in dem
unbestimmten Gefiihl, dal3 er sie nicht verraten wiirde, stand sie auf, drehte ihr Antlitz langsam der Wand zu und legte
sich dann, mit einem Bonnet den Kopf bedeckend, in die niedere Koje vom Deck abgewandt. Als Salomo gleich
darauf wieder einen flichtigen Blick in den inneren Raum warf, sah er sie sehr zu seiner Zufriedenheit solcherart
untergebracht und versuchte nun, wie wir schon wissen, ihren Begleiter ebenfalls zu finden.

Regungslos blieb das M&dchen indessen in ihrer Stellung, und wenn auch ihr Korper ruhte, arbeitete die Seele doch in
wilder peinigender Angst in ihr. Da horte sie die Stimme ihres Herrn — wuf3te ihren Beschiitzer der Gefahr, dieihm so
gut wie ihr drohte, ahnungsl os ausgesetzt und durfte ihn nicht warnen. Auch die Stimmen der Negertreiber —ihrer
Feinde — horte sie, und endlich hielt das Boot. War sie entdeckt, hatten sie die Plantage schon erreicht, und wirde
nicht pl6tzlich eine rauhe Hand sie fassen und von der Schwelle des schon betretenen Glticks, der schon geschauten
Freiheit, gewaltsam zurlickrei3en in das furchterliche Leben? Alles war ruhig — wieder arbeitete das Boot und
klapperte die Maschine, zischte der Dampf, rauschten die schweren Rader und schlugen die Wellen plétschernd
hintendrein. Sie wagte kaum zu atmen — sie wollte beten, aber sie vermochte es nicht. Die Gedanken verwirrten sich,
und all die alten Schreckgebilde des verflossenen Lebens jagten sich in wilder Hast an ihrem inneren Geist vorbei. Da
pl6tzlich berlihrte eine Hand ihre Achsel — galt es der entlaufenen Negerin? Ihre Glieder flogen wie in Fieberfrost.

»Sally«, flusterte da Jacks freundliche, trostende Stimme leise an ihrem Ohr, »beruhige dich, mein Herz, und stehe auf
— die Gefahr ist voruber — das | etzte, was uns drohte. Wir sind gerettet.«

Noch immer regte sich das Madchen nicht. Zu rasch folgte dieser neue Wechsel von Gluck und Sicherheit der kaum
erst Uberstandenen Angst und Pein, bis sich die mihsam zurtickgedammten Gefiihle endlich in einem lindernden
Tranenstrom die Bahn ins Freie brachen. Jack zog seine Hand zurlick — machten doch die Trénen dem gepref3ten
Herzen Luft, und mit einem Zartgefihl, wie es selbst der roheste Hinterwaldler gar nicht selten, besonders den Frauen
gegentiiber, beweist, setzte er sich still und schweigend vor der Koje nieder. Aber das arme Mé&dchen war in Leiden
gekréftigt und gestahlt und Gberwand gar bald das augenblickliche Gefiihl von Schwéche, das sie entnerven wollte.
Noch in der Koje nahm sie das Bonnet ab, strich sich die vollen Haare aus der Stirn und erhob sich dann langsam von
ihrem Lager.

Als Jack sah, daf3 sie aufstehen wollte, verlief3 er leise seinen Platz und ging wieder auf den Larbord-Gang hinaus, bis
das Boot endlich sich mehr und mehr der Stelle ndherte, auf der die Plantage jenes Pflanzerslag. Schon konnte er die
Landspitze darunter erkennen, Uber der der Strom einen weiten Bogen gegen Westen machte — schon sah er die
Décher der Hauser aus dem dunklen Griin der Gartenbdume herausragen und zégerte noch immer, ob er Sally dazu
herausrufen solle oder nicht. Aber das M&dchen hatte ihn schon selbst gefunden, und an seine Seite tretend, schaute
sie still und gedankenvoll nach dem, oh, so wohlbekannten Platz hintiber!

»Dort liegen die furchtbaren Hitten«, sagte sie endlich, fast wie mit sich selber redend und zusammenschaudernd,
»dort liegt das Haus, das mir eine Holle war — das es vielen armen, unglticklichen Wesen noch ist und bleiben wird —
ich kann es nicht mehr sehen, brach sie da pl6tzlich ab, »esist, als ob ich noch immer die gehobene Peitsche tUber mir
wufte und die scharfen Schlage meine Glieder zerfleischen filhlte.«

»|ch habe dich gerécht, mein armes Kind, sagte der junge Mann ernst. »Der Schuft, der dich dort mifZhandelte, liegt
mit zerschmettertem Hirn jetzt eingescharrt. Er wird keine Peitsche mehr schwingen, keine Geil3el mehr den
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Unglicklichen sein.«

»Und meinethalben habt 1hr Menschenblut vergossen, sagte Sally, ihm gertihrt in die Augen sehend, »meinethal ben
habt Ihr Euer eigenes Leben gewagt, einer armen, verachteten Sklavin wegen.«

»Sally«, bat Jack, »und weil3t du so gewil3, dal3 ich es deinetwegen nur getan? Doch jetzt beruhige dich erst, mein
Herz; scheuche die triiben Gedanken von dir, denn mit der Stelle dort lassen wir jede Gefahr hinter uns — so wirf auch
alle Angst und Sorge von dir. Die Leute hier dirfen nicht ahnen, was dir das Herz wohl immer noch bedriickt. Zeig
ihnen heitere, sorgenfreie Augen und bedenke, dal? nur wenige Tage uns auf immer den Sklavenstaaten ja entfthren.
Hoch oben an diesem Strom liegt noch ein freies, schones Land — mein Vaterland und kunftig hoffentlich auch das
deine. Willst du die triiben Sorgen da vergessen?«

Sally schaute ihn mit einem Blick an, in dem ihre ganze Seele lag, dann nickte sie ihm freundlich l&chelnd zu und
sagte bittend:

»Nur eine einzige Stunde gebt mir noch — dann ist alles voriber und — vergessen«, und ehe er nur ein Wort erwidern
konnte, war sie ihm wieder in das innere Deck entwichen. Jack aber hétte laut aufjubeln mégen in der Lust und
Seligkeit und sprang hinauf jetzt auf das Hurricane-Deck. Mufte er doch allein sein, den Gefiihlen Luft zu geben, die
in ihm tobten, und hier unten hatte er sich kaum méfkigen kénnen, dem ersten besten Fremden um den Hals zu fallen
und ihm zu sagen, wie froh, wie glucklich er sei. Als er aber nach einer Stunde wieder herunterkam, trat ihm das
Maé&dchen mit heiterem L&cheln froh entgegen. Aller Gram, aller Kummer war aus den lieben holden Zugen der
Jungfrau gewichen und selbst die Spur der letzten Trane verwischt und aufgetrocknet.

Und so verging ihnen jetzt im raschen Flug die Zeit. Die Tage verplauderten sie zusammen, und Jack muf3te dem
Maé&dchen von dem Leben erzahlen, das sie oben im Norden fihren, von den Feldern, die sie bebauen, und die nicht
mit Negerblut und Schweil3 gediingt waren; von dem freundlichen Familienleben dort, von seinen Eltern und
Geschwistern und dem wunderschénen Land mit seinen weiten, herrlichen Prérien und wal dbewachsenen Higeln.
Aber nachts lag Jack, in seine Decke eingehtillt, vor ihrer Koje und hielt treue Wacht und sorgte fir das Madchen, wie
er esdem alten Neger versprochen, as ob sie seine eigene Schwester sai.

Finf Tage waren solcherart verstrichen, und wenn Jack am Anfang auch noch immer ein unbehagliches Gefihl
Uberkommen wollte, sobald sie an irgendeiner grofReren Stadt landeten, oder irgendein Boot vom Ufer ab kam, um
neue Passagiere an Bord zu holen, so verlor sich das doch bald. Sie ndherten sich dem Norden; hinter ihnen lag schon
Arkansas und der Mississippistaat, zur Linken dehnte sich Missouri aus, ihnen zur Rechten zogen sich die bewal deten
Berge Kentuckys hin. Weiter und weiter brauste das wackere Boot stromauf, und wie die Sonne wieder unterging, da
nahm Jack freundlich Sallys Hand und fihrte sie zum erstenmal mit sich zum Hurricane-Deck hinauf, von wo sie die
weiten Ufer Uberschauen konnten. Er war aber so sonderbar aufgeregt dabei, wie ihn das M&dchen noch nie gesehen,
und Sally blickte staunend zu ihm auf. Da endlich streckte er den Arm aus und sagte, nach dem rechten Ufer deutend,
mit zitternder, bewegter Stimme:

»Siehst du dort, mein Herz! Siehst du den breiten schénen Strom, der dort, von Osten niederkommend, sich in den
Mississippi walzt? An seiner Mundung liegt die kleine Stadt da vorn.«

»Gewil¥, lautete die schiichterne Antwort des Madchens, das sich die Bewegung des Mannes nicht erkl&ren konnte.

»Dasist der Ohio, rief da Jack, »und jenes Land dort driiben, das unser Bug in keiner halben Stunde Zeit bertihren
wird, ist Illinois, der erste freie Staat und kiinftig unsere Heimat. Dort driiben landen wir, und noch heute abend fiihrt
uns eins der kleinen Ohioboote, die du dort liegen siehst, den wunderschdnen Strom hinauf und in die Arme meiner
Eltern — meines Vaters— meiner Mutter.«

»Vater — Mutter«, flUsterte das Madchen leise und traurig vor sich hin, »wie siif3, wie lieb die Namen dem Ohre
klingen —und ich habe nie Vater — nie Mutter sagen dirfen!«

»Du sollst eslernen, Mé&dchen, sagte da der junge Mann, in tiefster Seele von den riihrenden Trénen bewegt, »mein
Vaterhaus, du armes Kind, sei auch von jetzt das deine, und jetzt, wo du frank und frei bist, wo dich kein
Sklavenhalter suchen und finden wird, und wenn sie dich fénden, dich nie wieder mir entreif3en sollten, frag ich dich,
Mé&dchen, willst du die Meine —willst du mein Weib sein, mein braves, liebes Weib in Freud und Leid, was immer fir
uns auch kommen moge?«

Sally erblaf3te, und die grof3en blauen Augen schiichtern und staunend zu ihm erhebend, sagte sie:
»Die Sklavin wolltet Ihr zu Eurem Weib erheben?«

»0Oh, nenne das Wort nicht mehr!« bat Jack, ihre Hand ergreifend und in der seinen haltend. »Wie ich dich deinen
Henkersknechten entfihrt, will ich dir auch und werd ich dir die Freiheit sichern, und mufite ich selber mit dir nach
Kanada hintiberziehen. Aber seit ich dich zum erstenmal gesehen, bin ich dir gut, von Herzen gut, mein Madchen. Der
Eltern Segen aber ist mit uns, sie kennen mich und werden meine Wahl billigen; hal3t doch mein Vater nichts so sehr
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auf der Welt wie den sklavenhaltenden Siiden. So denn, schlag ein, Sally —willst du die Meine sein«

Er hatte zum erstenmal den Arm liebend um sie gelegt und fuhlte, wie der schlanke Korper in der Berlihrung zitterte
und bebte. Sally sprach kein Wort, kein Hauch entfloh den lieben Lippen, aber sie lehnte den Kopf an des Mannes
treue Brust, und fest umschlossen hielt der Gliickliche das geliebte Madchen.

10. Schlul

Drei Jahre waren nach den zuvor beschriebenen Vorféllen verflossen und die Pflanzer in Louisiana gerade emsig
beschéftigt, die dieses Jahr vortreffliche Baumwollernte zu beenden. Unter der heif3en Mittagssonne standen die Neger
drauf3en in den schattenlosen Feldern, die weil3en Flocken in leichte Schilfkérbe zu pfliicken und das ihnen
aufgegebene Gewicht noch vor Feierabend zusammenzubringen. Es war gerade nicht mehr, als sie arbeiten konnten,
aber sdumen und rasten durften sie auch nicht viel dabei, und fehlte ihnen nur ein kleiner Teil an der bestimmten
Qualitét, so blieb die Strafe selten aus.

DraufRen im Feld arbeiteten die Neger und ritt der Aufseher umher, die verschiedenen Trupps zu Giberwachen, aber um
das Herrenhaus her herrschte tiefe und durch nichts gestorte Stille. Die Herrschaft hielt Siesta, und es wére keinem der
Neger zu raten gewesen, auch nur durch einen Laut in der N&he der Wohnung die heilige Ruhe zu unterbrechen.

Der breite Mississippi, durch die gerade in dieser Jahreszeit herunterkommenden Wasser der Felsengebirge gendhrt,
war ungewohnlich hoch, aber auch auf3erordentlich belebt, und keine Viertelstunde verging fast, in der nicht entweder
ein Dampfer vorlibergekeucht oder Flat- oder Segelboote den Strom herabgekommen wéaren. Aber niemand in der
Plantage kiimmerte sich um das, was ihnen auch Uberhaupt schon lange alltéglich und gleichgiltig geworden war. Die
Fenster waren dicht verhangen, die Jalousien geschlossen, und nur durch die offenen, auf die Veranda fiihrenden
Tiaren wurde der vom Strom hertiberwehenden Luft der Zugang gestattet. Selbst die am Mississippi hinauffihrende
Stral3e war vollkommen menschenleer; nur eine einzige alte Frau sal? im Schatten eines hochstammigen Pecan-
Baumes und tUberwachte eine kleine Herde an der Levée weidender Schafe.

Eswar ein trauriger Anblick, die ate, zur Mumie zusammengetrocknete Frau da stumpfsinnig kauern zu sehen. In
ihrer Jugend vielleicht der Liebling des Aufsehers und von schwerer Arbeit verschont, im reiferen Alter dann in das
Baumwollfeld geschickt, bis auch die letzten, allenfalls noch zu verwertenden Kréfte aufgebraucht, hatte sie selbst
jetzt noch keine Ruhe. Wie alt sie war, wuldte sie selbst nicht mehr, blieb sich auch gleich, denn niemand kiimmerte
sich darum. Aber hier drauf?en mufdte sie sitzen, den lieben langen Tag, und auf die Schafe aufpassen, die an der Levée
hin ihr Futter suchten —wehe, wenn ihr eins verlorengegangen wére! Aber die Schafe liefen auch nicht fort, und wéar
es nur aus Mitleid mit der armen Frau gewesen, die dann hétte hinter ihnen dreinkeuchen missen. Ruhig pfliickten sie
das siifze Cocogras von dem hohen Damm, und die Alte sal3 neben ihnen, haschte nach den Fliegen, diein ihre N&he
kamen, und drehte dann den gefangenen langsam die Kopfe ab.

Uber den Strom hertiber kam ein schlankes, scharf gebautes Boot gerudert. Estrieb das Wasser nicht schaumend vor
sich her, sondern warf es an beiden Seiten wie abgeschnitten fort. Einem Pfeil gleich schof? es durch die Flut, und die
beiden Manner darinnen, die die Ruder flhrten, schienen trotz der Hitze ihre Lust daran zu haben, den kleinen Klipper
springen zu lassen.

Ein dritter, 8lterer Mann sald am Steuer und hielt sich in der stérksten Strémung, bis er der Landestelle gerade
gegenuber war. Dann aber hielt er fast mitten hindurch, kaum einen halben Strich den Bug stromauf gekehrt, und mit
einem Ful3breit vermochte die Strdmung ihn wohl eine Strecke von hundert Fufd hindurch aus seiner Bahn zu riicken,
so wacker lief das Boot.

Ein alter Neger, der ein Stiick weiter oben dicht am Ufer stand, um vorbeitreibendes Holz mit einem Haken zu fangen
und an Land zu holen, sah nicht mehr nach den Stdmmen hin, sondern schaute bewundernd auf das schlanke,
treffliche kleine Fahrzeug, bis dieses den scharfen Bug gegen die Strémung herumwarf und im néchsten Augenblick
auch schon unter dem steilen Ufer langsseits und an einer vorragenden Wurzel angebunden lag.

Drei Manner stiegen hier aus, alleihre langen amerikanischen Biichsen auf der Schulter, und schritten langsam die
Levée hinauf. Nur der eine war ihnen rasch voraus, und es schien fast, als ob er ungeduldig wére, den vor ihnen
liegenden Platz recht bald zu Uberschauen. Oben jedoch erwartete er die beiden anderen, die eine Zeitlang schweigend
neben ihm stehenblieben. Endlich sagte der dltere, der auch im Boot das Steuer gefiihrt:

»H0re, Jack, nimm dich aber in acht und mach keine Dummheiten, oder halte dich wenigstens im schlimmsten Fall
immer in der Ndhe vom Boot. Sowie du das unter dir hast, bist du sicher, denn die kleine >Sally< holt kein anderes
ein.«

»Habt keine Angst um mich, Sir«, lachte aber der junge Mann. »Lange Jahre sind verflossen, seit wir hier am Ufer
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lagen, und schwerlich kennt noch einer den jungen Burschen, der damals ja kaum den Ful? an Land gesetzt. Aber
wenn auch; was kénnten sie mir im schlimmsten Fall beweisen? Uberdies hab ich es mir nun einmal in den K opf
gesetzt, die Botschaft selber auszurichten. Ihr mift mir meinen Willen schon lassen.«

»Dald du ein Tollkopf bist, weil3ich lange, lachte der Alte gutmitig vor sich hin, »aber du wirst jetzt niemanden
sprechen konnen. Das ganze weil3e Volk hier, den Aufseher ausgenommen, hélt um diese Zeit Siestaund 183 sich um
die Welt nicht storen.«

»Was tut's?« erwiderte sein jungerer Begleiter. »Ich habe noch ohnedies vorher ein anderes Geschéft abzumachen.
Wild 1hr nicht, dald ich Sally eine Decke fur ihren Sattel von einem der hiesigen Alligatoren versprochen? Die muf3ich
mir vor alem anderen erst holen, denn wer weil3, ob ich nachher noch soviel Zeit behalte.«

Der Alte schiittelte lachend den K opf

»Du wirst dir den Schadel wohl noch einmal einrennen«, meinte er, »aber was tut's; wer nicht einmal durch Schaden
klug werden will, an dem ist doch Hopfen und Malz verloren. Nun, lauf, wohin du Lust hast, wir bleiben indessen hier
im Schatten liegen, und kommst du nicht zur rechten Zeit zurlick, so tafeln wir ohne dich. Gewartet wird auf keinen
Fall.«

Der junge Mann nickte den beiden freundlich zu und schritt dann langsam tber den Fahrweg hin zur Gartentir, die
beiden anderen aber stiegen wieder zum Fluf3rand zurtick, wo sie, durch die Levée gedeckt, vom Land aus nicht
gesehen werden konnten. Hier stand ein kleines Dickicht von Pecan- und Stechpalmb&umen, in deren Schatten sie
sich behaglich lagerten und das weitere geduldig abzuwarten schienen. Das Boot lag dicht unter ihnen, von dem
abschiissigen, aber jetzt nicht hohen Uferrand vollkommen gedeckt.

Der junge Mann hatte indes die Gartentur erreicht, die er jedoch von innen verriegelt fand, um Unberufene daraus
fernzuhalten, und er mufdte in den schmalen Weg hinein, der am Garten hin dem hinter dem Haus liegenden Negerdorf
zufuhrte. Alleswar hier wie ausgestorben; selbst die Alten und Kinder schienen sich vor den brennenden
Sonnenstrahlen in den Schatten der Gebaude zuriickgezogen zu haben. Nur ein paar Hunde und Schweine trieben sich
dort faul und schl&frig herum. Der Fremde blieb stehen und schien sich nach jemandem umzuschauen, von dem er
irgendeine Auskunft erhalten kdnne, als er einen Reiter den in die Felder fihrenden Weg herabsprengen sah. Es
dauerte auch gar nicht lange, bis dieser, ein langer, hagerer Mann, mit einem zwar finstern, aber sonst eben nicht
bosartigen Gesicht, herankam und ihn artig fragte, ob er irgend jemanden suche.

»Allerdings«, sagte der Fremde, »ich wiinsche mit Mr. Beauchamps zu sprechen, wenn er gegenwaértig gerade auf der
Plantage ist. Es betrifft eine Geschéftssache.«

»Dann werde ich Sie bitten miissen, ein wenig zu warten«, erwiderte der Reiter. »Mr. Beauchamps hélt jetzt gerade
seine Siesta und &3t sich unter keiner Bedingung in derselben storen.

»Und wann wére die beste Zeit, ihn zu sprechen?«

»Am besten etwain anderthalb Stunden, bel oder nach dem Kaffee. Wenn Sie sich indessen in meiner kleinen
Wohnung aufhalten wollen, steht Ihnen dieselbe mit Vergniigen zu Diensten.«

»|ch danke Ihnen fr Thr freundliches Anerbieten«, sagte der Fremde, »aber ich habe mir schon lange gewiinscht,
einmal einen Alligator zu schief3en und konnte die Zwischenzeit indessen wohl dazu benutzen. Sie haben doch deren
hier in der Néhe?«

»Du guter Gott«, lachte der Reiter, »die kdnnten wir 1hnen beim Schock ablassen, und ich wollte nur, dald wir so viele
Ballen Baumwolle jahrlich zdgen, wie Alligatoren hier auf unserem Grund und Boden innerhalb des Waldstreifens
liegen, den Sie dort driiben sehen.«

»Sie sind der Aufseher der Pflanzung?«
»ZU dienen.«
»Und kann ich die Erlaubnis bekommen, dort hinzugehen?«

»Deren bedirfen Sie gar nicht«, sagte der Aufseher, »unsere Alligatoren stehen Ihnen mit Vergntigen zu Diensten.
Wenn Sie tbrigens einen Augenblick hier warten, oder nur langsam jenen Weg, den ich eben gekommen, vorangehen
wollen, so werdeich Sie selber begleiten. Ich habe nur einige Auftrége zu besorgen und werde Sie bald wieder
einholen. Ich muf3 doch dorthin zuriick, und wenn Sie einen oder ein paar Alligatoren schief3en, ist es mir sogar recht,
denn wir kénnen das Fett derselben jetzt vortrefflich zum Eindlen unserer Baumwoll-Reinigungsmaschinen
gebrauchen.«

Der Fremde war gern damit einverstanden und schritt langsam den bezeichneten Weg entlang. Rechts und links davon
arbeiteten die Neger, und vor ihm dehnte sich der weite, wassergeftillte Sumpf aus, von einem Zypressen- und
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Sumpfeichenwald begrenzt. Ehe er tbrigens das Ende der Felder erreichte, horte er schon wieder die Hufschlage eines
galoppierenden Pferds hinter sich und sah den Aufseher herankommen, der einen kleinen Negerjungen hinter sich auf
dem Pferd hatte und eine lange, dreizinkige Harpune in der Hand trug.

»30«, rief er lachend, als er den Fremden tberholte, wahrend der kleine Bursche wie eine Schlange vom Pferd
herunterglitt und hinter ihnen dreinlief, »nun kdnnen wir unsere Jagd beginnen. Hier ist eine Harpune, um damit, was
etwa geschossen wird, aus dem Wasser zu holen, und der kleine Bursche da soll uns die Gesellschaft herbeil ocken,
dal3 sie ordentlich zum Schufd kommt.«

»Kann er bellen?« fragte der Fremde.

»Ah! Sie sind auch nicht zum erstenmal dabei«, meinte der Aufseher, »das merk ich wohl. Nein, bellen kann er nicht,
aber téuschend wie ein Ferkel quietschen, und Sie sollen einmal sehen, wie toll die Bestien darauf sind. Aber was
wollten Sie mit dem Alligator anfangen? Ihn essen?«

»Nein, das nicht, obgleich mir gesagt wurde, daf3 die Schwanze derselben leidlich schmecken. Ich wiinschte nur Haut
genug fr ein paar Satteldecken zu bekommen.«

»Ja, dazu sind sie vortrefflich und sehen alerliebst aus. Waren Sie schon friiher in dieser Gegend?«

»lch? Nein —ich bin zum erstenmal in Louisiana«, sagte der Fremde, wéhrend er sich abwandte, um nach einem Uber
ihnen hinstreichenden blauen Falken zu sehen: »Nur oben am Red River habe ich einmal einen Alligator geschossen.«

»Dort gibt es Massen«, bestétigte der Aufseher, »ich war selber vier Jahre im >roten Land< Overseer auf einer
Plantage, und wir konnten uns dort vor ihnen manchmal kaum retten. Hier gibt es aber ebenso viele, wenn nicht noch
mehr!«

»Sind Sie schon lange auf dieser Plantage?«
»Beinahe drei Jahre — seit der letzte Aufseher von einem Negerdieb erschossen wurde.«
»Ah, ich habe von der Geschichte gehort«, sagte der Fremde gleichguiltig, »wurde nicht eine Frau damal's geraubt?«

»Eine Frau nicht, ein junges Quadroonmédchen, die mordsmal3ig hilbsch gewesen sein soll. Ich bin Gbrigens aus der
Geschichte selber nicht so recht klug geworden, denn die Neger mochte ich nicht fragen, und die Herrschaft mag nicht
gern an die Geschichte erinnert werden. So viel nur hab ich gehért, dal3 sie das Mé&dchen tber jenen Damm, der da vor
uns liegt, nach einer Lichtung geschickt hatten, die dort ein Amerikaner angelegt. Den jungen Damen war ein kleiner
Hund verlorengegangen, der sich dorthin verlaufen, und das Méadchen sollte ihn abholen. Ob sieihn nun
boshafterweise einem Alligator vorgeworfen oder ob sie Ungliick damit hatte, kurz, die kleine Kréte wurde unterwegs
gefressen, und das Madchen bekam eine tlichtige Portion Schldge dafiir. Dieselbe Nacht lief sie davon, wie es hief3,
auf Veranlassung eines Flatbootmanns, die sich fortwahrend hier an den Ufern herumtreiben, und as Mr. Hoof, der
fruhere Aufseher, ihnen mit einigen Leuten nachsetzte, wurde er dabei von dem Negerdieb erschossen.«

»Und haben sie das M &dchen wiederbekommen?« fragte der Fremde.

»0Oh, Gott bewahre«, brummte der Aufseher, »jaden Teufel auch, der Mississippi ist breit und der Wald dicht, und so
schwer es einem Schwarzen allein werden sollte, hier herauszukommen, so |3 sich die Sache machen, wenn ein
Wei3er dabei ist, der als der Herr desselben gelten kann. Neger werden hier deshalb auch fortwahrend gestohlen, und
nur dadurch, dald wir eben auf3erordentlich kurze Umstande mit erwischten Dieben machen, kénnen wir die Burschen
ein klein wenig im Zaum halten.«

»Aber was tun Sie mit ihnen?« fragte der Fremde. »Soviel ich weil3, steht Zuchthausstrafe darauf«

»Jak, lachte der Aufseher, »wenn wir sie dem Sheriff ausliefern. Gewohnlich aber machen wir kurzen Prozef3 mit
ihnen und héngen sie an den néchsten Baum . In den letzten Jahren sind drei so abgefertigt worden. Aber hier ist der
Platz«, unterbrach er sich rasch, »da sehen Sie — dort geht der Damm hindber, und hier in dem Wasser schwimmen
wenigstens ein paar Tonnen Alligatorfett umher. Jetzt machen Sie sich fertig, und Ned, der Junge, mag ein paar fur
uns zu Gaste laden.«

Ned, ein kleiner, auRerordentlich schmutziger Negerjunge, schien aber keine besondere Lust zu haben, der
Aufforderung Folge zu leisten. Er sah sich mit den grof3en, stieren Augen rings um und blickte éngstlich nach dem
Wasser hiniiber.

»Ahal« lachte der Aufseher. »Er hat sein neuliches Abenteuer noch nicht vergessen. Vor ein paar Tagen ging der
Dummkopf hier allein auf den Damm, setzte sich in der Mitte hin, fing an zu quietschen und wére beinahe von einem
grof3en Alligator von dem Damm heruntergeholt worden. Seit der Zeit mag er nichts mehr davon wissen. Na komm,
mein Bursche — hang erst mein Pferd dort driiben an und dann klettere auf die kleine Eiche dort hinauf. Da geschieht
dir nichts und du kannst locken nach Herzenslust.«
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Der Junge gehorchte rasch dem Befehl, und der Fremde stand indes wie trdumend an dem schmalen, langen Damm.
Alte Zeiten und Szenen zogen im Geist vor seiner inneren Seele voriber, und er horte nicht einmal, wie der kleine
Bursche jetzt auf das tauschendste das Quietschen eines kleinen Ferkels aus den Asten des niedern Baumes heraus
nachahmte.

»Da kommen sie schon, flusterte der Aufseher da pl6tzlich, den Arm des neben ihm stehenden Fremden ergreifend.
»Wer?« rief dieser, erschreckt emporfahrend.

»Wer? Nun, ein halbes Dutzend barenmaldig grofer Alligatoren, lachte der Aufseher. »Sehen Sie nicht die dunklen
Flecke, die wie Stlicke schwarzgebrannten Holzes auf dem Wasser schwimmen? Das sind sie.«

»Ach ja—wahrhaftig«, sagte der Fremde, rasch gesammelt und die Biichse schuf3fertig aufnehmend, »und tlichtige
Kerle dazu.«

»Schieffen Sie —davorn ist schon einer auf kaum zehn Schritte.«
»Halt, noch nicht. Wir wollen erst warten, bis er sich ein wenig dreht; die Kugel konnte sonst abprallen.
»Jetzt —jetzt ist die Zeit.«

Die Buchse hob sich, und wie der scharfe Strahl dem Rohr entzischte, zeigte der Alligator auch schon den
aufgedrehten wei3en Bauch. Der Aufseher stand indessen mit der gehobenen Harpune wurffertig am &uf3ersten Rand
des Damms, und wie der lange Bursche mit dem Schwanz im Todeskampf das Wasser peitschend ndher zum Land
kam, warf er ihm das mit Widerhaken versehene Eisen kréftig in den Wanst. Gleich darauf hatte er auch, von seinem
Begleiter dabei unterstiitzt, die wiitend um sich schlagende Bestie herangezogen, und der Fremde trennte ihr hier mit
seinem breiten, schweren Messer den Kopf vom Rumpf.

Die Ubrigen waren indessen, durch den Schul3 erschreckt, ein Stiick zurtickgeschwommen. Sobald aber der
Negerbursche sein Locken wieder begann und der Fremde seine Blichse kaum geladen hatte, kehrten sie auch wieder
um und kamen gierig ndher.

Alssich auch der zweite nach dem Schulf3 tiberschlug, rief der Aufseher erstaunt aus:

»Sie schief3en wie der helle Teufel, und ich glaube treffen auch, wohin Sie sehen. Wéare mir nicht lieb, wenn Sie
einmal auf mich zielen sollten.«

»Wirde auch wohl schwerlich vorkommen, lachte der Fremde, »auf einen Alligator schiefdt sich's tiberhaupt besser
wie auf einen Menschen.«

»Haben Sie's schon einmal versucht?«

»WUlte nicht wok, sagte der Fremde. »Im Krieg bin ich noch nicht gewesen, und bei unsim Norden gibt es keine
Menschenjagden.«

»Sieleben im Norden?« rief der Aufseher rasch und erstaunt. Der elegante, leichte Sommeranzug des Fremden wie
der Panamahut, hatten ihn glauben machen, dal3 er es mit irgendeinem Pflanzer zu tun hatte und war vielleicht auch
Ursache seiner auf3erordentlichen Gefdlligkeit gewesen. Als er horte, dal3 der Fremde aber im Norden daheim s4i, fiel
ihm auf eéinmal ein, wie es n6tig wére, dal? er nach seinen Leuten sdhe. Er versprach tbrigens, augenblicklich einen
der darin geschickten jungen Burschen hertiberzuschicken, die Alligatoren abzustreifen — das konnte er keinem
Wei3en (iberlassen — wie zugleich das Fett fir sich herauszunehmen.

»Wenn Sie jetzt langsam dem Haus zugehen«, sagte er dabel, »denk ich, dal’ Sie den Herrn wohl munter treffen. Da,
Ned, nimm die Harpune und geh nach Hause. Auf Wiedersehen«, nickte er noch gruiend dem Fremden zu, und in den
Sattel springend, trabte er rasch zu seinen im Feld arbeitenden Negern zurtick.

Der Fremde blieb noch lange auf der Stelle, und unter der kleinen Gruppe von Baumen hingeworfen, Uberschaute er
sinnend und ganz in seine Gedanken versunken den Platz. Aber die Gedanken konnten keine triiben sein, denn oft
l&chelte er still und leise vor sich hin, und a's die Sonne endlich tiefer und tiefer sank und ihn zum Aufbruch mahnte,
schritt er mit frohlichen, leichten Schritten den schmalen Weg entlang, der Pflanzung wieder zu.

Ohne sich weiter bei eéinem der Neger zu erkundigen, klopfte er auch bald darauf an dem Hauptgebdude an und fragte,
alsihm ein junges Mulattenmadchen die Tur 6ffnete, nach Master Beauchamps.

»Massaist oben«, sagte das Mé&dchen, »will's ihm gleich sagen, dal3 ihn Gentleman zu sprechen wiinscht.«
»Gut, Kind«, nickteihr der Fremde zu, »sag ihm nur, ich hétte eine Geschéftssache mit ihm abzumachen und wiirde
seine Zeit keine Viertelstunde in Anspruch nehmen.«
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Das Mé&dchen sprang die Treppe hinauf, und der junge Mann lehnte indessen seine Bilichse in die Ecke und schritt
langsam in dem mit Blumen fast gefiillten Vorsaal auf und ab. Lange brauchte er hier aber nicht zu warten, denn kaum
funf Minuten spéter kam das Mé&dchen zurtick und bat ihn, ihr zu folgen. Massa sei munter und habe ihr aufgetragen,
ihn hinaufzufhren.

Jack folgte ihr die breite, gebohnerte Treppe hinauf durch ein paar luftige Zimmer in das freundliche kleine Gemach,
in dem die noch hin und her schwingende Hangematte verriet, dald der Herr der Wohnung sie erst vor wenigen
Minuten verlassen. Mr. Beauchamps lag jetzt in einem der bequemen chinesischen Rohrstiihle lang und behaglich
ausgestreckt und erhob sich bei dem eintretenden Besuch nur weit genug aus seiner Stellung, dem Gast einen
ahnlichen Sitz sich gegenliber anzuweisen.

»Bitte, Sir, dort stehen Zigarren«, war sein erstes Wort, »bedienen Sie sich selbst — Sie haben das Feuer dicht
daneben.«

Jack grifdte ihn, nahm eine Regalia aus der offenen Kiste, entziindete sie und lief? sich dann ohne weiteresin dem ihm
durch die Handbewegung angebotenen Sitz nieder.

»Sie winschten mich zu sprechen?«

»Ja, mein Herr.«

»Mit wem habe ich das Vergniigen?«

»Henry Dodge, aus dem Staat Kentucky«, sagte der junge Mann ohne Zbgern.
»Und mit was kann ich Thnen dienen?«

»lch komme nur im Auftrag eines Freundes«, sagte der Fremde, »der da hérte, dal? ich nach dem Siiden ging. Sie
erlauben, dal3 ich ohne weiteres zur Sache komme?«

»|ch bitte darum«, erwiderte der Pflanzer, durch die Frage etwas erstaunt.

»Desto besser; das wird das Ganze aulferordentlich erleichtern. Nicht wahr, Sie hatten frither eine Sklavin namens
Sally, die lhnen, glaub ich, davongelaufen ist, oder gestohlen wurde — ich weil3 es nicht ganz genau.«

»Allerdings, rief der Pflanzer, sich Uberrascht und erwartungsvoll in seinem Stuhl emporrichtend. »Wissen Sie etwas
von ihr«

»Allerdings«, sagte der Fremde ruhig, »ich bin ihretwegen hier gelandet.«

»Und Sie haben siein Kentucky erwischt?« rief der Pflanzer rasch und freudig aus, indem er die Lehnen seines Stuhls
fester packte.

»Leder nicht«, erwiderte, ohne eine Miene zu verziehen und mit Achselzucken der Fremde. »Sie lebt in Kanada.«

»Teufell« rief der Pflanzer, mit dem Fuld aufstampfend. »lst es nicht eine Schmach und Schande fir uns, dal3 wir
Kanada den Briten noch an unserer Grenze lassen? Dal3 wir dulden, wie sie, unseren Gesetzen zum Trotz, den
flichtigen Sklaven schiitzen und uns gewissermalien in die Zéhne lachen? Aber das mul3 anders werden — Kanada
mui3 unser sein, und wenn wir nur wollten, was konnten denn die Englander machen«

»Esist alerdings fatal«, sagte der Fremde, »aber fir den Augenblick 183t sich doch nichts dagegen tun. Wir in
Kentucky sind dabei noch viel schlimmer dran als Sie hier unten. Was war das Méadchen etwa wert?«

»Sie wére mir nicht unter achthundert Dollar feil gewesen«, sagte Mr. Beauchamps finster, »und ich bin fest
Uberzeugt, ich hétte auf dem New-Orleans-Markt tausend fir sie bekommen.«

»Hm, dafUr kauft man bei uns zwei solche M &dchen«, meinte der Fremde, »ihre Preise miissen hier enorm
hinaufgetrieben sein.«

»Gar nicht, rief der Pflanzer, »das M&dchen war fast weil3, was ihr auch jedenfalls die Flucht erleichtert hat, und
New Orleansist dafur ein vortrefflicher Markt. Sie wissen, esist das eigentlich mehr Liebhaberei, gehdrt aber in
manchen Gegenden mit zum guten Ton, Quadroon-Méadchen zur Aufwartung zu haben.«

»Und wirden Sie jetzt noch das Madchen verkaufen wollen« sagte der Fremde, indem er sein rechtes Bein tiber das
linke schlug und die Zigarrenasche der Tir zu schnellte.

»Verkaufen?« fragte der Pflanzer erstaunt. »Wer soll mir eine weggel aufene Sklavin abkaufen?«

»|n den meisten Fallen alerdings ein schlechtes Geschéft«, lachte der Fremde, »und doch bin ich mit dem Auftrag
hier, Ihnen ein Gebot darauf zu machen.«

»Sie haben siein Kentucky eingefangen und wollen jetzt einen billigen Kauf machen?« sagte der Pflanzer rasch und
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»Lieber Herr«, erwiderte kaltbliitig der Fremde, »wenn das der Fall wére und ich wollte Sie gewissermal3en um einen
Teil des Wertes betriigen, so kénnen Sie sich wohl etwa denken, daf3 ich mir auch den anderen sichern wiirde. Ich
brauchte das Mé&dchen dann nur einfach nach Tennessee, Carolina oder Alabama zu schicken und kénnte sie dort zu
vollem Wert verkaufen. Nein, sieist wirklich in Sicherheit und brauchte sich verwiinscht wenig mehr um Kaufbriefe
zu kimmern, wenn ihr Mann nicht verniinftigerwei se Gewi ssensbisse spiirte.

»lhr Mann? |st sie verheiratet?«

»Allerdings, und noch dazu mit einem wohlhabenden wei3en Farmer. Diesen lernte ich zuféllig auf einer kirzlich
beendeten Reise durch Kanada kennen, wo er kaum erfuhr, daf3ich in einem Sklavenstaat wohne, als er mich in dieser
Sache um meine Meinung fragte. Er behauptete, sich nicht wohlzufihlen, solange er nicht des Madchens Kaufbrief
erlangt habe, und daich ihm darin nattirlich nur beipflichtete und er hérte, dal3 ich in Kiirze eine Reise nach New
Orleans mache, bewog ich ihn, mir das Geschéft zu Uberlassen und seine Frau fir ihn zu kaufen.«

»Und wieviel hat er Ihnen aufgetragen, dafiir zu zahlen?«

»Ei, nun, ich taxierte sie fllichtig«, sagte der Fremde, »und hielt sie, nach unseren Preisen, etwa sechshundert Dollar
wert —die Liebhaberei dabei noch eingerechnet. Ich selber wirde hochstens finf fir ein so schwaches Ding zahlen.
Waéren Sie gesonnen, das dafiir zu nehmen«

»In welcher Gegend von Kanada lebt sie?«

»In Quebec —wenigstens in der Nahe von Quebec — nein, esist nichts bei der Sache zu tun, sie wiederzubekommenc,
sagte l&chelnd der Fremde, den Grund der Frage vermutend, »und meiner Meinung nach machen Sie, unter den
bestehenden Verhdltnissen, immer noch ein brillantes Geschéaft.«

Der Pflanzer war aufgestanden und ging mit auf den Riicken gelegten Handen und raschen Schritten im Zimmer auf
und ab. Pl6tzlich blieb er vor dem Fremden stehen und sagte, ihn scharf ansehend:

»Wissen Sie, Mr...«
»...Dodgex, erganzte Jack vollkommen ruhig, wieder die Asche abwerfend.
»Mr. Dodge — wissen Sie, dal3 mir die Sache ganz bedenklich vorkommt?«

»Das ist dasselbe mit mir gewesen, lachte der Fremde, »und wenn ich auch gerade nichts gesagt habe, hab ich mir
doch gedacht, dal3 jener Farmer einfach verriickt sein miisse, das Geld von Kanada aus noch zu zahlen.«

»Und wenn ich Ihnen den Kaufbrief nun nicht ausstellen will 2«

»Nicht ausstellen?« sagte Jack. »Das ist alerdings I hre Sache. Wenn Sie jemanden wissen, der Ihnen mehr fir das
Mé&dchen oder die jetzige Frau gibt, tun Sie alerdings recht.«

Der Pflanzer bif3 sich auf die Lippen und schwieg —endlich fragte er:
»Haben Sie das Geld bei sich?«

»lch bin beauftragt«, lautete die Antwort, »Ihnen sechshundert Dollar fur den Kaufbrief zu zahlen, mit einer Provision
von hundert Dollar fir meine Miihe und fir Zeitverlust, dieich bei Einsendung des Kaufbriefs von dem Farmer selbst
bekomme.«

»Und wie heifdt jener — Farmer?«

»lch habe mein Ehrenwort geben miissen, seinen Namen nicht zu nennen. — Sie mogen denselben im Kaufkontrakt
offenlassen. Nach allem, was ich davon gehort, ist der Mann wohl ein wenig bel der Sache kompromittiert...«

»Mein Aufseher wurde dabei erschossen«, sagte der Pflanzer.

»Sie meinen, dal3 vielleicht der Téter... erwiderte Jack. »Hm, das wéare am Ende nicht unmdglich, aber ich mu Sie
bitten, sich rasch zu entschlief3en. Ich erwarte das néchste stromabgehende Dampfboot und habe schon den ganzen
Nachmittag versdumt, um Sie nicht in Ihrer Siesta zu stdren.«

»Der Kaufbrief mufd aber vom Richter unterzeichnet werden.«
»Nattrlich —wohnt er weit von hier«
»Allerdings nicht — auf der nachsten Plantage.«

»Sehr schon, dann kénnen Sie die Sache rasch in Ordnung bringen. Wenn ich nicht irre, kommt Ihr Aufseher da eben
zum Haus geritten — ah, und dort ist auch der Bursche, der meine Alligatorhaut trégt. Ich bin so frei gewesen, Ihnen
einige Burschen totzuschief3en.«
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Der Pflanzer schien noch immer unschlissig. Er trat ans Fenster und sah hinaus. Endlich sagte er:

»lch will selber zum Richter hintberreiten.

»Sehr schon —ich werde indessen unten am Strom eine Promenade machen.«

»Und méchten Sie nicht vielleicht selber mitkommen? Es wirde das die Sache bedeutend vereinfachen.«

»lch danke Ihnen«, sagte Jack, »ich habe Muhe und Aufenthalt genug damit gehabt und méchte mich nicht gern
weiter bemiihen, als unumganglich nétig ist. Wenn es Ihnen recht ist und Sie Gberhaupt Lust haben, den Kauf
abzuschlief3en, so seien Sie so gut und bringen Sie die Papiere dazu in Ordnung. Ich biete Ihnen sechshundert Dollar
fur das Mé&dchen und halte mein Gebot bis heut abend acht Uhr. VVon da an betrachte ich mich an nichts mehr
gebunden.«

Der Pflanzer schien Uiber die so kurz angebundene Rede etwas erstaunt. Jack hatte aber, mehr nach einer Art Instinkt
als Uberlegung, den rechten Ton getroffen, mit dem er dem Mann gegeniiber auftreten mufte. Er mufite ihm
imponieren, oder er setzte sich der Gefahr aus, den schon erweckten Verdacht noch weiter zu festigen. Ohne weiteres
stand er jetzt auch auf, nahm seinen vorher abgelegten Hut und wollte sich kurz empfehlen. In diesem Augenblick
Offnete sich die Tir, und eine junge Dame steckte den Kopf herein.

»0Oh, Papa— entschuldige«, sagte sie mit einer fllichtigen Verbeugung gegen den Fremden, »ich glaubte, du wérest
alein.«

»Bitte, komm herein, rief Mr. Beauchamps, »Mr. Dodge von Kentucky — meine dteste Tochter L ouise —wo ist
Eugenie, mein Herz?«

»Drauf3en auf der Veranda, Papa, wir wollten dich eben zu unserem gewdhnlichen Spaziergang abholen.«

»Dann werde ich Mr. Dodge ersuchen, heute meine Stelle zu tibernehmen. Ich habe ein kleines Geschaft mit dem
Richter, das mich auf etwa eine halbe Stunde entfernt halten wird.«

Jack verbeugte sich, und Mif3 Louiserief:

»0Oh, dasist préchtig! Von Kentucky missen Sie unsviel erzahlen. Dort haben sie noch solch erschreckliche Wélder,
wie mir gesagt wurde, voll B&ren und Panther. Nicht wahr, Kentucky liegt hoch oben im Norden, in Schnee und Eis?«

»Doch nicht so ganz weit im Norden, mein Fréulein, |achelte Jack, »aber wenn Sie mir erlauben, begleite ich Sie,
damit wir Ihr Fraulein Schwester nicht so lange warten lassen.«

Mit kurzer Verbeugung verabschiedete er sich von dem Pflanzer, der einen der kleinen zur Aufwartung bestimmten
Neger nach seinem Pferd schickte, und ersuchte die junge Dame, ihn einen Augenblick zu entschuldigen, bis er seine
heutige Jagdbeute, die Alligatorhaut, dem unten seiner harrenden Negerknaben abgenommen habe. Sie mégeihnim
Garten unten erwarten.

Das war Ubrigens bald geschehen. Wahrend Mr. Beauchamps auf dem rasch herbeigebrachten Pony an der Levée
hinaufsprengte, nahm er dem Jungen die Alligatorhaut ab und trug sie selber Uiber die Levée hinuber zu der kleinen
Baumgruppe, wo seine beiden Freunde noch immer lagerten. Mit diesen wechselte er ein paar fllichtige Worte, liefd
ihnen seine Biichse und ging dann in den Garten zuriick, wo ihn die beiden jungen Damen schon erwarteten.

Jack war Ubrigens ganz der Mann, sie zu unterhalten, denn von Jugend auf an ein tétiges, abenteuerliches Leben
gewohnt, hatte er die nordlichen Staaten schon nach allen Richtungen hin durchzogen und wufte vortrefflich davon zu
erzahlen. Er sprach nicht allein gut, sondern verstand auch die Sitten und Gebréuche des Nordens mit solch
lebendigen Farben zu schildern, dal3 er seine beiden Begleiterinnen vollkommen fesselte und eine Stunde ihnen in
wirklich kaum geahnter Schnelle verstrich.

Unbemerkt fast wufldte er ihren Spaziergang dabel aus dem Garten auf die Levée oder wenigstens die daran
hinfUhrende Straf3e zu lenken.

Von dem noch dort liegenden Boot, das sie Uberdies von der Stral3e aus gar nicht sehen konnten, nahm er jedoch nicht
die mindeste Notiz und hielt sich nur immer in der Nahe der kleinen Baumgruppe, die er tiber den Damm hin
erkennen konnte und an der er seine Freunde wuf3te.

Die Sonne sank dabei immer tiefer, die Luft hatte sich schon abgekiihlt, und leichter Nebel fing an, sich auf der
Oberflache des Mississippi zu sammeln. Hier und da deckte er denselben erst wie ein weil3es Gespinst, durch das man
noch deutlich die darunter hinkochende Flut erkennen konnte. An anderen Stellen aber begann er schon, sichin
kleinen milchigen Wolken zu sammeln, die sich dann spéter zu starken Schwaden verdichten und gar nicht selten zu
zwanzig, dreifdig FuR Hohe in fester Nebelmasse den Strom bedecken.
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Da sprengten Reiter, von einem Neger gefolgt, den Weg herab, der an der Levée niederlief, und dasie ihnen
entgegengingen, dauerte es nicht lange, dal’ die Spazierganger mit ihnen zusammentrafen.

»Ah, da kommt Papal « rief da Mif3 Eugenie freudig aus.
»Und wer ist der Herr, der bel ihm ist?«
»Der Richter«, erwiderte Mi3 Louise. »Monsieur Lacoste, ein Hausfreund von uns.«

Jack 1&chelte leise vor sich hin und begriif3te die beiden heransprengenden Manner, die dem ihnen folgenden Neger die
Zugel ihrer Pferde zuwarfen.

»Nun, haben Sie den Kaufbrief, Mr. Beauchamps?« sagte Jack nach kurzer Begriifung der beiden.

»Allerdings«, erwiderte der Pflanzer, »ich —werde Sie aber vorher noch bitten, mir einige nahere Aufklarungen Uber
das Ganze zu geben.«

»Soweit ich das imstande bin, mit dem groften Vergnugen, darf ich das Papier einmal sehen?«
Der Pflanzer zogerte, nahm es aber doch endlich heraus und tibergab es dem jungen Mann zur Ansicht.

»Esist rechtsglltig ausgestellt«, sagte er dabei, »ich —mufd Sie aber doch ersuchen, mein Gast zu bleiben, bis Sie mir
die Beweise bringen, dal? Sally wirklich nicht mehr in der Jurisdiktion der Vereinigten Staaten zu erreichen ist.«

»Sally?« rief Mif3 Louise rasch und erstaunt aus. »Was ist mit der, Vater —weil3 der Herr von ihr«

»Allerdings, mein Fréuleing, lachelte der junge Mann, indem er den fllichtig durchgesehenen Kaufbrief ohne weiteres
in die eigene Tasche schob, »erlauben Sie mir, dal3 ich Ihnen hier vor allen Dingen die Kaufsumme einhandige! «

Er Uberreichte dabei dem Pflanzer ein kleines Paket zusammengewickelter Banknoten, die dieser aber noch nicht
ansah, sondern in der Hand behielt und rief:

»Erst bitte ich um Ihre Beweise — unser Handel ist noch nicht gliltig, bis Sie mir die gebracht haben.«
»Gentigen Ihnen zwei Birgen, dieich Ihnen stellen kann« fragte Jack.

»Das kommt darauf an, wer sie sind«, sagte der Richter. »lch muf3 Ihnen aufrichtig gestehen, die ganze Sache kommt
mir etwas verdachtig vor, und Sie werden keinesfalls diesen Parish wieder verlassen, bis Sie uns nicht dargetan haben,
dal3 Sie selber mit dem damaligen Raub und besonders dem Mord des Aufsehers in keiner Verbindung standen.«

»|ch selber?« lachelte Jack, indem er stehenblieb und den Richter ansah. Sie befanden sich gerade der kleinen Gruppe
Baume gegentiber, unter denen seine beiden Freunde lagerten und deren Wipfel Uber die hier wohl zehn Ful? hohe
Levée herlibersahen. »Sie sind unendlich freundlich, mir so etwas zuzutrauen, verehrter Herr; meine Birgen werden
Sie aber wohl eines Besseren belehren.«

»Und wer sind die?« fragte Mr. Beauchamps.

»Manner«, sagte Jack ernst, »die |hnen augenblicklich hier zu Diensten stehen. Hallol« rief er dann, sich gegen die
Levée wendend. »Seid | hr da«

Mr. Beauchamps und der Richter wandten sich rasch und erstaunt dorthin, und die M&dchen stief3en einen leisen
Schrei aus, alsin diesem Augenblick die kréftigen Gestalten der beiden Bootsleute, ihre Blichsen in der Hand, auf der
Levée erschienen.

»Allesin Ordnung, Jack?« rief der Alte herunter.
»Alles«, sagte Jack, ihm freundlich zunickend, »gentigt Ihnen deren Birgschaft, meine Herren?«

»Halt!« sagte der Richter, wahrend er seinen Hut abnahm und um den Kopf schwenkte. »Das ist eine Drohung den
Gesetzen gegenliber, die Sie biilRen sollen, Sir. Sie sind mein Gefangener.«

Jack lachte laut auf, ein Blick aber, den er die Stral3e hinaufwarf, belehrte ihn, dal3 von dort noch einige Reiter kamen.

»|ch bedauere, rief er, »lhnen die Gefdlligkeit versagen zu miissen — Sally kann unmdglich so lange auf mich
warten.«

»Sally?« rief Mif3 Louise, die mit wachsendem Erstaunen dem allen zugesehen, wahrend Eugenie scheu vor dem
Fremden zurtickwich. »Wo ist das M&dchen jetzt, und was ist mit ihr>«

»Sally, mein Frauleing, rief da der junge Mann, »ist seit drei Jahren mein liebes Weib und &3t sich Thnen allen
herzlich empfehlen.«

»Maria und Josef!« schrie da die junge Dame auf. »Das ist, beim Himmel, derselbe Mann, der damals verhindern
wollte, sie zu peitschen.«
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»Sie haben ein vortreffliches Gedachtnis, mein Fraulein«, lachte Jack, »aber jetzt muf3ich wirklich fort...«
»Halt dal »rief der Richter, indem er ihm den Weg abzuschneiden suchte. »Sie sind der Morder des Aufsehers.«

»Halt ihn, Salomo! « schrie auch der Pflanzer, den Schwarzen anrufend, der den Nachmittag am Fluf3 Holz gefangen
und sich jetzt unbemerkt immer ndher und néher hier herangezogen hatte. Jack aber war nicht der Mann, sich so leicht
fangen zu lassen. Den jetzigen Augenblick hatte er lange vorhergesehen, und den nach ihm ausgestreckten Arm des
Richters abwehrend, war er mit zwei fllchtigen Sétzen oben auf der Levée.

»Estut mir leid, rief er lachend zurtick, in dem er auf die jetzt rasch herbeigal oppierenden L eute deutete, »dal3 Sie
die Herren dort umsonst bemiiht haben. Auf Nimmerwiedersehen!« Und mit diesen Worten war er auch schon hinter
der Levée verschwunden.

Die beiden Bootdleute hatten bei dem vermuteten Angriff auf ihren Kameraden fast unwillkirlich und gleichzeitig die
Biichse im Anschlag emporgerissen, und der Richter selber wich scheu vor der drohenden Bewegung zurtick. Wie sie
Jack aber neben sich auf der Levée sahen, verschwanden sie ebenso rasch mit ihm hinter dem hohen Damm. Wohl
horten sie die donnernden Hufschlége auf der harten Straf3e herankommen, aber mit wenigen Spriingen waren sie auch
im Boot — ein Messerschnitt trennte die Schnur, die es am Lande befestigt hielt, und hinaus in den Strom schof3 der
scharfe Kid.

In diesem Augenblick erschienen die Verfolger auf der Levée — aber zu spét. Der Bug des trefflich gebauten Boots
war dem Strom schon zugekehrt, und pfeilschnell flog es auf seiner Bahn dahin. Einer der |etztgekommenen Reiter,
der Konstabler, hatte ein doppellaufiges Schrotgewehr mitgebracht und feuerte es hinter dem Boot her. Ehe er aber
vom Pferd herunter- und auf die Levée hinaufkommen konnte, schiugen die Schrote schon zu kurz auf dem Wasser
ein, und a's das niedere Fahrzeug in dem auf dem Strom lagernden Nebel eben verschwand, sahen die Leute am Ufer
noch, wie einer der Bootsleute, der aufrecht in dem kleinen Fahrzeug stand, in spéttischem Hohn den Hut nach ihnen
schwenkte. Allerdings sprangen die Weif3en augenblicklich nach dem nicht fern von dort an einer kleinen ausgebauten
Werft befestigten Boot, die Fliichtlinge jedenfalls zu verfolgen. Die beiden Fremden, die dort so lange am Damm
gelagert, hatten ihre Zeit aber trefflich genutzt und das kleine Fahrzeug, fir den Augenblick wenigstens, durch
eingebohrte L 6cher unbrauchbar gemacht. Bis das wieder hergestellt werden konnte, waren die Fliichtigen lange aus
jedem Bereich irgendeiner Gefahr, und mit bitteren Fllichen auf den Lippen kehrte der Pflanzer, von seinen Gasten
begleitet, in das Haus zuriick.

Hinter ihm drein aber, den Damm hinauf, kroch die Gestalt des alten Negers und schaute ihnen, nur den Kopf Uber die
Levée hebend, vorsichtig nach, bis sieim Garten verschwunden waren und die Tur wieder hinter ihnen in das Schlof3
fiel.

Dann aber glitt der Alte blitzschnell zum Ufer zurtick, rif3 den Hut vom Kopf, und ihn in der Luft herumschwenkend
und dabei auf einem Bein tanzend, lachte er mit nichtsdestoweniger vorsichtig gedampfter Stimme jubelnd vor sich
hin:

»Massa Poleridge, Massa Poleridge und Sally junge Farmers Frau — weif3e Manns Frau, Buckras Frau im Norden und
Madam, oh, Golly — Golly — Golly!«

»Was, zum Teufel, hast du da unten zu tanzen und zu springen, he« rief da pl6tzlich eine rauhe Stimme oben von der
Levée den Alten an, und as dieser bestiirzt hinaufsah, schaute der Aufseher eben tiber den Rand des Damms heriiber.

»0Oh, Golly, Massa, rief der Schwarze rasch gefaldt, »habe mir eben grof3 Stiick Holz auf den Fuf? geworfen, oh, Golly
— Gollyl«

»Du bist doch immer Master Ungeschickt, rief der Weil3e, »mach, dal? du zum Haus kommst! Was hast du hier
Uberhaupt noch allein herumzukriechen?«

»Gleich, Massa, gleich«, sagte der Alte, hob sich ein neben ihm liegendes schweres Stiick Holz keuchend auf die
Schulter und hinkte damit, hinter dem Aufseher drein, dem Negerdorf zu.
(44624 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.org/ger staec/flatboot/flatbt12.html
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